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Ryan Kellynek két hétig őriznie kell a gazdag gyárosnőt, Madison Delaneyt. Madisonnak a bíróság előtt kell vallomást tennie egy betörőbanda ellen, és félő, hogy el akarják tenni láb alól. Ryan viszont megveti a sikeres, független asszonyokat, a karrierista nőket, akiket nem érdekel a családi élet. De ahogy lassan-lassan megismeri Madisont, be kell látnia, hogy tévesen ítélte meg, s az elragadó asszony végtelen gyengédségével forró vágyat ébreszt benne... Amikor letelik a két hét, Ryan egészen biztosan tudja, hogy Madisont nem szabad elveszítenie...
ELŐHANG
A tizenhat éves Ryan Kelly terepjárójával ráfordult a dűlőre, amely Angus MacFarland farmjára vezetett. Ügyesen kerülgette a kátyúkat, anélkül, hogy visszavette volna a sebességet. Hat hét óta először volt boldog. Hat hét óta először érezte magát szabadnak.
A ház előtt akkorát fékezett, hogy a Bronco kis híján megfarolt. Ryan elvigyorodott. Végre ezen az isten háta mögötti helyen is kedvét lelheti valamiben!
Angus épp akkor nyitotta ki az ajtót, amikor a fiú kiugrott az autóból.
- Jackson Wright összeesett! - kiáltott oda neki Ryan. Kezével ellenzőt formált a szeme fölé, hogy a szikrázó texasi nap ne vakítsa el. Angus futva jött le a verandalépcsőn. - Bucky küldött át vele. Itt van a kocsiban.
- A fenébe! - morogta Angus.
Ryan sejtette, az öreg számára sem titok, hogy Jackson túl szoros barátságot kötött az alkohollal, és kíváncsi volt, mit tesz a farm gazdája most. Angus MacFarland, Ryan apjának legjobb barátja volt, és tulajdonképpen még példakép is lehetne a számára. De már hat hete lakik a farmon, és Angus eddig még semmi olyasmit nem tett, ami igazolta volna, hogy olyan talpraesett fickó, amilyennek mondják. Ryan feszülten figyelt.
A férfi némán a terepjáróhoz ballagott, és kinyitotta az ajtaját. Jackson a hátsó ülésen feküdt. Ryanből majdnem kiszakadt a kárörvendő kacaj, amikor Angust szinte mellbe vágta a tömény whiskyszag. Meglátjuk, miként viselkedik a példakép, gondolta.
- Akkor most hazavisszük - mondta Angus, és beült a jobb első ülésre. - Te vezetsz.
Ryan elvigyorodott.
- Igenis! - mondta, és visszamászott a vadonatúj Broncóba. De a mosoly hamar lehervadt az arcáról, mert Angus megkérdezte, hogy megszokta-e már az életet a farmon.
- Persze - felelte röviden. A szülei küldték ide, mert megszökött a magániskolából. És nem először. Angus farmja volt az utolsó lehetősége, utána már csak a katonaiskola jöhet. Ryan gondosan félretett minden nyomorúságos fillért, amelyet itt keresett. Mihelyt összejön egy elfogadható összeg, lelép innen. És a szülei soha többé nem hallanak róla. Elege van abból, hogy teher legyen mások nyakán. Majd ő megmutatja, hogy egyedül is boldogul!
- Hát ez nem úgy hangzott, mintha minden rendben volna.
Ryan Angusre pillantott. A farmernek ritkás vörös haja és naptól cserzett arca volt. Már az ötvenedik évét is elhagyta, de válla még mindig széles, karja izmos, és a munkában könnyedén felvette a versenyt akár a fiatal férfiakkal is. Világoskék szemével higgadtan, nyugodtan szemlélte Ryant, aki tudta, hogy a főnök őszinte választ vár tőle.
A fiú felsóhajtott.
- Nézze, Angus - mondta, és beletúrt sűrű, világosbarna hajába - , én vagyok az egyetlen, aki nem a saját házában vagy a cowboyok szállásán lakik. Tudom, hogy apám megkérte, tartsa rajtam a szemét, de ezért még nem kellene a főépületben laknom. Nem alhatnék legalább a többiekkel? Az a helyzet, hogy elég csúnyán megszólnak emiatt.
- Nem helyes, ha az ember másokon tölti ki a mérgét - felelte a férfi. Ryan érezte, hogy nem a cowboyokra, hanem rá céloz. Igaz, ami igaz, okos ember az öreg.
Az út mellett feltűnt egy magányosan álló kis ház.
- Ez az - mutatott oda Angus.
- Rendben - felelte halkan a fiú, és a düledező viskóhoz vezető ösvényre fordult. Nagyon száraz, forró nap volt. Nyomasztó csend honolt körös-körül. Ryan megállt, Angus azonnal kiugrott a kocsiból.
Együtt cipelték a részeg férfit a házhoz. Az öreg bekopogott, de nem nyitottak ajtót, csak a rádió hangja hallatszott belülről. Angus ismét kopogtatott.
Most sikerrel járt. Magas, vékony, nagyjából Ryannel egyidős fiú jött eléjük pólóban és rongyos farmerban. Pontosan úgy nézett ki, mint a többi korabéli nagykamasz.
- Mr. MacFarland! - mondta döbbenten. Aztán meglátta apját. - Apa!
- Az édesapád nincs valami jól, fiam - mondta Angus kedvesen. - Mutasd az utat! Felvisszük a hálószobába.
- Azonnal - felelte a fiú, és sietve kitárta az ajtót.
Bár a berendezés meglehetősen kopottas volt, Ryannek feltűnt a rend és a tisztaság. Egy lány is előjött, kezét a kötényébe törölgetve. Ugyanolyan magas volt, mint a testvére, de fiatalabbnak látszott. Ryan megcsodálta világoskék, szinte nefelejcsszínű szemét és sötét, majdnem fekete haját.
- Mi történt apával? - kérdezte aggódva.
- Semmi komoly - nyugtatta meg Angus.
A lány figyelte őket, ahogy Jacksont felcipelik a lépcsőn. A fiú mutatta nekik az utat, de kerülte Angus tekintetét, és a folyosón maradt, amíg apját az ágyra fektették.
- Ti most menjetek le! - mondta az öreg, miközben kigombolta Jackson ingét. - Majd én gondjaimba veszem.
A fiú vonakodva indult a lépcső felé. Ryan is tétovázott.
- Menj már fiam! - dohogott Angus. - Én is azonnal jövök.
Ryan tudta, hogy a férfi holtrészeg, Angus csak kíméletességből nem mondta meg a gyerekeinek. Viszont Jackson nemcsak magára, hanem a családjára is nagy bajt hozott. Megszegte a legszigorúbb szabályt, mert aki munka közben iszik, nemcsak magát sodorhatja veszélybe, hanem másokat is. Angusnek nincs más választása, fel kell mondania ennek az embernek. Mostantól erre a két gyerekre még nagyobb nyomorúság vár.
Angusre pillantott, és látta, hogy a farmer tudja, mi jár a fejében.
- Te is indulj, fiam!
Miután Ryan kiment, Angus lehúzta a részeg férfi csizmáját. Sosem könnyű elbocsátani valakit, de az ártatlan áldozatok látványa csak nehezebbé tette a helyzetét. Jackson évek óta ivott, és Angus hiába próbálta meggyőzni, hogy segítségre lenne szüksége.
Most mit tegyen? Ha felmond neki, tönkreteszi a két gyerek életét. Ha szemet hunyna, a többi alkalmazott életét veszélyeztetné.
- Mi a nevetek? - hallotta lentről Ryan hangját.
- Az enyém Caleb... Cal - felelte a fiú. - Ő a húgom, Grace.
- Én Ryan Kelly vagyok. Mr. MacFarlandnél dolgozom.
- Tényleg? - csodálkozott Cal. - Nem kell iskolába járnod?
- Hát... Angus előbb-utóbb biztosan elküld az állami iskolába.
- Én is oda járok - mondta Cal nem túl lelkesen. - Ha gondolod, én majd mindent megmutatok.
- Köszönöm. Irtó jó lenne!
Angus most először hallotta Ryant teljesen normálisan beszélgetni. Ezúttal nem játszotta a vagány fickót, mint a cowboyok előtt, és nem is fenyegetőzött azzal, hogy egyszerűen lelép innen. Nem, barátságosan, értelmesen beszélt. Végre valami jó is történik, - gondolta a férfi.
Aztán hirtelen eszébe jutott valami.
Ryannek barátokra van szüksége, a két gyereknek pedig tisztességesen dolgozó apára. Ha a házban alkalmazná Jacksont, például szakácsként, rajta tudná tartani a szemét. Ezen kívül Cal ugyanazt a munkát végezhetné a farmon, mint Ryan.
Ha Jacksont felveszi szakácsnak, a főépületben lakhatna a gyerekeivel. Már nem csak Ryan élne egy fedél alatt a farm tulajdonosával. A cowboyok sem ugratnák többé. Tökéletes megoldás.
Vidáman megveregette Jackson vállát.
- Holnap majd beszélünk - mondta neki. Mosolygott, amikor becsukta maga mögött az ajtót.
Jó érzés töltötte el. Ha Ryannek lenne barátja, egészen biztosan megenyhülne lázadó természete, és végre rendeződne az élete. Angus felelősnek érezte magát a fiúért.
1. FEJEZET
Ryan Kelly seriff a mélygarázsban várakozott egy oszlop mögött. Madison Delaney, egy betörési ügy tanúja ugyan visszautasította a rendőri védelmet, de barátnője, Jessica Whitaker, a körzeti ügyész mégis megbízta Ryant, hogy biztos, ami biztos, tartsa szemmel Madisont.
Ryan két hete titokban mindenüvé követte a nőt, és most már kimerültnek érezte magát. Azonban egyetértett Jessicával, hogy Miss Delaney nem veszi eléggé komolyan a helyzetét. Sóhajtva támasztotta hátát a hideg betonfalnak.
A tanúnak esze ágában nem lesz megfogadni a tanácsait. Egy bankelnök fiaként Ryan mindent tudott az olyan emberekről, mint Madison Delaney. Madison a Kidtastic vállalat - egy olyan cég, ahol mindent meg lehet kapni, amire egy kisgyereknek szüksége lehet - tulajdonosa volt, és mint ilyen, reggeltől estig keményen dolgozott, este pedig fontos emberekkel találkozott.
Ryan megcsóválta a fejét. Soha nem fogja megérteni, miért hiszik egyesek, hogy a világon minden a pénz körül forog. Mindenesetre nagy öröm, hogy csak vigyáznia kell Madison Delaneyre, nem pedig vele élnie.
Miközben ezen tűnődött, kinyílt a liftajtó, és csinosan, szőkén kilépett rajta Madison. Arcát vállig érő haj keretezte, barackszínű kosztümje szépen kiemelte testének domborulatait és hosszú lábát. Mint mindig, Ryan most is szokatlanul izgalmasnak találta a látványt, de ahogy máskor is, azonnal erőt vett magán. Végül is pontosan tudja, ki és mi ez a nő. Vigyáz rá, ez a munkája. De a világ minden kincséért sem lépne vele közelebbi kapcsolatba.
Óvatosan ellökte magát az oszloptól, de még nem egyenesedett fel teljesen, amikor a garázs túloldalán lövések dördültek.
Amikor Madison Delaney kilépett a liftből a cége alagsorában található garázsba, valami furcsa surranó zajt hallott közvetlenül a füle mellett. Hangos volt, és semmi ismerős zajhoz nem hasonlított. Rögtön tudta, hogy nem egy eltévedt méh keres kiutat a garázsból. Aztán tompa csattanás következett, majd megint a sziszegő zaj. Ekkor már tudta, hogy golyók röpködnek körülötte. Lőnek rá.
Lőnek rá!
Hirtelen valaki hátulról lerántotta. Madison felkiáltott, aztán megpróbált belerúgni a támadójába, de az befogta a száját.
- Az istenért, Miss Delaney, ne ellenkezzen! - suttogta. - Ryan Kelly seriff vagyok. Szívesen megmutatom a jelvényemet, mihelyt sikerült biztonságos helyre vinnem.
Madison nem tudott válaszolni, mert egy széles betonoszlop mögé lökték a földre. A támadó, akiről kiderült, hogy a megmentője, a testével védte, és fegyverével abba az irányba célzott, ahonnan a lövések jöttek. Kétszer tüzelt, aztán motorberregés hallatszott, és kipufogógáz szaga töltötte be a garázst. Még két lövés dördült, majd a merénylők autója csikorgó kerekekkel felszáguldott a rámpán, és eltűnt a sötétségben.
Madison rémületében Kelly karját szorongatta.
- Mi folyik itt?
- Épp most mentettem meg az életét - mondta Ryan, és felsegítette a nőt a kövezetről. - Jól van?
Madison bólintott. Kelly seriff nem viselt egyenruhát, farmer volt rajta, és elnyűtt, szürke pulóver, amelyben nagyon jól érvényesült kisportolt alakja. Úgy harmincéves lehetett... és megmentette az életét! Ha nincs ott, már nem élne.
- Jöjjön! Tűnjünk el innen, mielőtt a fickók meggondolják magukat, és visszajönnek, hogy befejezzék a munkát.
- De miért akarna valaki lelőni? - kérdezte az asszony, miközben a járőrkocsi felé rohantak, amely hátul, egy sötét sarokban parkolt.
- Még kérdi? - kérdezte Ryan, és gyorsan belökte Madisont az ülésre. Rácsapta az ajtót, a másik oldalon termett, és beugrott a kormány mögé. - A bíróság előtt tesz vallomást egy olyan betörőbanda ellen, amelyet a rendőrség tíz éve üldöz. Bármit megtennének, hogy ne állhasson a tanúk emelvényére. Hálát adhat az égnek, hogy az ügyésznő barátnője mégis elrendelte az őrizetét.
Amikor a járőrkocsi kifordult az utcára, a nő hátradőlt az ülésen. Szíve még mindig vadul kalimpált, a lába reszketett.
Zavartan pillantott Ryan Kellyre.
- De a bűnözők előzetesben vannak. Akkor hogyan tudtak rám lőni?
- Még a betörőknek is vannak barátaik, hölgyem.
Eddig feltételezte, hogy a seriff azért udvariatlan, mert őt is feldúlta a lövöldözés. De ez az utolsó megjegyzése már sértette.
- Ne oktasson ki, seriff! És azt sem akarom, hogy hölgyemnek szólítson. A nevem Madison vagy Miss Delaney, ehhez ragaszkodom!
- Tudom a nevét. - A férfi habozott. - Magát mindenki ismeri. - Komor pillantást vetett rá. - Éppen ezért kell megvédeni.
- Hová visz?
- A nagybátyám farmjára. Ott biztonságban lesz.
- Telefonálhatnék?
- Mihelyt odaérünk. A rádiótelefonomat nem használhatja. - Ryan kezét a készülékre fektette. - Akárki lehallgathatja.
- Tudom - felelte Madison sértődötten. Még szerencse, hogy senki sem tud Lacyről. Ha bárki ismerné a titkát, most a lánya lenne a bűnözők célkeresztjében, és nem ő. - Számomra rendkívül fontos a magánélet - mondta éles hangon.
Ryan mély lélegzetet vett.
- Sajnálom - felelte. Komolyan gondolta, ezt érezni lehetetett mély, zengő hangján. Ilyen hanggal lehet megnyugtatni a dacos gyereket, vagy elcsábítani egy nőt.
Úgy félórával később Madison némi megkönnyebbüléssel vette észre, hogy Ryan rákanyarodik egy hosszú bekötőútra, amelyet fák szegélyeztek. Hamarosan megérkeznek, akkor azonnal beszél Jessicával.
Amikor beléptek a farm főépületébe, a férfihoz fordult.
- Telefonálnom kell.
- Először nekem kell telefonálnom - felelte Ryan.
- De én...
- Beszélnem kell Jessicával - vágott közbe a seriff. - Tudnia kell, hogy biztonságban van.
- Én is őt akartam felhívni.
- Utánam maga is beszélhet vele.
Ryan még be sem fejezte a mondatot, amikor a bejáratnál felbukkant egy fekete hajú nő.
- Szervusztok! - kiáltotta vidáman, miközben feléjük szaladt a lépcsőn.
- A húgom, Grace - mutatta be Ryan. - Grace, ő Madison Delaney.
- Az a Madison Delaney?
- Az - felelte a férfi, és Madisont a fiatal nő felé tuszkolta, aki épp akkor ért a lépcső aljára. - Hozz neki egy korty italt, Grace, épp most akarták szitává lőni.
- Tényleg? - A lány szeme elkerekedett a döbbenettől.
- Ne kérdezz semmit! Kísérd be a nappaliba, és kínáld meg konyakkal. Mindjárt jövök én is - mondta Ryan, és hosszú léptekkel távozott.
Grace Madisonra pillantott.
- Nem vagyunk vér szerinti testvérek. Angus együtt nevelt fel bennünket. Jöjjön, hozom az italát!
Mivel tudta, hogy néhány perc múlva beszélhet Jessicával, Madison nem ellenkezett, hanem követte a lányt a kicsiny nappaliba. A fehér, kárpitozott bútorokon mindenfelé újságok, a parkettán és a sötétvörös szőnyegen nyomtatott papírlapok hevertek.
- Elnézést a felfordulásért - mondta Grace, miközben gyorsan felkapott néhány papírt. - Amióta elkezdtem üzemgazdálkodást tanulni, itt állandó a káosz.
- Ugyan, nem számít! - válaszolta Madison. Az otthonos ház megnyugtatóan hatott rá.
- Én szeretnék felvenni valakit, hogy rendben tartsa a házat, de a fiúk mindenkit elijesztenek.
- Mert azt szeretjük, ha kényelmes az otthonunk.
Madison a hang irányába fordult. Magas férfit látott, akinek szürkülő haja régebben vörös lehetett.
- Ő Angus - mondta Grace olyan jó hozzánk, mintha az apánk lenne.
- Mintha? Butaság - mondta Angus, miközben Grace szeretettel megölelte. - Az apád vagyok. Örökbe fogadtalak. - A vendégre nézett. - Ő kicsoda?
- Madison Delaney. Ryan megmentette, amikor rálőttek.
- Miért akarna valaki egy védtelen nőt lelőni?
- Angus, manapság már nem szokás védtelen nőkről beszélni - suttogta Grace.
- Semmi baj, Grace! - mondta Madison, aztán leült a kanapéra, ahová Angus egy kézmozdulattal invitálta. - Azért lőttek rám, mert én vagyok a koronatanú egy betörőbanda elleni eljárásban.
- Aha, akkor maga az a lány, aki az overlandi rablókat elkapta?
Madison nem volt beszélgetős kedvében. Az órájára nézett. Minél előbb kapcsolatba kell lépnie Jessicával. A cégnél hamarosan keresni kezdik. Ennek pedig nem szabad megtörténnie, túl sok elővigyázatossági lépés veszne kárba. A sajtó már amúgy is kíváncsi, mikor megy végre férjhez, és lesz maga is anya. Nem szabad tudomást szerezniük Lacyről. Amikor terhes lett, elhíreszteltette, hogy Hawaiiba utazik pihenni, holott a legnagyobb titokban elvonult a coloradói hegyekbe, hogy ott szülje meg a gyermekét. Üzleti ügyeit telefonon és faxon intézte.
Még Lacy világrajövetele után is őrizte a titkot, hogy a kicsiből ne legyen sajtószenzáció. Csak nagyon kevesen tudták, hogy Madisonnak gyereke van, és mindannyian készek voltak a kicsit minden veszélytől megóvni.
- Nem kaptam én el a rablókat, csak olyan balszerencsém volt, hogy véletlenül kihallgattam egy beszélgetést.
- Jó, hogy tájékoztatta a rendőrséget.
- Azt hiszem, nem volt más választásom - mondta Madison, és elvette a konyakos poharat, amelyet Grace nyújtott felé. - Nem szoktam alkoholt inni, de Ryan... - fogott bele, ám Angus leintette.
- Ha ő azt mondja, hogy szüksége van egy konyakra, akkor egészen biztosan így is van.
- Itt Ryan dirigál - világosította fel Grace, amikor Madison kérdő pillantást vetett rá. - Ő a legidősebb, és kinevezte magát főnöknek.
Teljesen hihető. Az asszony a kandalló párkányán álló fotóra nézett, amelyről Ryan, Grace, egy ismeretlen fiatalember és Angus mosolyogtak rá.
- Tehát Ryan az ön igazi fia? - kérdezte.
- Nem, nem - nevetett Angus. - A barátaim, Graham és Althea Kelly fia. Nem tetszett neki a bentlakásos iskola, végül nálam kötött ki a farmon. Azóta itt él Crossroads Creekben.
Madison az órájára pillantott.
- Valami baj van? - kérdezte Angus.
A nő mosolyogva megrázta a fejét.
- Nem, minden rendben. - Hogy elterelje vendéglátója figyelmét, a fotóra mutatott. - Tényleg nagyszerű családnak látszanak.
- Sok munkánkba került - felelte Angus - de végül valóban igazi család lett belőlünk. Én pedig közben megtanultam látni, nemcsak nézni. És most azt látom, hogy magát valami aggasztja. Ki vele, kislány!
Ryan hallgatta, amint a telefon Jessica irodájában egyszer, kétszer, háromszor csenget. Kezdte kiverni a víz. Már elment volna? Szerencsére a negyedik csengetés után Jessica válaszolt.
- Hol az ördögben voltál?
- Egy megbeszélésen - felelte az ügyésznő barátságosan. - Miért?
- Itt van nálam Madison Delaney, azért.
- Mi történt? - csattant föl Jessica.
- Valaki rálőtt a mélygarázsban.
- Hála az égnek, hogy rendőri felügyeletet adtunk neki! - sóhajtott fel a nő.
- És most mi a teendő?
- Nem tudom - mondta Jessica. Ryan szinte látta maga előtt, amint beletúr sötétbarna hajába, aztán leül az íróasztal sarkára. - Gondban vagyunk - dünnyögte. - Komoly gondban. Haza nem mehet. Hozzám sem, mert ott megtalálnák.
Ryan megvakarta a tarkóját. Valószínűleg hamarosan megbánja, amit most mond.
- Van egy tervem - mondta egy keserves fintorral.
- Csupa fül vagyok.
- Angusnek van egy faháza a hegyekben. Horgászni jár oda. Úgy egy óra innen autóval.
- Tudom, hol van. Vagy két évvel ezelőtt Angus pikniket rendezett ott, nem emlékszel?
- Persze. Akkor tudod, hogy az már a világ vége.
- Pontosan erre van szükségünk, Ryan.
- Szerencsére senki sem követett a farmig.
- Nagyszerű. Tökéletes. Ki kell juttatnunk a városból.
- Pontosan erre gondoltam én is.
- És senkinek, egyszerűen senkinek sem szabad megtudnia, hol van. Ugyanis még mindig nem tudjuk, kinek dolgoztak ezek a bűnözők. Azt hiszem, még a munkatársaimnak sem árulom el, hol lesz a rejtekhely - tette hozzá Jessica.
- De Madison beosztottjainak sem.
Az ügyésznő habozott.
- Valamit csak kell mondanom nekik.
- Mondd azt, hogy szabadságra ment.
- Rendben. Küldd a telefonhoz! Meg kell magyaráznom neki, hogy el kell hagynia a várost.
- Felőlem - dörmögte a férfi.
- Ryan... szeretném, ha kimennél, amíg beszélek vele. Kint várd meg, jó?
Ryan meglepte a kérés, de megbízott Jessicában.
- Természetesen.
Az asztalra tette a kagylót, aztán végigment a folyosón. A nappaliból Angus hangját és Madison nevetését hallotta. Látom, jól megértik egymást, - gondolta bosszúsan.
Belépett a szobába.
- Jessica szeretne beszélni magával - mondta élesebb hangon, mint szándékozta.
- Köszönöm - mondta Madison, és felállt.
- A telefon ott van a folyosó végén.
- Mit ácsorogsz ott? - szólt rá Angus, amikor észrevette, hogy Ryan őt nézi, ahelyett, hogy házigazdai kötelességét teljesítené. - Kísérd el szépen!
Ryan a dolgozószobába vezette Madisont, a telefon felé intett, majd kiment. Miután becsukta maga mögött az ajtót, tűnődve megdörzsölte az orrát. Élete leghosszabb két hete vár rá.
Bele kell törődnie. Visszament a nappaliba, hogy szóljon Angusnek: szüksége van a faházra.
- Használd csak - mondta az öreg, aki a bárszekrény előtt állt. - Miért nincs ebben a házban soha whisky?
- Mert nem szabad whiskyt innod - felelte Ryan, aztán lehuppant egy karosszékbe.
- Ez eddig sem érdekelte - kapcsolódott be a beszélgetésbe Cal.
Ryan ránézett. Callel nagyjából egykorúak voltak, és annyira hasonlítottak egymásra, hogy mindenki testvéreknek gondolta őket. Két fiatal, magasra nőtt, vékony férfi, a hajuk világosbarna.
- Pontosan ezért dugjuk el előle. - Ryan figyelmeztető pillantást vetett Calre.
- Aha - egyenesedett fel Angus. - Szóval eldugjátok.
- Az orvos szerint magas a vérnyomásod - mondta Grace, és megütögette maga mellett a kanapé tömött párnáját. - Ha teszel róla, hogy lemenjen, visszakapod a whiskydet.
Angust néhány érthetetlen szót dünnyögve leült a lány mellé.
- Szóval lemaradtam az izgalmakról - állapította meg Cal.
- Nem, az izgalom a dolgozószobában tartózkodik, és magánbeszélgetést folytat az ügyészséggel.
Cal elvigyorodott.
- Mintha itt valaki féltékenykedne.
- Az ügyészségre? - dörmögte Ryan. - Nem valószínű.
- Az ügyész is nő... Jessica Whitaker - mondta Grace. - De Ryan attól még lehet féltékeny.
- Ugyan kire?
- Hagyd el, fiam! - nevetett Angus. - Vörös volt az arcod, amikor bejöttél, hogy Miss Delaneyt a telefonhoz hívd.
- Feltehetőleg azért, mert dühös vagyok rá.
- Mintha ezt már hallottam volna valahol - mondta Cal.
- Tényleg dühös vagyok. - Ryan felpattant és járkálni kezdett. - És nem csak azért, mert most két egész hetet kell erre a nőre áldoznom, aki fütyül arra, hogy mit mondok...
- Két hetet? - szakította félbe Grace.
- A tárgyalás csak két hét múlva kezdődik.
- Két hetet töltesz egyedül egy erdei házban ezzel a nővel, aki Angus szerint átkozottul csinos? - Cal füttyentett egyet. - Öregem, ebből bajok lesznek!
- De nem nekem - felelte Ryan. - Inkább Madisonnak, mert egyszerűen képtelen belátni...
- Nézd csak, már a keresztnevén emlegeti - mondta Angus. - Jó jel.
- Abbahagynád? - csattant fel Ryan.
Ekkor lépett be Madison Delaney. Arcáról eltűnt a nyugtalanság. Jessica bizonyára meg tudta győzni, hogy most két hétig biztonságban lesz. De Ryan a hamiskás mosolyt is észrevette az ajkán, és a szeme is csillogott. Nyilván meghallotta, hogy a családja ugratja miatta.
Persze Ryan már akkor sem tudta nem észrevenni, mennyire vonzó Madison, amikor még csak titokban figyelte. De most, hogy itt áll előtte, képtelen megőrizni a hivatalos távolságot. Rendkívül csábító gondolat, hogy fent a magányos faházban azt tegye, amit a családja vár tőle. Érezte, hogy elvörösödik, és magában sokadszorra is elátkozta világos arcbőrét.
Angusből, Calből és Grace-ből egyszerre tört ki a nevetés.
- Induljunk! - mondta Ryan, és az asztalon heverő kalapja után nyúlt. - Megígértem Jessicának, hogy felviszem magát a faházba, mielőtt még keresni kezdik.
Az ajtóhoz indult, de Madison nem mozdult.
- Nem visz magával semmit? - kérdezte tétován.
- Útközben bevásárolunk.
- Jó, de én szeretnék átöltözni. Nem ejthetnénk útba a házamat? Felvehetnék egy farmert és egy pulóvert.
- Tréfál? - Ryan megrázta a fejét. - Haza aztán semmiképpen nem mehet!
- Két hétig ebben legyek? - kérdezte Madison, miközben megszemlélte az összegyűrődött barackszínű kosztümöt. A szoknyáján piszokfoltok éktelenkedtek, nyilván akkor kerültek oda, amikor Ryan lerántotta a mélygarázs padlójára.
Grace felugrott.
- Jöjjön velem az emeletre! Van egy csomó farmerom, rengeteg pólóm és szabadidőruhám. Választhat magának.
- Köszönöm. - Madison követte a lányt.
Cal és Angus hitetlenkedve bámult Ryanre.
- Azt tervezed, hogy két hétig ebben az öltözékben maradsz? - kérdezte Angus.
- Szó sincs róla. Van ott elég holmim.
- Hogyne, csupa ócska gönc, amely bűzlik a halszagtól - mondta Cal, miközben az újságért nyúlt. - Jó benyomást teszel majd a tanúdra, mondhatom!
Ryan hangosan felsóhajtott. Aztán megadóan felment a szobájába, hogy néhány dolgot becsomagoljon.
Húsz perc múlva már a kocsiban ültek. Angus megkérte a szakácsot, hogy rakjon tele egy dobozt élelmiszerrel, azt elhelyezték a csomagtartóban, Cal pedig még egyszer bekukkantott a Bronco motorházába.
- Igazán nagyon érdekes családja van - mondta Madison. Elmosolyodott, amikor eszébe jutott, milyen megható figyelmességet tanúsítottak iránta. Szinte lelkiismeret furdalása támadt, hogy ennyien sürgölődnek körülötte.
Jessica ragaszkodott hozzá, hogy Lacyt személyesen vigye el a faházba. És most nem marad más hátra, mint az, hogy kirendelt őrangyalának bevallja az igazságot... ami nem lesz könnyű.
- Hát igen - adott igazat Ryan, de nem nézett rá.
- Megharagudott rájuk, mert gonoszkodtak magával?
- Nem. - A férfi a szeme sarkából Madisonra pillantott. - Mennyit hallott abból a beszélgetésből?
- Ahhoz éppen eleget, hogy megállapíthassam, van humorérzékük.
- Azaz jóformán mindent.
- Nem beszéltem sokáig Jessicával.
- Hát ez nagyszerű!
Madison tudta, most kellene elmondania, amit akar, de egyszerűen nem mert belefogni. Ryan meglehetősen komoly, makacs fajta, aki egyáltalán nem fog lelkesedni, ha meghallja, hogy héthónapos kislánya velük tölti a következő heteket.
Néhány percig csak a kerekek surrogását lehetett hallani az aszfalton. Végül Ryan törte meg a csendet.
- Nem értem, miért tiltakozott a rendőri védelem ellen.
Nem lehetett félreérteni, bírálatnak szánta, amit mondott. Madison elhatározta, hogy él az alkalommal, és megmondja az igazat.
- Őszinte leszek, Mr. Kelly. Van egy titkom, ezért nem tartottam igényt a rendőri védelemre.
A férfi éles pillantást vetett rá.
- Ugye, csak tréfál?
- Azt hiszem, rosszul fejeztem ki magam. A titoknak semmi köze az ügyhöz, mégis emiatt nem fogadtam el a védelmet.
- Aha...
- Szóval... mert... - próbálkozott az asszony, de Ryan Kelly félbeszakította.
- Ne jöjjön nekem ezzel! Egyszerűen csak ellenkezni akart.
Madison rábámult.
- Nem gondolhatja komolyan, hogy ezért életveszélybe sodornám magam?
- Előfordul ilyesmi.
- De nem velem. Én üzletasszony vagyok. Mint minden döntésnél, itt is mérlegeltem, mi szól mellette, mi szól ellene, aztán úgy határoztam, hogy vállalom a kockázatot. Ezenkívül magam is gondoskodtam védelemről, mert nem akartam, hogy,egy csomó rendőr szimatoljon az otthonom körül.
- A titok miatt?
Na végre, kezdi megérteni. Bólintott.
- Pontosan.
- Ostobaság.
Hogy lehet ilyen mindentudóan öntelt, amikor azt sem tudja, miről van szó?
- Magának nincsenek titkai, Mr. Kelly?
- Az én életem nyitott könyv.
- Valóban? Akkor elárulná nekem, miért lakik Angus MacFarlandnél? Egy nővel együtt, aki nem a húga, és egy férfival, aki nem az öccse?
- Engem Angus nevelt azóta, hogy a szüleim gyakorlatilag magamra hagytak - felelte nyugodtan, mintha naponta szokott volna erről csevegni.
- Elhagyták a saját szülei? - Madison nem hitt a fülének.
Ryan nevetett.
- A szüleim nem voltak ám holmi alkoholisták, vagy valami ilyesmi, Miss Delaney. Munkamániások voltak, és az elfoglalt embereknek nem jut idejük a gyerekekre.
- Ez mégiscsak nevetséges! - tiltakozott az asszony. - Akármilyen elfoglalt az ember, nem hagyhatja cserben a gyerekét!
- Gondolja? Az én szüleim szemmel láthatóan úgy vélekedtek, hogy a világban akkor lenne rend, ha csak felnőttek lennének, mert azok tudnak magukra vigyázni. Gyereklányokra és nevelőnőkre bíztak, amíg ők estélyekre és bálokra jártak.
Madison nem tudta, mit válaszoljon, csak bámult a férfira. Bár a körülményeket össze sem lehet hasonlítani, amit Ryan elmondott, kísértetiesen hasonlított arra, ahogy Lacy él.
- Amikor elég nagy lettem, egyik előkelő intézetből a másikba küldtek. Szünidőben hazamentem, de a szüleimnek alig volt rám idejük. És amikor találtak számomra néhány percet, akkor arról tartottak előadást, milyen boldog lehetek, hogy idővel átvehetem a családi vállalkozást. De nekem ehhez egyáltalán nem fűlt a fogam. Számomra épp a cég testesítette meg mindazt, ami a szüleimtől elválasztott. És én semmi olyasmit nem akartam magamra vállalni, ami elválaszthatna a saját gyerekeimtől, ha egyáltalán lesznek.
Komoran elmosolyodott.
- Egy szép napon egyszerűen megszöktem. De megtaláltak. Tehát újból megszöktem. Újból megtaláltak. Ez legalább hatszor fordult elő. Akkor Angus beavatkozott, és felajánlotta, hogy magához vesz.
Madisonra nézett.
- A szüleim elfogadták a kedvező ajánlatot, és tessék, most itt vagyok. A szabadságomból egy hetet a szüleimmel szoktam tölteni, olyankor meglátogatom őket valamelyik villájukban, különben Crossroads Creekben lakom. És soha nem voltam olyan boldog, mint most. - Kis szünetet tartott. - Ők sem. Apámnak ott van a konszern, anyám meg belevetette magát a jótékonykodásba. Tele vannak feladatokkal, és igen elégedettek. Mindegyikünk megkapta, amire szüksége volt.
Madison némán hallgatta. Ő azért rejtette el Lacyt, hogy megóvja a nyilvánosságtól. De a férfi ezt egész másként fogja látni.
- Biztos vagyok benne, hogy a szüleinek megvolt rá az okuk.
- Természetesen - felelte Ryan. - Nem volt idejük a gyerekükre. Ilyen egyszerű ez, Miss Delaney.
Az asszony nyelt egyet.
- Néha a dolgok nem mindig olyanok, mint amilyennek kívülről látszanak.
- A szüleim életében nem volt semmi titok. Felvetette őket a pénz. Azt hiszem, egyszerűen élvezték, hogy fontosak és ismertek, bár én fel nem tudom fogni, mi lehet abban izgalmas. Számomra érthetetlen, miért ragaszkodik valaki foggal-körömmel ahhoz, hogy folyton a nyilvánosság előtt legyen. - Ryan elhallgatott, mintha végre észbe kapott volna, hogy pontosan Madison életmódjáról fest hű képet. Felsóhajtott. - Elnézést.
A nő jeges pillantással mérte végig.
- Én nem ragaszkodom foggal-körömmel ahhoz, hogy fontosnak tartsanak. Azért alapítottam a cégemet, hogy munkát adjak az embereknek. Hogy a számlákat ki tudjam fizetni, gondoskodni tudjak a szüleimről, és megkönnyítsem a testvéreimnek az életben való elindulást.
- Mondtam, hogy elnézést kérek.
Madison vérig sértődött. A dolgok nem olyan egyszerűek, mint Ryan hiszi. Legalábbis számára nem. Ha nem törődne a cégével, akkor Lacy nem csak apa nélkül, hanem még szegénységben is nőne fel.
Ezt pedig nem lenne képes elviselni.
- Amikor felnőttem, úgy éreztem, nem érek semmit, mert szegény családba születtem. Most a munka és a tudat, hogy szükség van rám, adja meg nekem azt az érzést, hogy jelentek valamit. Az életemnek értelme és célja van. És mindenekelőtt rendelkezem bizonyos adottságokkal, amelyeket ki is használok. Amíg így teszek, sok embernek van jó munkahelye. Ha nem tenném, nagyon szégyellném magam.
Madison mélyet lélegzett. Butaság erről Ryan Kellyvel vitatkozni. Semmi szükség rá, hogy mentegesse magát. Viszont hamarosan kénytelen lesz neki beszélni Lacyről. De ez nem a megfelelő pillanat. A férfi természetesen rögtön arra a következtetésre jutna, hogy ő is olyan, mint a szülei, és ez a két hét maga lenne a pokol. Nem, semmi kedve a folytonos kritikáit hallgatni.
Az órájára nézett. Jessica legkorábban egy órával utánuk érkezik a faházhoz. Be kell fejeznie ezt az értelmetlen vitát, aztán teljesen nyugodtan tájékoztatja Ryant arról, hogy van egy kisbabája, és nem érdekli, mi erről a véleménye.
Madison kinézett az ablakon. Nagyon hosszú lesz ez a két hét.
A férfi az utat bámulta. Tudta, hogy kicsit túllőtt a célon. Viszont mindenkinek lehet saját véleménye. És ha ez a nő nem hagy fel a bárgyú mesével mindenféle titkokról, és nem tartja magát az utasításaihoz, akkor nemcsak önmagát, hanem mindkettőjüket komoly veszélybe sodorja.
Madison Delaney és ő annyira különböznek egymástól, hogy még egy órát sem lenne szabad kettesben tölteniük egy magányos hegyi házban. Ryan felsóhajtott. Nagyon hosszú lesz ez a két hét.
2. FEJEZET
Amikor megálltak a faház mellett, Madison gyorsan kiugrott a terepjáróból. Kivette a hátsó ülésről a táskát, amelybe Grace ruháit csomagolta, és követte Ryant a verandára. Az eget sötét felhők borították. A ház körül magas fák álltak, ennél többet nem nagyon lehetett látni. Nem baj. Két hét alatt nyugodtan körülnézhet.
Ryan kinyitotta az ajtót, belépett, és elvette az egyik zseblámpát a bejárat melletti kis polcról.
- Gyorsan körülnézek, aztán beindítom az áramfejlesztőt, hogy legyen villany. Kint is várhat, ha nem akar a sötétben üldögélni.
- Semmi gond - felelte Madison. Még van egy kis idő, amíg Jessica ideér. Néhány perc nyugalom jót tenne mindkettőjüknek. Aztán elmondja neki Lacyt.
Ryan már vissza is jött.
- Jó, akkor most megnézem az áramfejlesztőt - mondta, és Madison felé nyújtotta a másik zseblámpát.
- Köszönöm. - Madison bekapcsolta a lámpát, és körbevilágított. Hatalmas helyiséget látott. A nyerskőből készült kandalló előtt kényelmes, virágos huzatú bútorok álltak a kerek szőnyegeken. Nem ilyennek képzelte az erdei házikót. Kíváncsian lépett beljebb.
A kandallópárkányon és a kisasztalon Grace, Cal és Ryan fotói álltak. Madison letette a táskát, és felemelte az egyik bekeretezett képet.
- Ez Angus második otthona. Idejön, amikor egyedül akar maradni, és általában nem is engedi, hogy elkísérjük. Ezért van minden tele képekkel.
Madison meglepődve fordult hátra. Ryan sötétben állt, csak lámpája sárga fénye világított. Rejtélyesnek, veszélyesnek és egyúttal nagyon vonzónak tűnt. Madison néhány másodpercig csak bámulta. Most először ébredt rá, hogy teljesen egyedül lesz vele... Kettesben egy szokatlanul izgalmas férfival, egy olyan elhagyatott és távoli helyen, ahová a medvék is csak akkor jutnak el, ha eltévednek.
Gyorsabban szedte a levegőt. Bár eddig inkább ellenségesen viselkedtek egymással, Madison most szinte ellenállhatatlannak találta Ryan Kellyt, legalábbis fizikailag. És ez nagyobb aggodalommal töltötte el, mint az a tudat, hogy a bűnözők nyilván még most is a nyomára akarnak bukkanni.
A férfi megnyomott egy kapcsolót, és a szobát fény öntötte el. Nem csupán a port és a pókhálókat világította meg élesen, hanem ezt a cinikus seriffet is, aki néhány órával ezelőtt az életét mentette meg. Madison majdnem felsóhajtott a megkönnyebbüléstől.
- Maga az?
- Én - bólintott Ryan, aztán letette a táskáját egy székre, és az ajtóhoz ment. - Még van két papírzsák a kocsiban. Azonnal itt leszek.
Amikor a seriff kiment, Madison kiengedte tüdejéből a visszafojtott levegőt. Bizonyára csak nagyon fáradt, azért hat rá így Ryan. Elhatározta, hogy sürgősen beszél vele Lacyről.
- Mit szól a házikóhoz? - jött vissza a férfi. - Megfelel a kényes ízlésének?
- Természetesen - felelte a nő, az órájára nézve. Lassan kifut az időből.
Ryan figyelmét nem kerülte el ez a furcsa türelmetlenség. Kutatóan nézett Madisonra, az meg úgy érezte, hogy a pillantása a bőre alá hatol. Ez a férfi udvariatlan, cinikus, fensőbbséges. És mégis eláll tőle az ember lélegzete.
- Biztos?
Az asszony bólintott.
- Teljesen biztos.
- Jól van. - Ryan egy fekete vaslépcsőre mutatott. - Arra vannak a hálószobák. Kettő fent, egy itt lent. A két felsőt kell igénybe vennünk, hogy a közelében legyek, ha történne valami. Ha akarja, felkísérem, hogy ki tudjon csomagolni.
- Jó ötlet.
Felmentek a lépcsőn, és Ryan megmutatta neki a folyosó végén lévő hálószobát. Világos fenyőfa bútorokkal volt berendezve. Az ágyon piros-kék kockás takaró, az ablakon ugyanolyan függönyök. Madison az ágyra dobta a táskáját.
- A fürdőszobát a folyosó másik végében találja - bökött hátra Ryan. Az asszony érezte, hogy a szája kiszárad. A kis szobában a seriff még magasabbnak, erősebbnek látszott. A viseltes Stetson kalap és farmerdzseki nyers, férfias külsőt kölcsönöztek neki. De már nem talált benne semmi ijesztőt, hanem sokkal inkább valami természetes, fanyar érzékiséget. Madison szíve vadul dobogott, testét forróság öntötte el.
Mikor Ryan végre kiment, a nő leült az ágy szélére, és arcát a kezébe temette. Csak remélni tudta, hogy ezt a furcsa érzést csupán a kimerültség okozza. Semmit nem kíván kevésbé, mint valamiféle vonzalmat kettejük között.
Mire leért, a férfi már a konyhában foglalatoskodott. Hallani lehetett, hogy kinyitja a szekrényt, és konzerveket, dobozokat rak a polcokra. Amikor Madison belépett, Ryan hátrafordult.
- Kényelmesnek találja a szobáját?
Az asszony megköszörülte a torkát. Most vagy soha, gondolta izgatottan.
- Mert egy idegen házban az ember soha nem érzi magát igazán kényelmesen. - Ryan elmosolyodott. Kék szeme felcsillant. - Talán képzelje azt, hogy szabadságon van. Olvashat, lustálkodhat, sétálhat az erdőben. Úgy félmérföldnyire innen van egy csodaszép forrás vízeséssel. - Visszafordult a konzervekhez. - Ha mindennap odamegy fürödni, valóban úgy érezheti magát, mintha nyaralna.
Madison megdermedt. Itt valami nincs rendjén. Nem lenne szabad vonzónak találnia ezt a férfit. Együtt kell tölteniük ezt a két hetet. Kettesben ebben a faházban. Különben is: ki nem állhatja a nyers, bárdolatlan férfiakat. A pimaszokat még kevésbé. És mégis, amikor Ryan elmosolyodik, úgy érzi, menten elolvad.
A férfi még mindig az élelmiszereket rakosgatta, és Madison elhatározta, hogy segít neki. Talán közben Lacyt is könnyebb lesz szóba hoznia.
Éppen egy konzervet a polcra akart tenni, amikor Ryan oldalra lépett, és csípőjükkel súrolták egymást. Madison megdermedt. Tisztán hallotta, hogy a férfi felszisszen.
- Bocsánat - szabadkozott Ryan, és gyorsan hátrébb húzódott.
Madison megrázta a fejét.
- Én voltam a hibás. Jobban kellett volna vigyáznom.
- Elég szűk itt a hely - jegyezte meg a seriff. Hangja kicsit rekedtesen szólt, és Madison azon kezdett tűnődni, hogy talán nem kizárólag neki okoz gondot ez a furcsa, önkéntelen vonzalom. Érezte, hogy a gyomra összerándul. Már csak ez hiányzott!
Két hétig lesznek ennek a házikónak a foglyai.
Most rögtön beszélnie kell Lacyről, amíg még urai a helyzetnek.
- Ryan, én... - fogott bele, azonban ebben a pillanatban nyílt a bejárati ajtó.
- Halihó! - kiáltotta Jessica. - Nézzétek, kit hoztam!
- Jessica! Hát te mit keresel itt? - kérdezte Ryan még mindig a szekrényben matatva. Csak ezután fordult meg. Tátott szájjal meredt az elegáns, fekete kosztümös ügyésznőre, aki egy kisbabát tartott a karjában. A kisbaba rugdalózót és svájcisapkát viselt, amely alól egy világosszőke fürt kandikált elő. Bájos kislány volt, a Kidtastic reklámfotójára való. Pici, rózsaszín tornacipős lábával vidáman kalimpált a levegőben.
- Ez kicsoda?
- Ez Lacy - felelte Jessica.
A férfi egy szót sem szólt, csak megsemmisítő pillantást, vetett Madisonra.
- Lacy a kislányom - mondta halkan Madison, de az állát dacosan felszegte. - Nem tudok két hétig meglenni nélküle. És ő sem nélkülem. Arról már nem is beszélve, hogy számára az a legbiztonságosabb, ha velem van.
- Ez nem igaz - mondta Ryan, és úgy rakodta tovább az élelmiszereket, mint aki végérvényesen lezárt egy kérdést.
- Ezt nem te döntöd el! - szólt közbe Jessica. - Madison a mi tanúnk. Mi vigyázunk rá. Mindent megkap, amit csak óhajt. És a kicsinek is szüksége van a felügyeletünkre. Ha valaki rájönne, hogy Madisonnak gyereke van, Lacy válik az elsőszámú célszeméllyé.
- Ha valaki rájönne? - ismételte dühösen a férfi, aztán Jessicához fordult. - Hetekig követtem ezt a nőt, és színét se láttam a gyereknek. És most hirtelen azon kezdesz aggódni, hogy valaki más tudomást szerezhet róla?
- Ennek most már nincs jelentősége - mondta Jessica.
- Hogyne lenne!
Ryan ingerült kitörése úgy megijesztette Lacyt, hogy sírva fakadt. Madison odafutott, kivette őt Jessica karjából, de a kicsi még így sem nyugodott meg.
- Azt hiszem, jobb lesz, ha felviszem - mondta az asszony, és már ott sem volt.
Ryan a nyakszirtjét dörzsölgette.
- Sajnálom, Jess, de ez nem fog menni.
- Miért nem?
- Hogy miért nem? - mordult fel a férfi. - Itt vagyunk a hegyek között. Ebben a házban még sohasem volt csecsemő. Erre nem vagyunk berendezkedve.
- Madisonnak mindene megvan, amire egy kicsinek szüksége lehet.
Ryan felsóhajtott.
- Ebben biztos vagyok.
A mosogatónak támaszkodott.
- Nem tudom elhinni, hogy ezt elhallgattad előlem. Egek, Jess, ugyanolyan jól tudod, mint én, milyen nehéz egy kisgyerekes anyát megvédeni! Az ördögbe is, miért nem mondtál erről semmit?
- Mert senki nem tud Lacyről. Madison mindent megtett, hogy titokban tartsa. És jól tette, mert ha valaki tudná, Lacy komoly veszélyben lenne. Azt szeretné, ha Lacy úgy nőne fel, mint a többi gyerek. Én is csak azért tudok róla, mert Maddy legjobb barátnője vagyok. Ügyészként jogomban áll őt titokban megfigyeltetni, de mint a barátnője, nem fecseghetem ki a titkait.
- Príma. Elmehetnél Madisonnal együtt egy talk-showba, hadd tudja meg ország-világ, micsoda kivételes barátság a tiétek!
- Nem ezt vártam tőled, Ryan.
- Hát pedig ez van. Attól függetlenül, hogy belátod-e vagy sem, teljesen megváltozott a helyzet.
- Miért? - kérdezte Madison, aki éppen most jött vissza, és hallotta az utolsó szavakat. - Miért változott volna meg a helyzet?
- Mert most a hegyek között vagyunk, egy csecsemővel. Számomra ez mindent megváltoztat.
- Hogyhogy? - Az asszony dühbe gurult. - Maga nyilván olyan jól ismeri ezeket a hegyeket, mint a tenyerét. És a saját bőrömön tapasztaltam, milyen jól tud vigyázni valakire. - Kis szünetet tartott. - Jessica, magunkra hagynál egy pillanatra?
- Persze - felelte barátnője, és kiment.
- Tudatában van annak, hogy most épp ugyanazt teszi, mint amit a szüleinek felró? Mindenkinek előírná, hogy felnőtt legyen!
Ryan csodálkozva nézett rá.
- Maga megbolondult!
- Szó sincs róla. Még tíz perce sincs, hogy azt mondta, érezzem magam úgy, mintha nyaralnék. Aztán megérkezik Jessica a gyerekemmel, és hirtelen minden megváltozik. Már egyáltalán nem nyaralunk, hanem szörnyű veszélyben vagyunk, és már nem bír el velem és egy kilenckilós gyerekkel. - Madison a férfi elé állt. - Maga tényleg peches ember, mert a világ nem csak felnőttekből áll. Az én világom semmiképp. Én a gyerekekért dolgozom. Gyerekeknek tervezek holmikat. S ráadásul van egy saját gyerekem. Vigyázzon rám, vagy tűnjön el, de ha eltűnik, maga se jobb a szüleinél!
Ryan szemmel láthatóan nehezen uralkodott magán. Az arcán rángatózni kezdett egy izom. A pillantása, amely olyan hideg és éles lett, mint egy lézersugár, megijesztette Madisont.
- Egyáltalán nem vagyok olyan, mint a szüleim - mondta végül a férfi. - Vigyázni fogok magára és a gyerekére! - tette hozzá. Tisztára úgy hangzott, mint egy fenyegetés.
Madison madárcsicsergésre ébredt. Csodálkozva ült fel az ágyban, és körülnézett. A piros-kék kockás függönyök, a fából épült vastag falak és az egyszerű szőnyegek láttán aztán rájött, hol van. Valaki rálőtt, és most nagy veszélyben van, a kislányával együtt. Oldalra pillantott, aztán megkönnyebbülve fellélegzett. Lacy az ágyacskájában feküdt - a legjobban, amit a Kidtastic kínál és mélyen aludt.
Mélyen alszik? Az ő Lacyje?
Madison sietve ledobta magáról a takarót, odasietett, és megcirógatta kislánya világosszőke haját. A függönyökön keresztül besütött a nap, tehát már reggel van. De fogalma sem volt róla, mennyi lehet az idő.
Sült sonka illata csapta meg az orrát. Most vette csak észre, hogy nagyon éhes. A tegnap esti zűrzavarban eszébe sem jutott enni. Feltehetően Ryan Kellynek sem.
Azóta, hogy a férfi kijelentette, vigyáz rá és Lacyre, egy szót sem váltottak egymással. Ryan kikísérte Jessicát a kocsijához, ő meg ezalatt lefektette a babát a kiságyába. Utána kiválasztott egyet Angus könyvei közül, de hamarosan őt is elnyomta az álom.
És most itt vannak ebben a faházban a hegyek között. Remélhetőleg Ryan ma elviselhetőbb lesz, mert nem szeretett volna úgy reggelizni, hogy a férfi közben folyton bírálgatja.
Madison belebújt egy szürke pulóverbe és a bolyhos szabadidőnadrágba, meleg zoknit húzott. Hideg vízzel megmosta az arcát, de nem festette ki magát. Nehogy a férfiban téves gondolatok támadjanak. Mint két fogoly, össze vannak zárva. Tudta, hogy Ryan vonzónak találja. Persze csak külsőleg. És ő is Ryant. De nem kedvelik egymást, és Madison nem is akarta, hogy a férfi megkedvelje. Nincs más hátra: át kell vészelniük valahogy ezt a két hetet.
Mégis, amikor leballagott a konyhába, és megpillantotta Ryant, amint neki háttal a tűzhely előtt áll, kétségei támadtak. Micsoda tökéletes férfi, aki testhez simuló farmerjában itt szorgoskodik a konyhában, és önként reggelit készít! Ilyen férfiról álmodnak a nők. Még reggeli nélkül is. Madison Ryan meztelen felsőtestére bámult. Karcsú, sportos alakja, keskeny csípője, széles válla igazán figyelemre méltó volt.
Az asszony megköszörülte a torkát, aztán belépett a konyhába.
Ryan kis híján a földre ejtette a sonkát a villáról. Nem mintha megijedt volna, hanem azért, mert Madison olyan jól nézett ki. Szerencsére rögtön mondott valami kellemetlent.
- Van egyáltalán fogalma arról, mennyi koleszterin van ebben?
- Feltehetően annyi, amitől egy nálam kevésbé mozgékony férfi azonnal szívrohamot kapna - mondta, miközben végigmérte a nőt feje búbjától a bolyhos zoknis lábáig. - Viszont én nagyon is mozgékony vagyok.
Visszafordult a tűzhely felé. Dühös volt, hogy megnézte magának Madisont. Úgy hatott rá, mint még soha senki, és ez kihozta a sodrából. Valóban szép, vonzó nő... Nem egyszerűen vonzó, hanem érzéki. Nos... jobb, ha ezt sürgősen elfelejti, végtére is nem akarja magának bebeszélni, hanem éppenséggel ki akarja verni a fejéből, hogy mennyire vonzónak találja.
- Jól aludt? - tette fel az egyetlen ártatlan és veszélytelen kérdést, amely hirtelen az eszébe ötlött.
- Mint a tej. Hány óra?
- Háromnegyed hét.
- Micsoda?
Ryan elmosolyodott. Megkockáztatta, hogy egy futó pillantást vessen Madison elképedt arcára.
- Miért? Még soha nem látott napfelkeltét?
- Általában fél hatkor kelek. A háromnegyed hét nálam azt jelenti, hogy elaludtam.
Elkészült a sonka tojással, Ryannek elő kellett bújnia a serpenyők közül. Kezében a tányérokkal az étkezőpult felé fordult.
- Még a hétvégén sem alussza ki magát? - kérdezte. Szilárdan elhatározta, hogy addig folytatja ezt az érdektelen beszélgetést, amíg hozzá nem szokik ennek az elragadó, szabadidőruhába öltözött nőnek az izgalmas látványához.
Ebből elég! Erőt vesz magán. Hiszen csak a munkáját végzi. Tudja, hogyan kell hivatalos távolságot tartani, és meg is teszi.
- Lacy gondoskodik róla, hogy soha ne aludjam el.
- Igaz. - Ryan kivett két tányért a mosogató melletti szekrényből. - Teljesen kiment a fejemből, hogy gyereke van.
Nem volt sértő, amit mondott, nem annak szánta. Éppen ellenkezőleg, olyan nyugodtan beszélt, hogy szinte arra lehetett következtetni, elfogadta Lacy jelenlétét. Madison lehuppant egy ülőkére, és vett magának a sonkából.
- Teljesen szokatlan, hogy Lacy ilyen sokáig alszik.
- Meg fogja látni, hogy itt fenn sok minden másképp van. Itt minden lassabban, kényelmesebben folyik. A kislányával kipihenhetik magukat. Mire visszatérnek a városba, mintha újjászülettek volna.
Az asszony nem tudott elfojtani egy mosolyt.
- Én pedig azt hittem, hogy Crossroads Creekben már olyan, mintha vidéken élnék. Csak most fogom fel, milyen fejlett ott is a civilizáció.
- Hát ezért szeretünk inkább a farmon lakni, Angus meg én. Crossroads Creek kicsi, de mégiscsak város. És amikor egy darabka vidéki terület várossá alakul, valami elvész.
Friss reggeli szellő fújt be az ablakon, vadvirágok és nedves föld zamatát hozva magával, mely összevegyült a kávé és a sonka sokkal prózaibb illatával. A falevelek zizegése és a madárcsicsergés is behallatszott. Madison szerette volna lehunyni a szemét, és áhítatos csöndben hallgatni.
- Igaza van - mondta.
- Kávét?
- Tessék?... Igen, kérek - felelte, kilépve a nyugalomról és békéről szőtt álmok közül. - Szeretem a kávét. Az egyik bűnös szenvedélyem.
Ryan mosolygott.
- Az enyém is.
Milyen szép lenne barátságot kötni ezzel a férfival! Néhány órával ezelőtt még elképzelhetetlen lett volna. De vajon okos dolog lenne?
Elnézte, amint a seriff visszateszi a kávéskannát a tűzhelyre, és tudta, hogy ő is jól érzi magát. Amikor Ryan visszaült, Madison a tányérjára bámult. Szerencsére, mielőtt még nyilvánvalóvá vált volna, hogy zavarban van, Lacy felsírt.
- Megyek, megnézem... - ugrott fel az asszony. A lépcsőn felfelé menet, és még a hálószoba ajtajában is azon tűnődött, mi az ördög történik vele.
Lacy a kiságyában ült, pufók kis karjával megtámasztva magát. Madison nekilátott, hogy megfürdesse, tisztába tegye és felöltöztesse. Közben szakadatlanul Ryanre gondolt. Értette, miért találja vonzónak, azonban az már nem volt ilyen világos, miért kezdi megkedvelni a férfit.
Beültette Lacyt a kádba, és figyelte, amint a kislány boldogan sikoltozva csapkodja a habos vizet. Miatta kell elővigyázatosnak lennie. És akármilyen jól érzi magát Ryan társaságában, semmi sem tudja elfelejtetni, ahogy akkor viselkedett, amikor először pillantotta meg Lacyt. Szemmel láthatóan nem kedveli különösebben a gyerekeket. Aztán afelől sem hagyott semmi kétséget, hogy nem tetszik neki Madison életmódja. Ezt a két hetet ebben a magányos hegyi házikóban valóban tekinthetik egyfajta vakációnak, de aztán mindkettőjüknek vissza kell térnie, a megszokott világukba. És ott Ryannek nincs szüksége se rá, se a kisbabájára.
Lacyre farmernadrágot és pulóvert adott, aztán levitte a konyhába. Egyetlen pillantás Ryan arcára minden kétségét eloszlatta.
Madison tulajdonképpen nem is tudta, hogy megkönnyebbülést vagy csalódást kellene éreznie. Elég volt bizonyítéknak, ahogy Ryan a gyerek láttán megborzongott, szemét összehúzta. A közöttük lévő kölcsönös vonzódást szorosabbá fonni nemcsak butaság, hanem óriási hiba is lenne.
3. FEJEZET
Ahogy Madison a konyhába lépett, Ryan azonnal tudta, hogy minden megváltozott. Nemcsak azért, mert a kisbaba idegesítette, nem, az volt a baj, hogy ismét a Kidtastic főnökasszonya állt előtte, és nem a nő, akit meg kell védenie. Talán jobb is így. Ostobaság lenne egymáshoz közeledniük.
- Készítsek neki valamit reggelire? - kérdezte, mert valóban sejtelme sem volt arról, hogy mit kell egy ilyen kisgyerekkel kezdeni.
- Köszönöm, nem kell - felelte Madison. - Lacy rizspelyhet reggelizik.
- Nem hiszem, hogy hoztunk volna rizspelyhet is magunkkal.
- Maga talán nem - mondta az asszony. Lacyvel a karján előhúzta a színes etetőszéket, amelyet előző este barátnője a sarokban hagyott. - Jessica viszont hozott.
Ryan a szekrénynek támaszkodott, hogy ne lehessen észrevenni, mennyire meglepődött.
- Ha Jessica úgyis elhozta ide, amire a gyereknek szüksége van, miért nem kérte meg arra, hogy magának is csomagoljon néhány holmit? Miért volt szüksége Grace ruháira?
Madison beültette a kislányt a székbe.
- Mert Lacy nem otthon volt, és nem akartam Jessicát azzal késleltetni, hogy még hozzám is be kelljen ugrania.
- Akkor hogyan kerültek hozzá Lacy holmijai?
- A gyerekgondozónőnél mindene megvan, amire szüksége lehet.
- Ő megy a gondozónőhöz, és nem fordítva?
- Mr. Kelly, Lacyt én születése óta rejtve tartom a nyilvánosság és a sajtó elől. Ehhez hozzátartozik az is, hogy nem otthon vigyáznak rá - mondta az asszony.
- Tehát mindenből kettő van. Így a lehető leggyorsabban össze lehet csomagolni, aztán indulás.
- Pontosan. Azt is tudom, mit kell tennem, ha kénytelenek vagyunk külön-külön indulni. Bár ennyire súlyos azért eddig még nem volt a helyzet.
Ryan nem hagyta magát becsapni.
- Egy szót sem hiszek az egészből. Jó, azt igen, amit a gyerekgondozóról mondott meg arról, hogy mindenből kettő van. De senki sem kényszerítette rá, hogy Lacy nélkül jöjjön ide.
Madison kétkedő mosollyal kevergette Lacy reggelijét.
- Visszament volna Lacyért?
- Ha Jessica úgy rendelkezik, hogy hozzam Lacyt is, nekem nincs más választásom. És ezt Jessica is nagyon jól tudja. Tehát más oka van, hogy nem együtt jöttünk.
Az asszony felsóhajtott.
- És mi a baja ezzel?
- Semmi. Csak szeretem ismerni az okokat. Tehát, legyen olyan jó, és világosítson fel végre, miért jöttünk ide két kocsival?
Madison etetni kezdte a babát.
- Mert tegnap este mindenképpen fennállt annak a lehetősége, hogy végeznek velem.
- És ezért nem akarta, hogy magával legyen a kicsi.
- Nem akartam, hogy velünk legyen - pontosította az asszony, miközben csak Lacyt nézte. Ryan kénytelen volt megállapítani, hogy nagyon ügyesen eteti a kislányt. Látszott, hogy gyakorlata van benne. Lacynek lehetnek nevelőnői, de ahhoz kétség sem fér, hogy ki az anyja.
Ryan elfordult. Ez egy tökéletes nő. Szép. Sikeres. Saját egyénisége van. És mindezek tetejébe jó anya is. Nagyszerű anya.
És ez a probléma. Gyakorlatilag minden szempontból tökéletes. Imponál neki. Tehát kétségbeesetten keresett benne valami hibát, hogy kikerülhessen a hatása alól. Sokkal könnyebb lenne elviselni ezt a két hetet, ha nem kedvelné ezt a nőt.
Madison megtörölgette a kisbaba száját. A férfi összefont karral a pultnak támaszkodva nézte őket. Figyelte, ahogy a kisbabáját becézi. Nyilvánvaló, hogy figyelmes, gyengéd anya. De mi mást várna egy nőtől, akinek a cégét Kidtastic-nek hívják?
A Kidtastic is olyan új divatú cég volt, ahol nem csupán ruhaneműt, gyereküléseket, etetőszékeket, játékokat és minden más gyermekeknek szánt cikket gyártanak, hanem, amely egy bizonyos gyermekközpontú magatartást is megtestesít. A cég azt hirdette, hogy a nevelés legyen belátó és szeretetteljes, a játékok vidámak, mégis biztonságosak, a ruházat csinos, de kényelmes.
Ahogy Ryan elnézte Lacyt, amint vidám színekben pompázó ruhácskájában anyja ölében ül, eszébe ötlött, hogy Madison nemcsak hirdeti, hanem gyakorolja is üzleti filozófiáját, és az eredmény neki ad igazat.
Hirtelen minden megvilágosodott előtte. Minden sikeres vállalkozás rejt magában valami titkot. Egy olyan újítást vagy üzleti elgondolást, amely megkülönbözteti a versenytársaktól. És ennek a nőnek is, aki a pelenkától kezdve a gyerekülésig mindent gyárt, szintén vagy ilyen titka. Egy kisbaba. Valóban lehetséges, hogy meg akarja óvni a kicsit a fotósok vakujától, de ugyanakkor ezzel biztosítja a versenytársakkal szembeni előnyét. Minden sikeres vállalkozásban rejlik valami titok, ezt tanulta az apjától. Miss Delaney titokban tartja a gyermekét.
Ennek a gondolata is dühbe hozta. Lehet, hogy csak ezért szülte meg a gyereket? A férfi hirtelen úgy érezte, nem képes tovább egy szobában maradni vele.
Elviselhetetlen, hogy egy kisbaba legyen maga az üzleti elgondolás. Az ajtóhoz lépett.
- Körülnézek kint.
Madison meglepve kapta fel a fejét. Teljesen elfelejtette, hogy Ryan is ott van, és most megzavarta a férfi hideg tekintete.
- Nem hozna egy kis fagylaltot? - próbált tréfálkozni.
- Nem mindig kaphatja meg, amire kedve támad - villant rá Ryan szeme.
Az asszony furcsának találta ezt az éles hangot.
- Csak tréfáltam - mondta mosolyogva.
Ryan megmarkolta a kilincset, de még visszafordult.
- Tudja, az apám nagyon büszke lenne magára. Nem mindenkinek jutna eszébe, hogy egy saját gyerek igen hasznos lehet a gyerekholmik tervezésekor. Maga piszokul ravasz.
Jól becsapta az ajtót maga mögött. Madison csodálkozva bámult utána, Lacy pedig az etetőszék asztalkáját csapkodta kis kezével.
Az asszony bosszúsan turkált a Lacy holmijait tartalmazó táskában egy kendő után, amellyel a kisbaba arcát megtörülhetné. Tehát Ryan nem elégedett meg azzal, hogy egyenlőségjelet tett közé és a saját szülei közé. Nem, kiderült, hogy náluk is önzőbbnek tartja, csupán azért, mert az a teljesen képtelen ötlete támadt, hogy ő üzleti célokra használja Lacyt.
Hogy juthat valakinek eszébe ilyen agyalágyult gondolat?
Kiemelte Lacyt az etetőszékből. Ez a férfi komolyan azt hiszi, hogy Lacy számára egyfajta kísérleti nyuszi, akin a termékeit kipróbálhatja?
Micsoda képtelenség! Ha csak egy kicsit is belegondolna, azonnal rájönne, hogy a cége sokkal idősebb, mint a gyereke.
Ennek az embernek teljesen elment az esze.
Amikor Ryan két óra múlva visszajött, Lacy már a kiságyban aludt. Madison nagyon dühös volt magára, hogy a férfi tökéletesen alaptalan vádjait ennyire a szívére veszi. Megpróbált nem gondolni rá, de sajnos nem ment. Teljességgel szokatlan volt számára, hogy valaki így bánjék vele. Nem találta szükségesnek, hogy Ryan előtt magyarázkodjon, de annyit mindenesetre tudtára fog adni, hogy a leghalványabb fogalma sincs az életéről.
- Lenne egy kérdésem - fogott bele a mondandójába Madison, amikor Ryan belépett a szobába, és kalapját a fogasra dobta. - Elárulná, hogyan akar engem és a gyermekemet megvédeni, ha két teljes óra hosszat sétálgat valahol?
A férfi eltűnt a konyhában, onnan válaszolt:
- Átvizsgáltam a környéket. A ház körül ötmérföldes körzetben nincs egy lélek sem. Tábortűznek vagy autókeréknek semmi nyoma. Meg akartam bizonyosodni arról, hogy senki sem követett bennünket.
Madison felállt, és utánament. Amikor Ryan hátat akart neki fordítani, a nő a karjánál fogva visszatartotta.
- Ezt már eddig is tudtuk. Mialatt maga a nyomkeresőt alakította odakint, én elmosogattam, és mindenütt letöröltem a port.
Ryan másodpercekig bámulta a karját fogó kezet.
- Ha arra akar kilyukadni, hogy nem segítettem a mosogatásban, ne fáradjon. Pontosan ismerem a feladataimat. Elvállaltam ezt a munkát, amit a legjobb tudásom és képességeim szerint teljesíteni is fogok.
- Tehát szívesebben lakna egy disznóólban?
A férfi kirántotta magát Madison ujjai közül. Valójában nem értette, miért jött ki a védence ennyire a sodrából. De még ennél is nagyobb rejtély volt számára, hogy miért vonzódik még mindig ehhez a nőhöz, annak ellenére, hogy ilyen gyermetegen viselkedik.
- Tessék - folytatta az asszony - menjen csak! Miért is kellene megbeszélnünk a problémát, ha egyszerűen be is hunyhatjuk a szemünket?
- Mi az ördögről beszél?
- Magáról, maga ostoba! - sziszegte Madison. Követte Ryant, aki kifelé tartott.
A férfi már majdnem odébbállt, de hirtelen megérezte Madison illatát. Tekintetük találkozott, s még azt is elfelejtette, hogy épp most nevezték ostobának. Micsoda nő! Még ebben az állapotban is... vagy éppen azért, mert most nem rejtette érzéseit biztonságos álarc mögé... most magával ragadó... csupa szenvedély... Ez a megfelelő kifejezés. Szenvedélyes. Nem áll meg félúton, bármiről is legyen szó. Tetszik, vagy nem tetszik, Madison mindent elsöprő lendülete izgalomba hozta.
Az asszony észrevette, hogy Ryan nem is hallja, amit mond, tehát mutatóujjával megbökdöste a férfi mellkasát. Ryan érezte, hogy valami elszabadul benne. Önuralma csődöt mondott, elsöpörte a fékezhetetlenül erős vágy, amilyet még életében nem érzett. Talán épp ezért tört most ki belőle visszatarthatatlanul.
Megragadta a nő karját, magához húzta, lehajolt, és ajkát az ajkára szorította.
Madison sok mindenre számított, de arra nem, hogy Ryan megcsókolja. Valóban érzelmi kitörést várt, csak nem effélét.
Egy pillanatig egyszerűen csak állt ott, szinte kővé dermedve, aztán megadta magát ösztöneinek, és viszonozta a csókot. Beletúrt Ryan hajába, karjával átfogta széles vállát. Keble a férfi mellét súrolta. Igaza van, gondolta hirtelen. Vitákkal nem lehet feloldani a kettőjük között feszülő ellentéteket. És ez a csók csak az első lépést jelenti.
Kábultan hátrahajtotta a fejét, tegyen vele Ryan, amit akar.
Mint egy lassított felvételen, úgy lépett hátra a férfi. Madison zavartan, felindultan nézte. Ajka égett, teste reszketett a vágyakozástól. Ugyanazt a vágyakozást látta Ryan szemében is, de csak egy pillanatra, aztán amilyen hirtelen jött, olyan gyorsan el is múlt. A férfi szinte ellökte magától.
- Bocsánat - mondta. Megdörzsölte a tarkóját. - Nem értem, miért csináltam...
Meglepő kijelentés! Madison eddig azt hitte, pontosan tudja, miért tette Ryan, amit tett. Azért, mert nem tudott ellenállni neki. Vagy mégsem?
Az asszony dühösen hátrébb húzódott.
- Nem bocsátom meg! - mondta. Szégyellte magát, mert reszketett a hangja. - Egyszerűen elfelejtjük, hogy megtörtént.
- Elfelejtjük? - kérdezte Ryan hitetlenkedve, és újból a tarkóját kezdte dörzsölgetni. Nemrég még annyira ellenszenvesnek találta Madisont, hogy legszívesebben felhívta volna Jessicát, hogy megkérje, váltsák le. De aztán megérezte a nő ajkának ízét, és olyan dolgok jutottak eszébe, amelyekben évek óta nem volt része. Valójában azt sem értette, hogyan volt képes eltolni őt magától. - Hogy az ördögbe lehetne ilyesmit elfelejteni?
- Márpedig sürgősen felejtsd el az egészet. Te itt most seriffként vagy jelen. Ellenkező esetben kénytelen leszek felhívni Jessicát, hogy küldjön egy másik rendőrt.
S bár épp az előbb maga is ezt fontolgatta, Ryan most őszintén felháborodott.
- Arra nem lesz szükség.
- Helyes - vetette oda az asszony jeges pillantással.
Ryannek halvány fogalma sem volt arról, hogy mi ütött Madisonba. Csak azt tudta, hogy egyáltalán nem akarja megkedvelni ezt a nőt. Viszont vele csókolózni jobb volt, mint az ejtőernyős ugrás, a hegymászás és a sífutás együttvéve. Hát aztán! Neki az a feladata, hogy őrizze a nőt két héten keresztül, aztán épen és sértetlenül leszállítsa a bíróságra. Ennyi. Itt a vége, fuss el véle!
- Tőlem nem kell félned - mondta.
- Meg ne próbálj még egyszer megcsókolni!
Ryan száján majdnem kiszaladt egy káromkodás. Az előbb még a szenvedély lobogását látta Madison szemében, hogyan képes most ilyen hidegen, megvetően nézni?
- Mondtam, hogy többé nem teszem. Én állom a szavam.
- Ajánlom is - felelte az asszony élesen, aztán a lépcső felé indult. - Megnézem Lacyt.
Amikor egyedül maradt, Ryan hangosan kifújta a visszafojtott levegőt. Tudta, hogy Madison fenn fog maradni, de abban nem volt biztos, hogy ezzel őt akarja-e büntetni, vagy mindkettőjüknek szeretne adni egy lélegzetvételnyi szünetet. Bárhogy is legyen, jobb így.
Nyugtalanul, haragosan járkált a nappaliban, nézegette a könyveket, az is megfordult a fejében, hogy elmegy egyet sétálni, és kiszellőzteti a fejét. Aztán a mobiltelefonja ötlött a szemébe. Lehuppant egy karosszékbe, bebillentyűzte a farm számát. Hosszan kicsengett, végül Cal jelentkezett.
- Egyedül vagy otthon, igaz?
- Eltaláltad - felelte Cal.
- Mi újság?
- Tudhatnád, hogy itt soha nincs újság. Legalábbis semmi olyan, ami a te izgalmas életedhez mérhető lenne. Te egy komoly bűnügyi eljárás koronatanújára vigyázol. Ha egyáltalán van valami újság, az csak veled lehet kapcsolatos. Hogy mennek a dolgok Madison Delaneyvel?
Megcsókoltam, - gondolta Ryan összehúzott szemöldökkel.
- Egész jól.
- Köszönöm a testvéri bizalmat.
- Idefigyelj, Cal... - morogta Ryan.
- Esetleg felmerült valami gond? - kérdezte Cal. Ryan szinte látta, ahogy ott ül Angus irodájában, a régi bőrkarosszékben, csizmás lábával az íróasztalon. - Ki vele! Én nem vagyok látnok, mint Grace vagy Angus.
- Jó, jó... - Ryan bevallotta magának, hogy azért telefonált haza, mert valakivel muszáj volt beszélnie. Leginkább Callel. - Tényleg vonzónak találom ezt a nőt, Cal. És ez szörnyen zavar.
Cal nevetett.
- Angus meg én figyelmeztettünk.
- Emlékszem. A fenébe is, hiszen én is jól tudtam. De ettől még semmi sem változik. A tanácsodat szeretném kérni.
- De miért, mi a baj?
- Hogy miért? - ismételte türelmetlenül Ryan. - Mert az a feladatom, hogy vigyázzak rá, és nem az, hogy álmodozzam róla.
- Miért ne?
- Belemászom a telefonba, és orrba váglak.
- Én csak kérdeztem valamit - mondta Cal minden felindulás nélkül. - Tetszik neked a nő, akkor meg mi a gond?
Ryan most az arcát dörzsölte meg.
- Azért nem ilyen egyszerű a dolog.
- Hogyhogy?
- Édes istenem! Egyrészt szolgálatban vagyok. Másrészt semmi okom rá, hogy vonzónak találjam. Hiszen feljebb hordja az orrát, mint annak idején a szüleim. Azt hiszem, rajtuk is túltesz, ami a rátartiságot és a számító természetet illeti.
Cal kissé eltűnődött.
- Tőled ez már komoly sértésnek számít - mondta rövid hallgatás után.
- Annak is szántam. - Ryan felállt, járkálni kezdett. - Van egy gyereke - mondta, pedig tudta, hogy ezt nem lenne szabad senkinek elmondania. - Egy kislány, még egyéves sincs. Titokban tartja, azért, hogy a sajtótól megóvja, és normális életet tudjon biztosítani neki. Legalábbis ezt mondja ő.
- Teljesen érthető.
- Hogyne, ha el tudnám hinni. De engem zavar valami. Mondhatnám, kilóg a lóláb. Figyeltem, ahogy a kicsit eteti, és hirtelen megvilágosodott előttem az ábra. Madison kisbabák számára tervez termékeket... És óriási meglepetésre... neki is van egy kisbabája.
- Na és? Legalább jobban ismeri őket.
- Szerinted nem túlzottan praktikus ez a helyzet? - kérdezte Ryan.
- Kinek?
- Neki. A jó ég áldjon meg, Cal, van egy gyereke, de titkolja. Ennek csak egy oka lehet. A világnak nem szabad megtudnia, hogy saját gyermekét használja fel az üzleti siker érdekében.
- Belekóstoltál Angus whiskyjébe?
- Utálom a whiskyt - felelte Ryan.
- Hát... Nekem úgy tűnik, hogy valamitől ködbe borult az agyad. Itt mindenki tudja, hogy Madison Delaney hat éve vezeti a Kidtastic-et. Közvetlenül a főiskola után alapította a céget. Először egy napközit üzemeltetett. Egyáltalán nem használta fel a saját gyerekét arra, hogy gazdag és ismert legyen. Mindent teljesen egyedül ért el évekkel azelőtt, hogy gyereke lett volna.
Ryan elvörösödött.
- Teljesen meghibbantam, igaz?
Cal elnevette magát.
- Így is lehet mondani. - Hallgatott egy kis ideig. - Most már semmi okod, hogy ne vesd magad utána.
- Rengeteg okom van. Ez a nő munkamániás. Az ő életében valami vagy valaki biztosan rosszul jár. És ha belegondolsz, hogy nincs férjnél, világos, hogy az életének melyik fele fontosabb neki.
Cal kuncogni kezdett.
- Teljesen úgy hangzik, mintha nem valami kis kaland járna az eszedben, hanem egy egész közös élet.
A seriff nem válaszolt.
- Ryan, öregfiú, te kerested magadnak a bajt!
A férfi rosszkedvűen fejezte be a beszélgetést. Cal téved. Nem keresi magának a bajt. Erről szó sincs.
Amikor Madison lejött a lépcsőn, farmer és póló volt rajta. Világosszőke haját lazán összefogva viselte. Elképesztően nézett ki, és Ryan rájött, hogy Calnek igaza volt. Bajban van, piszokul nagy bajban.
Leült a fotelba, egy újságért nyúlt.
- Amikor akarod, elkészítem az ebédet.
- Délben nem szoktam sokat enni.
- Nem helyes - mondta a férfi. Felnézett az újságból, és végigmérte Madisont a lófarokba kötött hajától egészen a cipő nélküli, zoknis lábáig. - Ha akarod, csinálhatok szendvicset.
- Az jól jönne.
- Rendben.
Itt el is akadt a beszélgetés. Bárhogy is szerette volna Madison, nem tudott örülni ennek. Arra gondolt, hogy ha Ryannel átvészelik ezt a kínos időszakot, utána akár még boldogok is lehetnének együtt. De ez szóba sem jöhet. A férfi nem kedveli a gyerekét, és ami még ennél is rosszabb, elítéli az életmódját. Márpedig Lacyhez még csak hozzászokhat, sőt esetleg meg is szeretheti. De az ő életvitelével soha nem békélne meg.
Márpedig nem szerepel a tervei között, hogy megváltozzék.
4. FEJEZET
A következő két napban igyekeztek elkerülni egymást. Amikor Lacy ébren volt, Madison a kislánnyal foglakozott, amikor pedig aludt, a kiságy mellett ült, és olvasott. Az étkezéseket igyekeztek rövidre fogni, alig beszéltek egymással. Ryan főzött, az asszony gyorsan bekapott valamit, aztán sietett vissza a szobájába.
A harmadik napra azonban Madisont már kezdte nyomasztani saját könyörtelen viselkedése. Ryan mintha a szeméből olvasta volna ki minden kívánságát, ki sem kellett mondania, már teljesítette is. És bár kicsit szégyellte magát miatta, szokatlanul izgalmasnak találta, hogy egy ilyen kivételesen vonzó férfi szolgálja ki.
De nem akart engedni. Mindegy, hogy ha Ryan ránéz, a szíve hevesebben kezd dobogni, úgy kell tennie, mintha ott sem lenne. Amikor szóba álltak egymással, kivétel nélkül mindig veszekedés a vége, ezért jobb minden felesleges fecsegést kerülni. Így tehát az erdőzúgás lett feszültséggel teljes, hallgatag együttlétük állandó háttérzenéje.
Ez a haditerv jó szolgálatot tett volna egészen a tárgyalásig, ha Madison nem szokott volna hozzá a napi kilenc-tízórás munkához. A háromnapos szünet jót tett neki, de a negyedik napon már kimondhatatlanul vágyott egy számítógépre - majdnem annyira, mint ahogy egy szál cigaretta után sóvárgott, amikor abbahagyta a dohányzást.
Amikor lejött a hálószobájából, Ryan azonnal tudta, hogy viharfelhők gyülekeznek. Az asszony pillantása leginkább egy vadászni induló nőstényoroszlánra emlékeztette, amelyik a kicsinyeinek akar zsákmányt szerezni. Madison ránézett, de a férfi megesküdött volna, hogy nem is veszi észre. Becsukta a regényt, amelyet olvasott.
- Valami nincs rendben?
Az asszony megköszörülte a torkát, aztán zavartan elmosolyodott.
Ryanben azonnal megszólalt a belső riasztó. Nem felejtette el, milyen kacéran tud viselkedni Madison, és ez a mosoly semmi jót nem ígért.
- Véletlenül nincs itt valahol egy hordozható számítógép?
A férfi majdnem elnevette magát, de még időben észbe kapott. Jobb, ha most nem bosszantja.
- Nem. Sajnos itt nincs számítógép.
Madison körülnézett.
- Biztos?
Ryan együttérzéssel mosolygott.
- Elvonási tünetek?
- De mennyire! - A nő sóhajtva lehuppant a kanapéra. - Azóta, hogy abbahagytam a dohányzást, ilyen szörnyen még nem éreztem magam.
- Pedig cigaretta sincs, de Angus tart itt néhány szép szivart.
- Pompás. Egy teljes évig tartott, amíg le tudtam szokni. Nagy bolondság lenne, ha épp szivarral szoknék vissza.
- Hát igen. Én tökéletesen megértem, hogy szükséged van valamilyen elfoglaltságra. - Ryan felállt. Nagyon jól ismerte ezt. A tanúk legkésőbb a negyedik napon kezdenek el unatkozni. Madison pontos volt.
- Pillanatnyilag beérném egy ceruzával és egy jegyzetfüzettel.
- Az esetleg megoldható. - Kiment a konyhába. - Lássuk csak... Ha jegyzetfüzet lennék, hol volna a helyem?
- A kisasztalon - vágta rá az asszony, és az asztalkához sietett. Kihúzta az egyetlen kis fiókot, de üres volt.
- Nincs ott, igaz? - kiáltott ki Ryan a konyhából, mintha átlátott volna a falon. - Angus azért szokott ide kijönni, hogy kicsit összeszedje magát. Soha nem hozza magával a mobilt. Így nem kell semmit sem felírnia, tehát nincs is jegyzetfüzet a fiókban.
Ennek az embernek mindig igaza van?
- Viszont, ha hosszabb időt tölt itt, néha össze kell írnia a bevásárolnivalókat - folytatta a férfi. - Ezek szerint valahol itt a konyhában kell lennie egy jegyzetfüzetnek.
Az asszony hallotta, hogy sorban kihúzza a fiókokat.
- Sajnos, a konyhában sincs - jelentette Ryan, amikor visszament a nappaliba. A napsugarak meleg fénybe burkolták, és Madison ismét feltette magában a kérdést, hogy miért kell ennek a férfinak ilyen jóképűnek lennie, és egyáltalán, mi a csudáért találja ennyire vonzónak. Mert ő aztán nem gyenge, hanem igazi erős asszony. Egy óriási vállalkozás dinamikus, sikeres, okos és elégedett tulajdonosa. Akkor mi történik most vele?
- Még ne add fel a reményt! - vigasztalta Ryan. Éppen a polcokon lévő könyvek között kutakodott, majd nekilátott, és az összes fiókot sorban kihúzta. Valamivel később egy karosszék alatt felfedezett egy jegyzetfüzetet.
- Győzelem! - kiáltott fel, és diadalmasan felmutatta a kis füzetet, amelyre igen célszerűen egy golyóstoll volt erősítve.
Madison meg tudta volna csókolni. Persze nem azért, mert már nem tudott ellenállni csáberejének, hanem, mert nagyon hálás volt neki. Elvette a füzetet, leült a kanapéra, és mintha az írószerszámok látványa hirtelen működésbe hozta volna az agyát, lázasan jegyzetelni kezdett.
Észrevette ugyan, hogy a férfi vele szemben foglal helyet, és figyeli, ám tegye, lényeg az, hogy ne zavarja. Írt és írt megállás nélkül addig, amíg a gondolatai, amilyen gyorsan rátörtek, olyan hirtelen el nem apadtak.
Kimerülve hátradőlt.
- Én már attól is elfáradtam, hogy néztelek - mondta Ryan. - Tudod, hogy húsz percig írtál egyfolytában?
Madison rápillantott.
- Csak? Sokszor egy teljes óránál nem adom alább... Persze csak akkor, ha van egy számítógépem, amelybe be tudom vinni a kósza ötleteket, mielőtt kiröppennének a fejemből.
- Bámulatos.
Az asszony nevetve rázta a fejét.
- Dehogy. Ez is része annak, ha az ember, alkotó egyéniség.
- Soha nem gondoltam volna, hogy alkotó munkát végzel.
- Mit gondolsz, ki találja ki az új termékeket?
- Te? - Ryan felállt, járkálni kezdett. - Figyelj ide! Én nem szeretek mellébeszélni. Szerintem rémes, ahogy itt kerülgetjük egymást, és ha mégis összefutunk, csak jelentéktelen semmiségekről társalgunk. Ezért szeretnék bocsánatot kérni azért, amit nemrégiben mondtam neked.
- Nem tudom, mire gondolsz - felelte Madison, holott pontosan tudta. Abban viszont tényleg nem volt biztos, hogy akar-e erről beszélni. Szó, ami szó, a férfi nem látszik éppen boldognak ebben a helyzetben, viszont legalább fegyverszünet állt be közöttük. Kár lenne, ha egy komoly beszélgetés véget vetne ennek.
- Hát arra, hogy feltételeztem, a termékeid kifejlesztésénél ügyesen felhasználod Lacyt is.
- Pontosan ezt teszem... most. Mert hét hónappal ezelőtt még nem volt meg a kislányom, és mégis...
- Mindent egyedül értél el! - vágott közbe Ryan. - Tudom. Én meg mindenféle egyebet feltételeztem rólad. Kegyetlen és meggondolatlan dolog volt, és nagyon sajnálom.
- Elfogadom a bocsánatkérést - mondta Madison. Végtére is úrinő nem lehet haragtartó. Viszont a kölcsönös ellenszenvnél nincs jobb módszer a távolságtartásra. Egyáltalán nem biztos, hogy jó lesz, ha újból kedvesek egymáshoz. Sajnálatos módon azonban azt sem tudta, hogyan fejezhetné be ezt a beszélgetést anélkül, hogy megbántaná Ryant.
- Miket írtál fel? - érdeklődött a férfi, miközben átült Madison mellé.
- Csak pár emlékeztető szót. - A nő megdermedt.
- Mégis, mit? - Ryan a füzet után nyúlt.
Madison nem adta oda.
- Néhány ötletet, amely itt jutott eszembe.
- Miféle ötlet juthat itt valakinek eszébe?
- Például egy-két olyan eszköz, amely megkönnyíti a szülők dolgát, ha a kisbabájukkal a hegyekbe mennek kempingezni.
- Aha - mondta Ryan. - Szóval mégis csak jól jön, hogy van egy kisgyereked.
- Természetesen - ismerte el az asszony. Érezte, hogy enyhül a torkát szorító feszültség. - De úgy gondolom, hogy Lacy nélkül is lenne egy csomó ötletem.
- Talán... - A férfi habozott. - De fel nem foghatom, hogyan képes egy egyedülálló nő egy ilyen sikeres vállalkozást létrehozni. Hallottam, hogy előzőleg napközit működtettél, de már azt se nagyon értem. Hogyan jut eszébe egy nőnek, aki egyedül van, mint az ujjam, hogy gyerekekkel foglalkozzék?
- Üzemgazdaságból diplomáztam, de nem jutott eszembe semmi olyan különleges termék, amelyet érdemes lett volna gyártani és piacra dobni. Eldöntöttem tehát, hogy a legkézenfekvőbb megoldást választom.
- És mi volt az?
- Minden városban, minden kerületben és minden egyes utcában vannak olyan szülők, akiknek szükségük van valakire, aki vigyáz a gyerekekre, amíg ők nincsenek otthon. Tehát egyértelműnek látszott, hogy napközit kell létrehoznom. Ezzel indult el az üzlet.
- Eléggé logikusan hangzik - mondta a férfi, miközben karját a kanapé támlájára fektette. - Csak azt nem értem, hogyan lett a napköziből egy komoly gyártókapacitással rendelkező cég.
Madison megköszörülte a torkát.
- Hát annak leginkább az az oka, hogy alapvetően lusta vagyok.
- Hogyhogy? - nevette el magát Ryan.
- Akkor támadtak az első ötleteim, amikor szerettem volna valahogyan megkönnyíteni a gyerekekkel való munkámat.
- Úgy értsem, hogy magad foglalkoztál a gyerekkel?
- Ki más? - csodálkozott az asszony. - A szülőktől származó bevételből épp csak a házbérletre, az étkeztetésekre és a játékokra futotta, no meg arra a fizetésre, amelyet saját magamnak meg egy kisegítőnek adtam. Tehát olyan tárgyakat terveztem, amelyek egyszerűbbé teszik az életet, például székeket, amelyeket könnyen lehet mozgatni, ugyanakkor biztonságosak... Tudod te, milyen magasak a felelősségbiztosítási díjak?
- És egy nap, az egyik gyerek apja meglátta a terveidet, és segített létrehozni a céget - vonta le a következtetést Ryan.
Madison megrázta a fejét.
- Nem. Egy nap arra ébredtem, hogy ha nem találok ki valamit, életem végéig a napköziben fogok gürcölni. Szabadalmaztattam tehát néhány újításomat, aztán eladtam egy gyártónak. Az így szerzett tőkével alapítottam a Kidtastic-et.
- És csakis azért, mert nem akartál gyerekgondozónő maradni.
- Csakis azért, mert nem akartam szegény maradni.
- Szegénynek lenni nem szégyen.
Az asszony ránézett.
- Valóban? Kipróbáltad?
- Igen is, meg nem is.
- Nincs igen is, meg nem is. Az ember vagy szegény, vagy nem. Ha nem vagy benne biztos, akkor sosem voltál az.
- És ezért nem fogadsz el engem?
Madison elmosolyodott.
- Pontosan.
- Figyelemre méltó - mondta Ryan halkan. - Egy munkamániás vállalkozónő azért nem kedvel, mert sosem voltam szegény.
- Soha nem állítottam, hogy nem kedvellek! - csattant fel ingerülten az asszony. - De ha már itt tartunk, legyünk őszinték. Nem az a gond, hogy nem kedvellek, hanem, hogy nem akarom, hogy közöm legyen hozzád. Mégpedig azért, mert öntelt vagy.
- Micsoda?
- Igen. Mindig biztos vagy benne, hogy neked van igazad. És aki neked ellentmond, annak magától értetődően nincs igaza. Sziklaszilárdan meg vagy győződve, hogy mindent tudsz rólam. Pedig halvány fogalmad sincs arról, honnan jövök, vagy miért dolgozom ilyen keményen. Felteszem, hogy azt sem tudod, mi hajtotta a szüléidet. Ehelyett hátradőlsz, és ontod magadból a kritikát.
- Hagyjuk ki ebből a szüleimet!
- Nem. - Madison felállt. - Ki nem állhatsz engem... vagy ezt beszéled be magadnak, mert a szüleidre emlékeztetlek. Ezért...
Mielőtt az asszony észbe kaphatott volna, Ryan már meg is ragadta a csuklóját.
- Azt hiszem, kissé elhamarkodottan ítélkezel. Szerintem éppenséggel te vagy az, aki úgy jelented ki a dolgokat, mintha mindent tudnál, holott semmit sem tudsz. Kijelented, hogy nem tudom, mit jelent szegénynek lenni. És te tudod-e, milyen az, ha az ember egyedül van... teljesen egyedül... kilencéves korában? Amikor még túl fiatal ahhoz, hogy a barátaival vigasztalódjék, de túl nagy, hogy egy nevelőnő gondoskodása elég legyen neki? Amikor egyes egyedül kuksol a szobájában... napról napra... hosszú éveken keresztül?
A férfi megcsóválta a fejét, mintha el akarná kergetni az emlékeket.
- Nem, te ezt el sem tudod képzelni. Aki ezt nem élte át, az nem tudja. - Egy pillanatig habozott. - De lefogadom, hogy Lacy tudja... Vagy ha most még nem is, hamarosan tudni fogja.
- Hogy mersz ilyet mondani!
- Mert tudom, hogy így lesz. Te engem nem győzhetsz meg, mert te nem tudod. És nem az én látszólagos önteltségem miatt veszíted így el a fejed, hanem mert rettegsz attól, hogy igazam lehet. Én a saját bőrömön tapasztaltam meg, amin most a gyereked keresztülmegy. És nem bírod elviselni, hogy ezt megmondom neked.
Madison mély lélegzetet vett, hogy kellően kifejezést adhasson felháborodásának.
Ryan gyorsabb volt.
- Ne fáraszd magad! Elmegyek.
- Hová? - Az asszony megdöbbent.
- Nem tudom, és nem is érdekel. Azt viszont tudom, hogy neked és nekem az lesz a legjobb, ha a lehető legritkábban látjuk egymást.
Madisont hangos sírás riasztotta fel álmából. Azonnal kiugrott az ágyból. Lacy! Gyorsan kiemelte a gyereket a kiságyból, de az ettől nem nyugodott meg, hanem még hangosabban bömbölt. Ez csak egyet jelenthetett.
Lacynek jön a foga.
Madison ujjával megtapogatta a baba ínyét, és tisztán érezte a kicsi domborulatot, amely alatt egy fogacska növekedett. Felsóhajtott. Nagyszerű. Csak ez hiányzott.
Reménykedett, hogy Jessica becsomagolta a gyógyszert. Néhány percig hiába turkált a fiókban, aztán csalódottan fújta ki az arcába hullott hajfürtöket. Jessicának nincs gyereke, mindene a munkája. Nem lehet elvárni tőle, hogy a kicsi fogacskája járjon az eszében.
Madison magához szorította az ordító gyereket, aki ettől egy kicsit megnyugodott. Semmi esetre sem szabad felébreszteni rosszkedvű őrzőjüket jól megérdemelt álmából. Halkan lesietett Lacyvel a lépcsőn. A konyhában jeget vett ki a hűtőből, becsavarta egy szalvétába, és leült a kicsivel a kanapéra. Amikor a gyereket a válláról leemelte, hogy az ölébe ültesse, Lacy hangosan felzokogott. Az asszony kihasználta az alkalmat, és a jeget bedugta a szájába. A sírás egy csapásra abbamaradt.
Madison megnyugodva dőlt hátra, hogy kinyújtózzék egy kicsit, amíg a jég Lacy fájdalmait csillapítja. Feltette a lábát az asztalra, de a sötétben nem vette észre az üres kólásdobozt, amelyet Ryan felejtett ott.
A doboz leesett a kőpadlóra, és csörömpölve végiggurult a szobán. Olyan zajt csapott, mintha egy futballmérkőzés ünnepélyes megnyitójára készülődő fúvószenekar hangolna. Odafent kivágódott Ryan ajtaja, majd lépések zaja hallatszott. Néhány másodperc múlva a férfi két kézre fogott fegyverrel perdült Madison elé. Az asszony felsikoltott. Lacy azonnal sírva fakadt.
- Mi az ördögöt keresel itt lent? - rivallt rá Ryan, miközben továbbra is rászegezte a revolvert.
Madison magához szorította kisbabáját.
- Nem akartalak zavarni. Jön a foga - magyarázta. - Most viszont, hála neked, nem fogom tudni visszadugni a jeget a szájába. Ma már egyikünk sem alszik egy szemhunyásnyit sem.
A férfi néhány keresetlen káromkodást mormolva a könyvespolcra tette a fegyvert.
- Nagyszerű.
- Igen, nagyszerű - ismételte dühösen az asszony. - Két percen belül elaludt volna.
- Sajnálom, de zajt hallottam. Az a feladatom, hogy megvédjelek, ennek akartam eleget tenni.
- Köszönöm. - Madison megpróbálta visszadugni a jeget Lacy szájába, aki most sokkal hangosabban sírt, mint eddig bármikor, ficánkolt, és eltolta anyja kezét.
Ryan megdörzsölte a szemét.
- Szegényke - mondta együttérzéssel. - Másképp nem tudnál rajta segíteni?
- Sajnos nem.
- Miért sír? - kérdezte aggodalmasan a férfi.
- Mert fáj neki - felelte Madison. - Neked soha nem fájt a fogad?
- Dehogyisnem. - Ryannek hirtelen eszébe ötlött valami. Angus bárszekrényéhez sietett. - Volt egyszer egy fiatal háztartási alkalmazottunk. - Kinyitotta a szekrényt. - Itt lakott a házban, és egy este pontosan ugyanez történt a kisbabájával.
Az asszony bizalmatlanul méregette, de nem szólt semmit.
- Én valósággal kétségbeestem, mert a gyerek csak sírt és sírt - folytatta Ryan. - Akkor Angus egy kis whiskyvel dörzsölte be a baba ínyét. Tíz perc múlva a gyerek már mélyen aludt... Valószínűleg a whiskyből is nyelt egy kicsit.
- Kelly seriff! Én nem fogom a gyerekemet alkohollal kábítani.
- Nem is kell. - Elővette az üveget, és egy pohárba némi whiskyt töltött. - Majd jobban vigyázunk, mint Angus. Nagyon óvatosan dörzsöljük be az ínyét.
A férfi nem vette zokon, hogy Madison nem bízik benne. Amióta megérkeztek, folyton veszekszik vele, most meg erős alkoholos italt akar adni a néhány hónapos kisbabájának. Nem. Ez teljesen érthető.
- Lacynek szerencséje van - mondta bíztató mosollyal. - Ez Angus legjobb whiskyje. Tizenkét éves. Ha nem segítene, legalább nemes anyaggal kezeltük.
Várta, hogy mit felel az asszony. De az hallgatott. Lacy fülsértően sikoltozott.
- Már nem segít a jég sem.
- Hallom én is - felelte Ryan, aztán leült melléjük. - A te széleskörű kutatómunkád során biztosan rájöttél arra is, hogy a nemzedékről nemzedékre szálló régi háziorvosságok a legjobb gyógyszerek.
- Nem ismerek egyetlen anyát sem, aki alkoholt adna a gyerekének.
- De mi nem adunk neki alkoholt, csak kicsit bedörzsöljük vele az ínyét. Ennyi az egész. - Benedvesítette az ujját, majd nagyon óvatosan benyúlt Lacy szájába. A kicsi elnémult az ijedtségtől. Mialatt Ryan a fogínyét dörzsölgette, könnyáztatta szemmel bámult rá.
- Nagyon fáj, igaz? - mormolta a férfi. - Mindjárt segítünk. - Többször megismételte az eljárást, aztán kérdőn nézett Madisonra.
- Hozd be a cumisüvegét!
Ryan behozta, aztán figyelte, ahogy az asszony magához öleli kislányát, és megcumiztatja. A házban csak a konyhai lámpa égett, és a csöndben csak a kicsi cuppogása hallatszott.
- Amikor ilyen csendes, alig hinné az ember, mekkora lármát képes csapni.
Madison elmosolyodott.
- Minden kisbaba nagyon hangosan ordít. Csak így tudja jelezni, hogy valamire szüksége van.
- Sokat tanulhattál ezen a téren.
Az asszony éles pillantást vetett Ryanre, látszott, hogy fontolgatja, válaszoljon-e egyáltalán. Végül győzött az udvariasság.
- Már napközi-vezetőként is olvastam gyereknevelési folyóiratokat, sőt, járattam is őket.
A férfi tudta, hogy ennél jobb pillanat nem adódik a bocsánatkérésre.
- Sajnálom, hogy folyton összetűzünk.
Madison felemelte szabad kezét.
- Ne kérj állandóan bocsánatot! És ne csapjuk be magunkat! Egyszerűen csak nem kedveljük egymást. Sőt, nem is tudjuk egymást megérteni. Hagyjuk!
- Dehogynem értjük meg egymást. Kivéve, ha a szüleimről van szó. - Beletúrt a hajába. - Nem értem, mi van velem, ahányszor erről vitatkozunk, úgy érzem, mintha újból kilencéves lennék.
- És ezért gurulsz annyira dühbe - mondta az asszony. - Te nem rám haragszol, hanem a szüleidre. Aztán rajtam töltöd ki a mérged.
- Lehet. Nehogy azt mondd, hogy a gyermeknevelési folyóiratokon kívül még pszichológiai szaklapokat is olvasol!
- Természetesen olvasok.
- Hát akkor komoly bajoknak nézek elébe.
A nő elmosolyodott, mert azt hitte, Ryan csak tréfál, de amikor ránézett, csodálkozva vette tudomásul, hogy az komoly, kutató pillantással fürkészi. Karját úgy nyugtatta a támlán, hogy gyakorlatilag átölelte őt és Lacyt. Arcuk szinte összeért. Madison látta, hogy emelkedik és süllyed a melle, amikor lélegzik.
Ez a sokszor teljességgel kiállhatatlan férfi néha hihetetlenül érzéki. Most is, ahogy itt ül pizsamanadrágban, meztelen felsőtesttel, alvástól összeborzolódott hajjal, olyan érzéseket ébreszt benne, mint eddig egyetlen más férfi sem. De ami még ennél is fontosabb, sugárzik belőle az erő és a megbízhatóság. Amikor veszélyhelyzetben voltak, gyorsan és határozottan cselekedett. A mélygarázsban megmentette az életét. Úgy vigyáz rá és Lacyre, hogy közben nincs terhükre, sőt még a kicsin is segített. És ezt borotválatlan állánál, csodaszép kék szeménél, vagy férfiasan szőrős, izmos mellénél - amit meg is érinthetett volna, ha kinyújtja a kezét - is sokkal izgalmasabbnak találta.
Ryan feléje hajolt, és a nő tudta, hogy csak egy apró jelre vár, hogy megcsókolja. A férfi akarta. Madison is akarta. Személyiségük és életfelfogásuk fényévnyi távolságra volt egymástól, de Ryan mégis meg akarta csókolni az asszonyt, és ő legszívesebben engedte volna.
De aztán elhúzódott.
- Talán nem is olyan nagy baj, hogy szerinted a szüleidre hasonlítok.
A férfi kérdő pillantást vetett rá.
- Ha nem hánynád folytonosan a szememre, hogy olyan vagyok, mint a szüleid, talán még rokonszenveznék is veled. És ha tekintetbe vesszük, hogy kölcsönösen vonzónak találjuk egymást, ebből csak bonyodalmak származnának.
Ryan az ujja hegyével megcirógatta a nő állát.
- Én ezt nem nevezném bonyodalomnak.
Madison szíve megdobbant.
- Nem vagyok kapható holmi rövid kis kalandra! - jelentette ki.
- Nem is mondtam ilyesmit - tiltakozott a férfi.
- Azonkívül az a fajta nő sem vagyok, akit te feleségül vennél. Tehát ott tartunk, ahol az elején. - Ryan szemébe nézett. Bár minden másként lehetne!
- Sehol sem tartunk - mondta a seriff. - Mi ketten normális körülmények között soha nem találkoztunk volna. Bizonyos időt együtt kell töltenünk ebben a házban, de valószínűleg soha többé nem látjuk egymást viszont. Értem, mit akarsz mondani, és igazad van – folytatta -, de...
- Természetesen igazam van - vágott a szavába az asszony. Nem akart vitatkozni, de a saját érzéseit sem kívánta elemezni. - Lacy elaludt - mondta. - Azt hiszem, már lefektethetem.
- Majd én felviszem - ajánlotta halkan a férfi. Szemét merően Madisonra szegezte.
Az megrázta a fejét.
- Felébredne. - Igyekezett barátságosan mosolyogni. - De odafent segíthetsz egy kicsit.
Ryan felállt, és a nőt is felsegítette. Amikor Madison vissza akarta húzni a kezét, nem engedte el.
- Nehogy azt hidd, hogy mindent elintéztünk egymással - mondta. - Távolról sem.
Az asszony nem kapta el a tekintetét.
- De igen. És most, ha megbocsátasz...
5. FEJEZET
Karján a kisbabával lassan a lépcső felé indult. Ryan hátradőlt, és mosolyogva nézett utánuk.
Calnek igaza volt. Madison és ő hibát követtek el. Mindketten a történet boldog befejezéséről álmodoznak.
Nem csoda, hogy nem értik meg egymást. Ahelyett, hogy minden pillanatot kiélveznének, a jövőre gondolnak... És ami a jövőt illeti, semmi, de semmi közük egymáshoz. Veszekednek, ahelyett, hogy elfogadnák, amit kaptak, és néhány napig felszabadultak, sőt talán boldogok lennének.
A megoldás annyira egyszerű. Vajon miért csak most jutott eszébe?
Ryan mélyet lélegzett. Nem szerelmes Madisonba. Képtelenség lenne, és ahhoz nem is ismeri elég régóta.
Ez a nő a házi boldogság két lábon járó hirdetése. Mindent gyárt: gyerekruhát, gyerekszéket, gyerekágyat. Nem csoda, hogy ha csak ránéz az ember, máris egy fehér kerítéssel körülvett ház jelenik meg lelki szemei előtt. Ezt a képet alkotta meg Madison a cége segítségével. És ennek a képnek semmi köze a valósághoz. És hozzá még kevésbé.
Csak az a kérdés, mit tegyen.
Majdnem elnevette magát. Pontosan tudta, mit akar tenni. Le akar vele feküdni. Meg akarja érinteni, megcsókolni, és mindazt megtenni, amit egy normális férfi egy vonzó nővel tenni szeretne.
Az idő nekem dolgozik, gondolta Ryan, és felballagott az emeletre.
Amikor másnap reggel Madison lement, az ínycsiklandó reggelin kívül egy hívogatóan megterített asztal is várta, amelynek a közepén egy csokor vadvirág díszelgett.
- Jól aludtál? - Ryan halkan settenkedett elő a háta mögül, és a fülébe suttogta a kérdést.
Madison kicsit összerezzent.
- Igen, jól aludtam. - A nyakán érezte Ryan forró leheletét. Szíve vadul dobogott, hiszen tudta, hogy a férfi ajka alig néhány milliméterre van bőrétől.
Ez így nem lesz jó, egyáltalán nem. De mégsem akart rászólni. Veszekedés lenne belőle, vagy Ryan kihívásnak venné, és nem volt benne biztos, hogy képes lenne ellenállni neki. Másrészt bátorításnak tekintheti, ha úgy tesz, mintha semmit se vett volna észre.
Mielőtt Madison dönteni tudott volna, a férfi hátralépett.
- Lacy ma tovább alszik?
- Remélem.
- Akkor lesz időnk beszélgetni.
Az asszony nem akart beszélgetni. Vagyis, valójában nem lett volna ellenére, ha nem tudná, hová vezethetnek a Ryan-féle beszélgetések.
- Őszintén szólva, nem tudom, miről kellene beszélnünk.
- Miért nem mesélsz nekem egy kicsit a gyerekkorodról?
- Mert nem akarok.
- Szememre vetetted, hogy nem tudom, mit jelent szegénynek lenni. - A férfi rántottát szedett neki. - Talán igazad volt. Esetleg jó lenne, ha elmagyaráznád.
Madison felsóhajtott.
- Hát, szegénynek lenni nem egyszerűen azt jelenti, hogy az embernek nincs pénze. Sokkal többről van szó. - Habozott, hogyan értethetné meg vele. - Fiatal lány koromban néha eljártam táncolni. Volt ott egy nagyon elegáns lány, akit mindenki megcsodált és... Arra gondoltam, hogy ha lenne rá pénzem, én is úgy öltöznék, mint ő.
- Szegénynek lenni tehát azt is jelenti, hogy az ember nem lehet az, aki lenni szeretne? - vonta le a következtetést Ryan.
A nő meglepődve elmosolyodott.
- Pontosan.
- És most, hogy megvan a pénz, az lehetsz.
Madison nyelt egyet. A férfi csapdát állított neki, ő meg belesétált.
- Igen.
- Nagyon érdekes - mondta Ryan, majd vett magának egy kevés rántottát. - Ha jól értelek, azt akarod mondani, hogy a szüleim nagyravágyása részben onnan eredt, hogy megpróbáltak olyan emberek lenni, amilyenekké mindig is szerettek volna válni.
- Erre csak most jöttél rá? - kérdezte hitetlenkedve az asszony.
Ryan megcsóválta a fejét.
- A szüleim alig beszéltek velem.
- Még most sem?
- Most már én nem akarok velük beszélni. Nincs számukra időm. - Egy pillanatig habozott. - Úgy is mondhatnám, hogy nem hangoltuk össze az előjegyzési naptárainkat. Néha, nagyon ritkán, találok egy kis időt arra, hogy meglátogassam őket, amikor a villában tartózkodnak. És amikor ők teszik tiszteletüket Angusnél, ami nem túl gyakran esik meg, rendszerint tele vagyok munkával.
- Szerintem ez szomorú - mondta Madison.
- Nézőpont kérdése. - A férfi megvonta a vállát. - Te miből tudtad fedezni a főiskolai tanulmányaidat?
- Hitelekből - felelte az asszony. Ryan témát akar változtatni, de nem fogja hagyni. - Te nem veszed észre, hogy pontosan azt teszed a szüleiddel, mint amitől te szenvedtél annak idején?
- Hogyne venném észre - nézett rá a férfi. - De a mostani helyzet teljesen más. Én nem vagyok az ő szüleijük, és nem vagyok felelős értük. Kérsz egy kis sonkát?
- Köszönöm, nem. - Madison felállt. Dühítette, hogy Ryan csak a saját szemszögéből képes nézni a dolgokat. Úgy érezte, nincs miről beszélgetniük.
- Meg kell néznem Lacyt.
Miután a nő kilépett a konyhaajtón, Ryan lassan visszaült a székére. Az ördögbe is! Már megint jól elszúrta a dolgot! Pontosan azokkal a kérdésekkel hozakodott elő, amelyeket Madison mindenképpen el akart kerülni. És ő hiába próbálkozik azzal, hogy nyugodtabb vizekre evezzen. Pedig kell lennie valaminek, amiről beszélgethetnének anélkül, hogy összevesznének. Valahogy rá kell jönnie, mi az.
A következő alkalommal majd ügyesebben fog hozzá.
De nem volt következő alkalom. Madison úgy kerülte, mint a pestisest. Két nap elmúltával már pattanásig feszült a helyzet, és Ryan bármit megtett volna, hogy a nő újra szóba álljon vele. Már éppen azon volt, hogy könyörgőre vegye a dolgot, amikor meghallotta, hogy autó közeledik a ház felé.
Lekapta a fegyverét az ajtó melletti fogasról, aztán kikémlelt az ablakon. Megkönnyebbülten sóhajtott fel.
- Előbújhatsz - kiáltott fel az emeletre, bár egyáltalán nem volt benne biztos, hogy Madison meghallja-e. - Jessica az!
Az asszony gyorsan előjött, karján a kisbabával.
- Jess! - kiáltott fel örömében, amikor nyílt az ajtó, és a magas, elegáns ügyésznő belépett. Valószínűleg egyenesen a munkahelyéről jött, mert fahéjszínű kosztümöt, fehér körömcipőt viselt, nyakában gyöngysor csillogott.
- De jól nézel ki! - mondta Madison. Ryan irigységet vélt kihallani a hangjából. Részben meg is értette. Ahogy ő maga is, az asszony mindent megadna, hogy visszatérhessen megszokott életébe. Amit nem értett, az a tipikus női féltékenység volt. Ha választania kellene a két nő közül, ő Madison mellett döntene, pólóstul, farmerestől... Hát persze, hiszen mindenképp őt választaná. Kosztümben, bikiniben vagy pucéran is!
- Várj csak, mindjárt meglátod, mi van a kocsiban! - mondta nevetve Jessica.
- Micsoda? - kérdezte Madison izgatottan. Jessica elvette tőle a babát. Lacy boldogan belemarkolt a gyöngysorába, és visongva ráncigálni kezdte.
Ryan a konyhaajtónak vetette a hátát. Egy teljes héten keresztül egyetlen egy szót sem szólt még a gyerekhez. Valahogy kellemetlenül érezte magát emiatt.
- Hoztam kártyát, társasjátékokat, de ez még semmi - mondta Jessica, és hatásszünetet tartott. - Itt a hordozható számítógéped is! - bökött fejével a kocsi felé. Lacy vidáman rikoltozott a karján, mintha bizony ő kapott volna új játékot. - Az irodádból nem hozhattam el, mert azonnal rájöttek volna, hogy nem szabadságon vagy. Tehát beosontam a házadba, és megkaparintottam az otthoni gépedet.
- Az elég is lesz - lelkesedett Madison. - A munkám lényegét úgyis itt tartom. - Megütögette a halántékát.
- Én viszont nagyon értékelem a játékokat - mondta Ryan, mielőtt eltűnt a konyhában, - Legalább játszhatom pasziánszot.
Jessica barátnőjére nézett.
- Hát ennek mi baja?
- Fogalmam sincs. - Madison megvonta a vállát. - Nem, ez nem igaz. Tudom, mitől lett ilyen érzékeny. Minden egyes alkalommal, amikor beszélgetni kezdünk, veszekedés lesz a vége. Most már csak hallgatunk. Az még mindig jobb.
- Micsoda? - Az ügyésznő nem hitt a fülének. - Nem tudom elhinni. Először is, Ryan nem olyan, aki be tudja fogni a száját. Másodszor, te nem szoktad senkinek sem elrontani a jókedvét.
- Eddig én is így gondoltam.
Jessica értetlenül bámult barátnőjére.
- Mégis min szoktatok összeveszni?
- Ugyan, az egész egyszerűen nevetséges - tért ki az asszony. Aztán átvette a kislányát. - Meddig tudsz maradni? - váltott témát.
- Nem sietek. Szeretnélek felkészíteni a bíróság előtti vallomástételre. Lehet, hogy vacsorára is itt maradok.
- Akkor szerencséd van. Meg kell adni, Ryan kitűnően főz - mondta Madison.
- Annál jobb. Készíthet valami finomat, amíg Lacyre vigyáz, mi ketten pedig végigmegyünk a vallomáson.
- Ryan nem vigyázhat Lacyre.
- Miért nem? - kérdezte Ryan az ajtóból. - Nehogy Lacy jobban megismerjen?
- Mert amióta itt vagyunk, rá sem néztél. Úgy bánsz vele, mint egy pestisessel.
- Úgy bánok vele, mint egy pestisessel? - kérdezte felháborodva. - És ezt éppen te...
- Jó, jó! - szólt közbe Jessica, és gyorsan kettőjük közé állt. - Fel kell készülnöd a bírósági tárgyalásra - mondta barátnőjének. - Te pedig éppenséggel nem viselkedsz túl barátságosan - fordult most Ryanhez. - Ha Madison távol tartja tőled Lacyt, annak csak az lehet az oka, hogy nem tudja, nálad a durva külső meleg szívet takar.
Madison végül engedett. Néhány perccel később Lacy már a konyhában játszott, a két nő pedig az iratokkal és a jegyzetfüzetekkel a verandán helyezkedett el.
Ryan bekukkantott az összes szekrénybe. Azon tűnődött, mit főzhetne. Megpróbálta bebeszélni magának, hogy Jessicának szeretne imponálni, pedig valójában Madison tudtára akarta adni, hogy nemcsak jól tud vigyázni a kislányára, hanem közben még egy pompás vacsorát is el tud készíteni.
- Ma este a legjobb oldaladról mutatkoztál be - jegyezte meg Madison, amikor Jessica kocsijának hátsó lámpái még el sem tűntek a fák között.
Nem akart panaszkodni Jessicának, de egy kis idő után barátnője rávette, hogy öntse ki a szívét. Elmesélte tehát, hogy Ryan folyton bírálgatja. Jessica nevetett, mert tudta, hogy a férfi hajlamos arra, hogy gyámkodjon az emberek felett. Vacsora közben Madison meglehetősen komikusnak találta, hogy Ryan udvarias, kedves, azaz egészen másképp viselkedik, mint ahogy ő Jessicának leírta.
- Inkább bocsánatot kellett volna kérnem?
Az asszony, aki már megindult vissza a ház felé, most hirtelen visszafordult.
- Miről beszélsz?
- Talán te is észrevetted, hogy nem vagyunk ideális beszélgetőpartnerek. Nekem nem túl fontosak a szavak. Inkább azt szerettem volna, ha a tetteim beszélnének helyettem. Tehát vigyáztam a gyermekedre, főztem egy jó vacsorát, és gondoskodtam róla, hogy kellemesen töltsd el az estét a barátnőddel. - Elhallgatott, figyelmesen nézett Madison arcába. - De úgy tűnik, hogy neked ez sem elég.
A nő beletúrt a hajába.
- Tudod, nem hiszek neked. Még olyankor is, amikor valamit miattam vagy értem teszel, mindig számolnom kell azzal, hogy elromlik a hangulat.
- Én csak megpróbálok kijönni veled. Jó lenne kijönni veled.
Kezét gyorsan zsebre vágta, mintha így akarná megakadályozni, hogy Madisont megérintse. Az asszony elmosolyodott, meghatotta ez a mozdulat.
- Rendben van, tudom, hogy mind a ketten hibásak vagyunk. Nem teszek neked szemrehányást.
- Örömmel hallom.
- Nem lenne tisztességes, ha mást mondanék.
- És a tökéletes Madison Delaney mindig tisztességes.
- Az nem bűn.
- Tényleg nem - válaszolta Ryan. - Rendőr vagyok, nekem tudnom kell.
- Sőt, Jessica szerint nagyon jó rendőr vagy.
- Úgy van. Te pedig nagyon jól tudsz kisgyerekkel foglalkozni.
- Seriff, ha nem tudnám, amit tudok, azt hinném, bókolsz.
- Minden dicséretet megérdemelsz. Látom, hogy a kisbabád boldog, elégedett, és tudom, hogy ebben fontos szerepet játszanak az általad tervezett játékok. Nem azért gazdagodtál meg, mert szerencséd volt, Madison, hanem azért, mert okos vagy.
Komolyan beszélt. Az asszony erre a következtetésre jutott, nem abból, amit a férfi mondott, hanem ahogyan mondta. Egészen mostanáig fogalma sem volt arról, milyen fontos neki Ryan elismerése.
Nyelt egyet. Talán nem is olyan utálatos ember.
- Köszönöm.
- Nincs mit - mondta a férfi, aztán karon fogta őt, és kivezette a verandára. - Volna kedved leülni velem a hintaágyra, és meginni egy sört? Lacy már mélyen alszik, és telihold van.
Madison kísértést, nagyon nagy kísértést érzett, hogy igent mondjon. A hold, mint egy fényes léggömb lebegett az égen, és ezüstös fénybe borította az erdőt. Meleg volt, a levegő fűszeresen illatozott. Évek óta nem ivott sört, és nem pihente ki magát rendesen. A férfira nézett, és éppen igent akart mondani, de a látványtól elállt a szava.
Háttérben a holdfényben úszó erdővel, Ryan Kelly magával ragadó jelenség volt. Markáns arcvonásai, szögletes álla, sugárzóan kék szeme láttán Madison szíve a torkában kezdett lüktetni.
És éppen ez az, ami mindkettőjük számára csak bosszúság forrása. Mert ahányszor csak engednek az érzéseiknek, kitör köztük a veszekedés.
Ryan viszont ideálisnak találta a helyzetet. Ajkuk legfeljebb öt centiméterre volt egymástól, ujjaik szinte égtek, hogy a másikat megérinthessék, testüket forróság öntötte el a vágyakozástól...
S bár szerette volna azonnal kihasználni az alkalmat, hogy Madisont megcsókolja, tétovázott. Nem akart sem újabb visszautasítást, sem azt, hogy a nő továbbra is keresztülnézzen rajta.
Talán épp most jött el az ideje, hogy taktikát változtasson.
A férfi Madison rózsaszín ajkára, aztán borostyánszín szemébe nézett. Biztos, hogy először nem tiltakozna. Ajka engedelmesen szétnyílt...
De Ryan azt is tudta, hogy eljönne a pillanat, amikor a nő jégheggyé változik. Eszébe jutna minden egyes veszekedés, és újra kezdhetnék az egészet. Nem akart visszafelé haladni. Előre akart menni, mégpedig rohamléptekkel.
Tehát erőt vett magán, és arrébb húzódott.
- Talán jobb lesz, ha felmégy lefeküdni - mondta, és úgy nézett körül, mintha valami gyanús körülményt kellene ellenőriznie. - Még meg kell győződnöm arról, hogy nem követték-e Jessicát idáig.
- Jó - mondta Madison megkönnyebbülve.
De Ryan azt is észrevette, hogy zavarba jött. Hiszen azt várta, hogy a férfi megcsókolja, és sehogy sem értette, miért gondolta meg magát.
Az asszony megfordult, és felsietett a lépcsőn. Ryan elmosolyodott.
Végre ő kerekedett felül.
Reggeli után Madison kivitte kislányát a kertbe. Lacy játszott, ő pedig leült egy padra a számítógép elé. Még csak néhány perce dolgozott, amikor Ryan kilépett a verandára, és közölte, hogy szét akar nézni a környéken. Az asszony csodálkozott, hiszen Ryan a fél éjszakát külső ellenőrzéssel töltötte, mert attól tartott, hogy követhették Jessicát. De nem tett megjegyzést, bólintott, és jegyzetelt tovább.
Amikor a férfi két óra múlva visszaérkezett, Lacy már aludt, Madison pedig a nappaliba költözött a gépével. Ryan az ajtón lévő kampóra dobta a kalapját.
- Min dolgozol? - kérdezte, és közelebb jött.
- Ó, semmi különös. - Az asszony megdörzsölte elmerevedett vállát. - Csak feljegyzem az ötleteimet.
- Nem tarthatnál egy kis szünetet? Játszhatnánk monopolyt.
Madison megrázta a fejét.
- Azt nem. Mit szólnál, ha torpedóznánk?
- Aha. Kedveled a stratégiai játékokat.
- Pontosan. - A nő elégedetten mosolygott. - Már tizenkét éves koromban is mindenkit megvertem.
- Na, majd meglátjuk, mit tudsz! - felelte Ryan, aztán előhúzta a táblát a dobozból.
Elhelyezték a hajóikat, aztán feldobtak egy pénzdarabot. A férfi nyert, ő kezdett. Sajnos a játék nem tartott tovább tíz percnél, mert Madison csatasorba állította a flottáját, és szó szerint lesöpörte Ryan hajóit a tábláról.
A seriff szomorú képpel túrt bele amúgy is borzas hajába.
- Visszavágó? - kérdezte halkan. Madison vidáman bólintott, majd ezt követően zsinórban négyszer győzött.
- Hogy csinálod? - morogta Ryan, amikor az ötödik vereség után összeszedte a hajóit.
Az asszony megvonta a vállát.
- Általában hamar sikerül magam az ellenfél helyébe képzelnem. Az első játéknál a személyiséged alapján következtettem ki a stratégiádat. A másodiknál úgy gondoltam, hogy teljesen megváltoztatod a taktikát. Tehát csak arra volt szükségem, hogy megtaláljam az első hajódat, azután már tudtam, hol van az egész flotta.
- Az FBI-nál kellene dolgoznod.
- Azt már nem - felelte mosolyogva Madison. - Inkább arra használom ezt az adottságomat, hogy felmérjem az igényeket, és nem arra, hogy akkor lépjek közbe, amikor már megtörtént a baj.
Ryan eltűnődött ezen a válaszon. A nőnek igaza van. Pontosan ilyen a természete. Sokkal célszerűbb elébe menni a dolgoknak, mielőtt még baj lenne. Ryan ezt különösen tudta értékelni, mert ő - képletesen szólva - napi nyolc órában kanalazhatja azt a levest, amelyet mások főztek számára.
- Jól teszed! - Teljes szívéből remélte, hogy végre megtalálta a megfelelő hangnemet. Játék közben talán felfedezik egymás jó oldalait is, és egy kicsit feloldódnak. És ha feloldódnának...
Mintegy vezényszóra, Lacy sírni kezdett.
- Hány óra? - pattant fel Madison, és a lépcső felé szaladt.
Ryan uralkodott magát, és nem csapott dühében az asztalra. A gyerek megint eltalálta a legalkalmasabb pillanatot. A karórájára nézett. Elképedt.
- Már egy óra van - kiáltotta a nő után. Gondolatban bocsánatot kért a kisbabától.
- Szegénykém, nagyon éhes lehet - szólt vissza Madison, majd eltűnt az emeleten.
- Készítek valami harapnivalót.
Mialatt sietve nekilátott az ebéd elkészítésének, a férfi elhatározta, hogy nem mond le stratégiájáról. Továbbra is az ellenkezőjét fogja tenni annak, amit Madison vár tőle. Amikor arra számít, hogy flörtölni, esetleg vitatkozni fog vele, egyszerűen visszavonul. Eljön a pillanat, amikorra a nő annyira összezavarodik, hogy elfelejti, valójában nem is kedveli őt.
Nem rossz stratégia, - gondolta.
Amikor Madison belépett a konyhába, a seriff mosolyogva fordult felé.
- Azt hiszem, nem ártana, ha körülnéznék egy kicsit. - Ezzel kisétált az ajtón.
Az asszony bosszúsan nézett utána. Valahányszor némileg enyhül közöttük a feszültség, és talán tudnának értelmesen szót váltani egymással, Ryan mindig eltűnik. Fejcsóválva ült az asztalhoz, hogy a gyereket megetesse.
Amikor a férfi végre visszatért, Lacy már aludt, Madison pedig a számítógép előtt ült. Miután megebédeltek, sétáltak egy kicsit a faház körül, aztán játszottak a kertben. A friss levegő jót tett a babának, hamar álomba merült, és Madison nyugodtan dolgozhatott. Éppen arra gondolt, hogy tart egy kis szünetet, amikor megjelent Ryan.
Úgy tűnt, a férfi olvas a gondolataiban.
- Akarsz egy visszavágót, vagy inkább máshoz lenne kedved?
- Én nem tudok egész álló nap csak ülni. Három óra játék, és még egy a számítógép előtt éppen elég.
- Mit szólnál egy sétához? - kérdezte Ryan.
- Már sétáltunk Lacyvel. Amúgy is, inkább valami hasznos dologhoz lenne kedvem. - Madison felállt, körülsétált a szobában. - Rendet tehetnék itt, vagy kitakaríthatnám a verandát.
A férfi követte.
- Angus már most sem ismerné fel a kunyhóját. Ha a verandának is nekiesel, azt fogja hinni, hogy eltévesztette a faházat, amikor feljön ide.
- Ne aggódj! - mondta a nő a konyha felé menet. - Csak kisöpröm a verandát, nem fogom átépíteni.
Amikor az asszony két söprűvel tért vissza, Ryan csodálkozva pislogott.
- Gyere! - Madison odanyújtotta neki az egyik söprűt. - Neked sem árt egy kis testmozgás.
Aznap Ryan már épp elég testmozgást végzett. Tulajdonképpen azért tette a hosszú sétát, hogy testét-lelkét megszabadítsa a vágyakozástól, amelyet ez iránt a nő iránt érez. Először a söprűt, aztán Madisont vette szemügyre. Trikóban, farmerban, lazán feltűzött hajával, telt ajkán sokat sejtető mosollyal olyan kívánatosnak látta, mint soha egyetlen más asszonyt se. Törékeny, finom, mégis csupa lendület...
Ryan elszántan megragadta a söprűt.
Ez a nő annyira felizgatja, hogy virágot tesz a reggeliző asztalra, órák hosszat kószál az erdőben, folyton csak ő jár a fejében, és a verandát takarítja, hogy ne kelljen mindig arra gondolnia, mennyire szeretne lefeküdni vele. Az összes többi nőt legfeljebb tizenöt percen belül elfelejtené, de ez befészkelte magát a gondolatai közé, uralja az álmait - és fütyül rá.
Tulajdonképpen meg is tudta érteni, hiszen semmi kétséget nem hagyott afelől, mennyire ellenére van Madison életmódja. Több a pénze, mint amennyire szüksége van, mégis dolgozik. Csodálatos anya, de komolyabb kapcsolatra nem marad ideje. Valószínűleg ezért nem házasodott össze Lacy apjával.
- Tessék? - Madison odajött hozzá. - Valamit mondtál Lacy apjáról.
Ryan zavartan kapta fel a fejét.
- Semmit sem mondtam Lacy apjáról.
- Dehogynem. Egész idő alatt mormogtál valamit magad elé, amiből egy szót sem értettem. De azt tisztán hallottam, hogy Lacy apját emlegetted.
- Csak hangosan gondolkodtam. - A férfi őszintén örüli, hogy Madison csak ennyit hallott meg. - Semmi jelentősége.
- Ha szeretnél valamit megtudni Lacy apjáról, szívesen válaszolok a kérdésedre.
Ryan ekkor döbbent csak rá, hogy igenis érdekli a dolog. Borzasztóan érdekli.
Eddig jelentéktelennek tartotta, de most, úgy tűnt: ez a világmindenség legnagyobb rejtélye, amelyet mindenképpen meg kell fejtenie.
- Talán már korábban is el kellett volna mesélnem neked - mondta az asszony.
Ryan abbahagyta a sepregetést.
- Hogy történt? - kérdezte halkan.
Madison mélyet lélegzett.
- Hogy rövid legyek, egyszerűen nem voltam belé szerelmes. Először azt hittem, hogy igen, de amikor terhes lettem, elképzeltem őt, mint apát, és rá kellett jönnöm, hogy nincs meg benne mindaz, ami ahhoz szükséges, hogy valaki családapa lehessen. - Kicsit habozott, néhány tétova mozdulatot téve a söprűvel. - Sőt, ami ennél is rosszabb, meg sem próbált igazi apa lenni. Ha rajta múlik, Lacyre a nap huszonnégy órájában nevelőnők vigyáztak volna. Én ezt nem akartam.
Ez a vallomás úgy érte Ryant, mint egy arculcsapás. Lelkiismeret-furdalása támadt. A nő, akit el akar csábítani, komoly, meggondolt asszony. Sem a szerelmet, sem a gyermekét nem veszi félvállról. Szégyellte magát.
Sürgősen folytatta a pókhálózást.
- Mintha nehezedre esne erről beszélni.
- Nézd, Lacynek van egy nevelőnője és három bébiszittere, akik váltják egymást. Úgy tűnhet, hogy Lacy apját merő képmutatásból bírálom. De nem így van. A nevelőnő napközben gondoskodik róla, továbbá akkor, amikor el kell utaznom. Ha este nem vagyok otthon, eljön valamelyik bébiszitter. De én mindennap öt és hét között Lacyvel vagyok, és reggelente is, mert mindketten korán kelünk.
- Miért érzed úgy, hogy védekezned kell? - kérdezte a férfi.
- Mert gyakran kell magyarázkodnom olyan emberek előtt, mint te is. Emellett valóban ki kell harcolnom magamnak az időt, amit Lacyvel töltök. Tudod, nincs sok olyan vállalatvezető, aki délután négy körül hazamenne.
- De mennyire tudom! - sóhajtott fel Ryan. Madison épp most süllyesztette el utolsó csatahajóját. Egy ilyen asszonyt nem tud elcsábítani. Ha megtenné, utálná érte saját magát. Joggal. Mert ha nem tudná élete végéig boldoggá tenni, jobb, ha óvakodik tőle, és még időben visszavonul.
- Amennyiben neked ez némi vigaszt jelent, én csodállak. Bárcsak az én anyámnak lett volna ennyi ideje számomra.
- Honnan tudod, hogy az édesanyád nem tett-e erre kísérletet? Hogy a szüleid nem próbálták-e meg? Lehet, hogy kénytelenek voltak annyit dolgozni.
- A szüleimnek volt elég pénzünk. Arról már nem is beszélve, hogy az anyám nem is volt állásban. Ő csupán egy finom hölgy volt, aki - ha egyáltalán tett valamit - a jótékonysági egyesületek számára tevékenykedett. - Felegyenesedett, és Madisonra nézve elmosolyodott. Nem, nem akar vele ismét összeveszni. Tényleg nem. A múltja az ő múltja, nem az asszonyé. Amíg Madison nem juttatta eszébe, a múltja önmaga számára sem jelentett gondot.
- Ez már történelem. Elmúlt, vége. Nincs bennem keserűség, és nem, is akarok bosszút állni. Csak szeretném elkerülni az ehhez hasonló hibákat.
Igaza van. Madison már nem látta benne a szomorú, mélységesen csalódott kisfiút, aki még mindig a szülei szeretete után áhítozik. Minél tovább hallgatja, annál világosabb, hogy Ryan már nem haragszik a szüleire. Érett, belső szilárdsággal rendelkező férfi lett. Nehéz gyerekkora megsebezte, de nem tette tönkre az életét.
Madison szegényen nőtt fel, és mindenkit csodálattal töltött el, hogy ennek ellenére kiegyensúlyozott felnőtté vált. Ryan több mint kiegyensúlyozott. Pontosan azt az életformát alakította ki magának, amelyet akart, és gondosan meg is őrizte. Élvezte az életét, szerette és tisztelte Angust, és olyan feladatot választott magának, amely folytonos kihívást jelent. Egyszóval elégedett, és Madison számára sajnos ellenállhatatlanul vonzó is.
- Még mindig nem értem egészen, miért is dolgozol - mondta halkan a férfi. Madison tudta, hogy Ryan is vonzódik hozzá, de tisztában van vele, hogy az asszony életfelfogása nem illik bele az elképzeléseibe. Ő pedig nem tud ezekhez az elképzelésekhez alkalmazkodni.
- Tehetséggel áldott meg az ég - mosolygott Madison. - És ha az embernek valamihez tehetsége van, akkor nem tehet úgy, mintha nem tudna róla. Én jól megértetem magam a gyerekekkel. Látom, hogy mi tetszik nekik, mire van szükségük, és valahogy az egészet eggyé tudom kovácsolni. Így pedig vidámabbá, könnyebbé és biztonságosabbá tudom tenni az életüket. Ez pedig olyan adottság, amelyet szinte kötelességem kamatoztatni.
- Hát persze. - Ryan egy pillanatig tétovázott, majd kimondta: - Nem fogod elhinni, de csodállak érte.
Nem maradt egy pókháló sem, a homlokzat fagerendáit letisztították, az egész veranda ragyogott. Ahogy az ajtó előtt találkoztak, mind a ketten arra gondoltak, hogy valami újat tudtak meg a másikról, amiért mélységesen tisztelik egymást.
Ryan nem gondolkozott soká, felemelte a nő állát, hogy ajkával megcirógathassa ajkát. Nem csókolta olyan szenvedélyesen, akkora tűzzel, mint először, de Madison tudta, hogy ez a csók százszor veszélyesebb. Mély rokonszenv alakult ki közöttük, amely lényegesen több, mint a puszta vágyakozás.
6. FEJEZET
A férfi elengedte Madisont. A szeméből tisztán ki lehetett olvasni, milyen indulatok dúlnak benne. Ez a gyengéd csók elérte azt, amit a múltkori szenvedélyes csókolózás nem tudott kiváltani. Most az asszony is kívánta őt. Ryan mégsem akarta kihasználni a helyzetet.
- Azt hiszem, még egyszer körülnézek a ház körül - mondta halkan. A söprűt a falnak támasztotta, aztán leballagott a verandalépcsőn. A fene egye meg! Miért kell neki ilyen jónak, nemesnek, illemtudónak lennie?
Madison ujja hegyével végigsimította az ajkát, amikor a seriff után nézett. Már nem volt rossz lelkiismerete a munkája miatt, és a munka nem is állt közéjük. Egészen különleges érzés fogta el, hogy valami jó, valami tartós van kialakulóban közöttük - még akkor is, ha Ryan ezt nyilvánvalóan nem veszi észre. Viszont kezdi végre belátni, hogy Madison teljesen más, mint az ő szülei. A többi gond megoldható, erről az asszony meg volt győződve. Az előttük álló hét során majd megpróbálja ezt a férfival is megértetni.
A házban hirtelen megszólalt a telefon. Besietett, nehogy Lacy felébredjen a csöngésre.
- Nem gondoltam volna, hogy Ryan megengedi, hogy te vedd fel a telefont - mondta nevetve Jessica, amikor meghallotta barátnője hangját.
- Kiment a házból - felelte Madison. - Akarsz vele beszélni?
- Nem. Csak gondoltam, megkérdezlek, hogy mennek a dolgok. Tegnap este mintha egy kicsit feszült lett volna a hangulat.
Madison leült.
- Tegnap este meg tudtam volna fojtani.
- Ne ijesztgess!
- Pedig így volt - nevetett Madison. - Viszont ma délelőtt társasjátékot játszottunk, délután pedig beszélgettünk. Azóta jobb a hangulat. Legalábbis azt hiszem - tette hozzá. - Mindenesetre attól már nem kell tartanod, hogy egymás torkának ugrunk.
- Szívesen hallom ezt kedvenc seriffemmel és egyik fontos tanúmmal kapcsolatban.
Az asszony felsóhajtott.
- Ryan és én azért vitatkozunk, mert kedveljük egymást.
- Szó, ami szó, ez nagyon logikusan hangzik...
- Pedig logikus, ha belegondolsz, hogy vonzódunk egymáshoz, de nem jutunk egyről kettőre.
- Felnőtt emberek vagytok, azt tesztek, amit akartok.
- Nem egészen.
Jessica habozott.
- Miért nem? - érdeklődött óvatosan.
- Mennyire ismered a múltját?
- Mindent tudok a múltjáról. Miért?
- Akkor pontosan tudod, hogy soha nem venne el egy olyan nőt, aki ragaszkodik a hivatásához. Én pedig nem mennék hozzá egy olyan férfihoz, aki megköveteli, hogy adjak fel mindent, amit az elmúlt tíz évben felépítettem.
Madison hallotta, hogy barátnője hirtelen visszafojtja a lélegzetét.
- Szóba került köztetek a házasság?
- Látod, ez különös. Gyorsan túljutottunk a megismerkedésekkor szokásos rituálékon, és valahogyan kikötöttünk ennél a témánál... Gondolom azért, mert sok hasonlóságot lát az én életem és a szülei élete között.
- Ebben igaza is van.
- Mire célzol? - Madison méregbe gurult. - Teljesen más vagyok, mint a szülei.
- Nem erről van szó - felelte Jessica higgadtan - hanem az életviteledről. Attól tartok, nem érted, mi megy végbe benne. Van fogalmad arról, hogy a szülei gyakorlatilag eltaszították maguktól, amikor még csak tizenhat éves volt?
- Elmondta nekem, hogy tizenhat éves korában Angus magához vette, de én úgy értelmeztem, hogy a szülei egyetértettek ezzel.
- Igen is, meg nem is. Ryan nehéz gyerek volt. Angus azt mondta, hogy ő magához venné, a szülők meg kapva kaptak a lehetőségen, hogy megszabaduljanak tőle. Azt akarták, hogy boldoguljon egyedül. Magára hagyták ezt a gyereket... Ha Ryan a történet minden egyes részletét elmesélte volna neked, te is belátnád, hogy a szülei hallani sem akartak róla.
- Úgy érted, hogy cserbenhagyták? - kérdezte barátnője rémülten.
- Tulajdonképpen igen - felelte Jessica. - Hogy úrrá tudjon lenni a fájdalmán, Ryan ezt úgy értelmezte, hogy a szülei életstílusába nem illett bele egy gyerek. Tehát mindenek tetejébe önmagát hibáztatta.
- Világos - mormolta Madison.
- Azt hiszem, nem érted, hogy mit akarok mondani. Ha Ryan kapcsolatot létesít valakivel, annak állandóságot és biztonságot kell adnia. Feleségre és meghitt otthonra van szüksége.
- Tehát pontosan az ellenkezőjére, mint ahogy én élek.
- Sajnos. - Jessica felsóhajtott. - Amikor Ryan elhagyta a szüleit, lemondott arról is, hogy belépjen valamelyik cégükbe. Dollármilliókról és olyan dolgokról mondott le, amelyekről mi, a többi földi halandó, csak álmodni tudnánk. És soha nem bánta meg.
Az ügyésznő elhallgatott. Madison megnedvesítette kiszáradt ajkát. Tudta, mi következik.
- Nézd, Ryan nem azért dolgozott ilyen keményen, hogy egy olyan nőt vegyen feleségül, aki nemcsak úgy él, mint a szülei, hanem még azoknál is több pénze van. Ezt észben kell tartanod - mondta Jessica. - Én tudom, hogy te nem akarod bezárni a cégeidet, azért, hogy a tűzhely mellett ciripelhess, mint egy házi tücsök. Ezt nem tennéd meg az alkalmazottaiddal. Sem azokkal, akiknek szükségük van az adományaidra.
- Tehát azt mondod, hogy Ryan sohasem fogadná el az életvitelemet. Hogy meg sem próbálná.
- Nem kell, hogy megpróbálja, hiszen tudja, hogy nem illik bele az életedbe. Okos férfival állsz szemben, Madison!
- Én pedig okos nő vagyok, Jessica. Azt hiszem, mind a ketten tévedtek.
- És hogy ezt bebizonyítsd, megkockáztatnád, hogy összetörd Ryan szívét?
- Ne túlozd el a dolgokat!
- Szó sincs róla. Behunyod a szemed, hogy ne lásd, ami nyilvánvaló. Mert pontosan erről van itt szó. Ha nem vagy óvatos, összetöröd a szívét.
Madison hatalmas mennydörgésre riadt fel. Gyorsan kiugrott az ágyból, Lacy fölé hajolt, majd elképedve állapította meg, hogy a kisbaba még a vihartól se ébredt fel. Elindult a konyha felé, hogy egy pohár vizet igyon, közben eszébe jutott, hogy Lacy biztos azért tud ilyen mélyen aludni, mert neki - ellentétben anyjával - nem kell folyton Ryan Kellyre gondolnia.
A folyosón összefutottak. Ehhez a pizsamanadrágos, borzas hajú férfihoz fogható izgalmas jelenséggel életében nem találkozott. Szeretett volna egyszerűen a karjaiba borulni, de sajnos nem tehette.
Jessicának nem szokása túlbonyolítani a dolgokat, és amit elmondott, megmagyarázza Ryan viselkedését. Madison mégis biztos volt abban, hogy ha két ember szereti egymást, közös nevezőre tudnak jutni olyan dolgokban, mint a pénz meg az életvitel.
- A vihar ébresztett fel? - suttogta a férfi.
Madison becsukta a szoba ajtaját, aztán bólintott.
- Mit szólnál egy forró kakaóhoz?
- Remek lenne, köszönöm.
- Menj csak a nappaliba! - javasolta Ryan, miközben lementek a lépcsőn. - Mindjárt hozom.
Újból dörgött az ég. A villámok fakó fénnyel világították meg a szobát. A tető körül süvöltött a szél.
- Csodálkozom, hogy Lacy tud aludni - jött be Ryan. A gőzölgő bögréket a kanapé előtt álló asztalra tette. Madison odatolta az alátéteket. A férfi csodálkozó pillantást vetett rá, de áthelyezte a bögréket. Aztán leült.
- Ez itt faház, Madison. A pohárnyomok az asztalon és a pókháló hozzátartozik.
Az asszony jót nevetett.
- Leveheted a bögrédet az alátétről.
Ryan somolygott, a fejét csóválta. A szobában ismét csend lett. Kint néha dörgött az ég. Az ablaktáblák zörögtek a széllökésektől. De bent békesség uralkodott, és Madison úgy érezte, ki kell használnia az alkalmat.
- Jessica telefonált délután, és többek között azt is elmesélte, hogy nem voltál hajlandó belépni apád cégébe.
- Nem hiszem, hogy jó bankár lett volna belőlem.
A nő elmosolyodott.
- Nem túlzottan. De azt is mondta, hogy ezzel több millió dollárról is lemondtál.
- Beszélni fogok Jessicával.
- Ne vedd tőle rossz néven! - kérte Madison. - Aggódik miattad, és azt szeretné, ha megértenélek.
A férfi a bögréje fölött figyelte.
- Miért ne értenél?
- Van valami különös a kapcsolatunkban. Csak most találkoztunk, és máris lehetséges házastársaknak tekintjük egymást.
Pontosan ezt mondta Cal is. Ryan hallgatott. Az eső hangosan kopogott az ablaktáblákon. Vajon hová akar kilyukadni az asszony?
- Nem vagyok éppen szegény - mondta egy idő után Madison.
- Tényleg? - A seriff mosolygott.
- Te csak ne szórakozz rajtam. - A nő felállt, és járkálni kezdett. - Ez nem könnyű nekem.
Ryan letette a bögréjét.
- Akkor mondd csak ki minden kertelés nélkül, amit mondani akarsz. Nem fogom leharapni a fejed.
- Rendben. - Madison a férfi felé fordult. - Mivel ilyen sok pénzem van, kötelességemnek érzem, hogy valami jóra használjam fel, különösen a gyerekek érdekében.
- Tudom, hogy mit akarsz ezzel mondani. Nemcsak csekkeket írsz alá, hanem elmégy a jótékonysági egyesületek báljaira és vacsoráira is.
- Pontosan. - Az asszony megkönnyebbült, hogy Ryan végre megérti őt, és visszaült a kanapéra.
- Ha szorosabb kapcsolatba lépnénk egymással, akkor az összes rendezvényre el kellene kísérnem téged, igaz? - A férfi felállt, és az ablakhoz lépett. Még nem érezte biztosan, mit akar. Legszívesebben persze megsimogatta volna. Madison arca kipirult, teste meleg volt az alvástól és a kakaótól. Tudta, milyen érzés lenne a bőrét megérinteni. Ez a nő nyíltszívű, nagyvonalú, kedves. Pontosan olyan, amilyen feleséget szeretne. De van egy másik élete is, és ő nem akar fél kapcsolatot... neki egész feleségre van szüksége.
- Annyira rossz lenne engem elkísérni?
Most is tárgyalunk, most is alkudozunk, - gondolta Ryan, aztán Madison felé fordult. Ha valóban azt akarja, hogy minden kártyáját kiterítse, megteszi.
- Talán nem lenne olyan rossz - mondta, és az asszony szemébe nézett. – De nem lenne tisztességes. Én sosem tudnám megtenni egyetlen gyerekkel sem, amit velem tettek a szüleim. Én nem tudnék idegen gyerekekért tenni valamit, amíg a sajátom otthon gubbaszt, és vár rám.
- Amikor elmegyek hazulról, Lacy általában már alszik, nem gubbaszt sehol.
- Mert most még nem érti, mi történik vele, de amikor a kamaszkorba ér, fel fog lázadni - mondta a férfi. - De nem én vagyok az, akinek a lányod sorsáért aggódnia kellene, hanem te. Gondolkodj csak el azon, hogy min kellene változtatnod, mielőtt túl késő lesz!
Ryan érezte, hogy nem tud tovább itt maradni, ebben a sötét helyiségben, a békés, szelíd Madison társaságában, ha nem érintheti meg. Letette a bögréjét.
- Majd holnap folytatjuk - mondta, aztán elindult a lépcső felé. Onnan még egyszer visszafordult. - Te olyan gazdag vagy, annyi alkotókedvvel áldott meg az ég, csodálkozom, hogy már régen nem oldottad meg ezt a problémát. Nem miattam, nem egy férfi miatt, hanem Lacy kedvéért. - Tekintetük találkozott. - Gondolkozz ezen!
Mialatt Ryan a ház körüli felderítést végezte, Madison elhatározta, hogy elkészíti az ebédet. Dolgozni úgysem tudott, mert még mindig az éjszakai beszélgetésen rágódott.
Nekilátott, hogy átkutassa a konyhaszekrényeket, hátha talál mást is, mint borsót, tojást és löncshúst. Felfedezett két doboz paradicsommártást. Ryannek igaza van. Ez a kisvárosi seriff saját keserű tapasztalata árán tanulta meg, hogy nem lehet részmunkaidőben szülőnek lenni. Változtatnia kell az életén.
Talált paprikát, oreganót, fagyasztott sertéshúst. Elhatározta, hogy spagettit készít húsos mártással. Sürgősen változtatnom kell az életemen, - fűzte tovább a gondolatot. Még ma. Mostantól kezdve több időt szánok Lacyre. Csak az a kérdés, hogyan.
Egy megoldás szinte magától adódott. A jótékonysági egyesületeket könnyű lesz meggyőznie arról, hogy az esti bankettek helyett szervezzenek néha például délutáni cirkuszi előadásokat is. Oda Lacyt is magával vihetné. Természetesen nem rejtegetheti tovább a lányát. A sajtó kíváncsiságától többé nem tudja megkímélni. Sem az apjára vonatkozó kérdéseket megkerülni...
Megvonta a vállát, aztán az oreganóért nyúlt. Hirtelen nem is tűnt már olyan ijesztőnek, hogy Lacyt kivigye a világba az emberek közé, sőt inkább lelkesedéssel töltötte el.
Nekilátott, hogy összekeverje a spagettimártást. Milyen régen főzött utoljára...
Itt is megváltozott valami. Szívesen főz. Sőt, kifejezetten élvezi. Hirtelen megvilágosodott előtte, hogy még mire vágyódik. Igazi otthont szeretne teremteni. Hát igen! Lacynek igazi otthonra van szüksége. Ryannek is. És ő majd megteremti nekik.
Észre sem vette, hogy felkacag. Minden olyan egyszerűnek tűnt.
- Gondolkoztam.
A férfi felpillantott a könyvből. Madison állt előtte. Az előbb még a konyhában foglalatoskodott, és onnan olyan ínycsiklandó illatok szálldostak Ryan felé, hogy összefutott a nyál a szájában. Ahogy a nő látványától is.
- Szabadna tudnom, hogy miről?
- Menjünk ebédelni, közben elmondom.
Ryan követte az asszonyt a konyhába. Lacy már ott ült a Kidtcistic tarka-barka etetőszékében, és vidáman dobolt a tenyerével az asztalkán. A férfi rámosolygott, de nem mondott neki semmit, az pedig eszébe sem jutott, hogy esetleg meg is simogathatná. Nem akarta megkockáztatni, hogy megríkassa a gyereket. Madison sem engedné, hogy a kislánya összebarátkozzon egy rendőrrel, aki néhány napon belül úgyis eltűnik az életükből.
- Szórakoztatnád egy kicsit Lacyt, amíg leszűröm a spagettit?
Ryan csodálkozva kapta fel a fejét.
- Hogy értsem azt, hogy szórakoztassam?
Madison rámosolygott.
- Csak beszélj hozzá, mesélj neki valami szépet!
A férfi szemügyre vette a kislányt. Lacy felnézett rá. Ryan megköszörülte a torkát, aztán leült mellé. Az ujja hegyével óvatosan megkocogtatta a széket.
- Szia, Lacy!
Lacy arca felragyogott.
- Nagyon aranyos kislány vagy.
A kisbaba nagyot nevetett, közben az asztalt csapkodta.
- És hangos is.
Lacy vidám, félig nevető, félig sivalkodó hangokat hallatott.
Madison az asztalra tette a tálat.
- Kész az ebéd.
- Nagyszerű. Az éhhalál küszöbén állok - mondta Ryan. - De már nagyon unom a saját konyhaművészetemet. Ha tudtam volna, hogy szívesen főzöl, napokkal ezelőtt átadtam volna a terepet.
- Napokkal ezelőtt még nem tudtam, hogy szívesen főzök - felelte az asszony, miközben szedett neki a spagettiből.
- Pedig így ránézésre kitűnő szakács vagy.
- Hát persze, mindig is értettem ezekhez a dolgokhoz. Anyám dolgozott, gyakorlatilag rám hárult az egész háztartás.
- Aha. - Ryan egy újabb mozaikkövecskét helyezett el abban az új képben, amit Madison Delaneyről alakított ki magában. - Hány éves voltál akkoriban?
Az asszony eltűnődött.
- Tizennégy. Nyolcan voltunk, és egyszerűen nem volt elég pénzünk.
- Így anyád kénytelen volt állásba menni.
Madison csak bólintott, mert Lacy közben kimarkolt egy adag tésztát a tálból, és meg kellett tőle szabadítania, mielőtt az egészet a szájába tömi.
- És rád maradt a család.
- Valahogy úgy.
- Ne mondd már, hogy nem voltál elkeseredve! - mondta Ryan, mert bosszantotta, hogy a nő ilyen könnyeden válaszolt.
- Tényleg nem keseredtem el. Viszont szilárdan elhatároztam, hogy soha többé nem leszek olyan szegény, hogy a családomnak a legapróbb kiadás is gondot jelentsen.
A férfi lassan kapiskálni kezdte, mit akar mondani Madison.
- Tehát most már nem szívesen főzöl.
Az asszony megrázta a fejét.
- Imádok főzni - mondta. - De a házimunka mindig arra emlékeztet, milyen volt szegénynek lenni.
Sóhajtva letette Lacy kanalát a tányérra. Ryan szemébe nézett.
- Abból, amit tegnap mondtál nekem, rájöttem, hogy épp emiatt kerülök bizonyos dolgokat, amelyeket valójában kedvelek. - Beletúrt a hajába. - Ugye, badarságokat beszélek?
- Dehogy. Magam is hasonló helyzetben voltam Angus farmján. Egyáltalán nem akartam ott dolgozni, magam sem tudtam miért. Épp amikor befejeztem a főiskolát, nyugalomba vonult az öreg Pete Samuels seriff, és én csak azért foglaltam el a helyét, hogy elhagyhassam a farmot.
- Miért akartad elhagyni a farmot?
- Seriffként egy-két év alatt magamra találtam. És akkor már tudtam segíteni Angusnek és Calnek, sőt, kifejezettem élveztem. Egyáltalán nem arról volt szó, hogy ki akartam volna bújni a munka alól, egyszerűen csak meg akartam szabadulni attól a nyugtalanságtól, amelyet a farmon mindig is éreztem. Hiszen azt sem tudtam, hogy a következő napon ott leszek-e még, vagy sem. Akkor még nem sikerült megtalálnom a helyem.
- De továbbra is seriff akarsz maradni?
Ryan elvigyorodott.
- Szeretem a farmot, de nem vagyok farmer. Cal igen, neki a vérében van a föld szeretete. Én jobban kijövök az emberekkel.
- Mert megérted őket.
- Bizonyos értelemben igen.
- Akkor biztosan azt is meg fogod érteni, miért nem akarom Lacyt továbbra is rejtegetni.
Ez a megjegyzés azonnal meghozta a hatását, Ryan letette a villáját.
- Hogyan? - kérdezte meghökkenve.
- Nem lesz könnyű. Lacy megnő, és sokat fog kérdezni. Úgy gondolom, hogy mindig tudnia kell, hová megyek, és miért. Ezért azt szeretném, ha rendszeres időközönként eltöltene velem egy bizonyos időt az irodában, hogy lássa, hol vagyok, és mit csinálok, amikor nem tudok vele lenni.
- Okos dolognak tetszik.
- És azt is elhatároztam, hogy sokkal több időt töltök majd otthon.
- Gyakrabban akarsz otthon maradni?
- Igen. Ott is tudok dolgozni. A munkám kreatív részét nyugodtan hazavihetem, tervezni otthon is tudok. Csak a megbeszélésekre szükséges bemennem.
- Úgy tűnik, alapjaiban akarod megváltoztatni az életedet, Madison.

- Így van. Otthont szeretnék teremteni. Kedves kis csecsebecséket vásárolni, végig járni az üzleteket, hogy megtaláljam a legmegfelelőbb függönyöket…
Ryan nem hitt a fülének.
- Ezt komolyan mondod?
- Komolyabban nem is mondhatnám. Most már tudom, mit akarok. - A férfira nézett. - Otthont.
Ryan pontosan tudta, mit jelent ez. Mit kínál Madison neki ezekkel a szavakkal.
- Biztos vagy ebben? - suttogta.
- Tökéletesen.
A férfi hirtelen úgy érezte, hogy minden, amire vágyódik, egyszeriben elérhetővé vált. Lehajolt, hogy megcsókolja Madisont. Szinte azonnal ellenállhatatlan vágyakozás kerítette hatalmába. Még két hete sem ismeri ezt az asszonyt, mégis jobban kívánja, mint eddig bárki mást.
Felegyenesedett, mert nem tudta, hihet-e saját érzéseinek. Vagy egyszerűen saját magának. Madison épp most zúzta porrá legutolsó ellenérvét is. Ezt át kell gondolnia. Hosszan és alaposan.
Ahogy az asszonynak is.
- Mit szólnál, ha azt mondanám, hogy időre van szükségem ahhoz, hogy hozzászokjak ehhez az új Madisonhoz? - kérdezte bizonytalanul.
A nő félrehajtotta a fejét.

- Azt mondanám, hogy okos gondolat. És természetesen azt is, hogy tökéletesen jogodban áll.

Ryan felállt.
- Te főztél, nyugodtan hagyd rám a mosogatást.
- Hová mégy?
- Csak kimegyek egy kicsit a szabadba. - A seriff zavartnak tűnt, de a szeme boldogan csillogott. - Nem megyek messzire, megígérem, de muszáj egy kis friss levegőt szívnom.
Madison utána nézett. Megkönnyebbült, de csalódottnak érezte magát. Nem várta, hogy Ryan azonnal feleségül kéri, de azt sem, hogy kisétáljon a házból, és itt hagyja egyedül.
Mielőtt el tudott volna merülni az önsajnálatban, megszólalt a telefon. Az asszony meggyőződött róla, hogy Lacy biztonságosan ül a székben, aztán a készülékhez sietett.
- Halló! - mondta kissé lihegve.
- Miért kapkodod a levegőt? - kérdezte Jessica nevetve. - Zavarok?
- Nem. Csak futottam.
- Az a faház nem elég nagy ahhoz, hogy futva kelljen a telefonhoz jönni.
- Előbb Lacyt kellett megnéznem. Miről van szó?
- Semmiről. Vagyis semmi olyanról, ami téged illet. Viszont beszélnem kell Ryannel.
- Épp most ment el. Valahol kínt barangol az erdőben.
- Jaj, ne! Megint összevesztetek?
Madison elfojtott egy mosolyt.
- Nem. - Úgy ejtette ki ezt az egyszerű szót, mint egy hosszú, boldog sóhajt.
- Uram atyám, még így sem túl ígéretes a helyzet.
- Éppen hogy az. Fegyverszünetet kötöttünk. Tettem neki egy ajánlatot, éppen azon töpreng odakint.
- Már nem is tudom, hogy örüljek-e egyáltalán, ha ajánlatokat teszel neki, bármiről legyen is szó - jegyezte meg Jessica.
- Jessica, kérlek, ne szórakozz velem! Azt hiszem, végre valóban szerelmes vagyok. Életemben először - mondta Madison, és tudta, hogy ez az igazság. A felismeréstől egészen melege lett. Szerelmes! Egyszerűen lenyűgöző! - Vegyél komolyan!
Az ügyésznő habozott.
- Drágám, én komolyan veszlek. Amit mondasz, az csak az egyik fele a dolognak. De szerintem ti ketten... sok bonyodalomnak néztek elébe.
Madison leült egy székre.
- Miért? - kérdezte sértődötten.
- Hisz már beszéltünk róla. Alapvetően különbözőek vagytok.
- Elhatároztam, hogy megváltoztatom az életemet.
- Hogy mondod? - kérdezte halkan Jessica.
- Eldöntöttem, hogy új életet kezdek. Megteremtem neki az otthont, amelyre annyira vágyik.
- De hogyan?
- Úgy, hogy mindent kihúzok az előjegyzési naptáramból, és szinte minden kreatív munkát otthon végzek el.
- Értem - felelte barátnője. - De talán másképp látod most a dolgokat, amikor már majd két hete nem tetted be a lábadat az irodádba. - Felsóhajtott. - Maddy, amikor az ember kipiheni magát, valahogy mindent más szemmel néz. Tudom, hogy a legjobbak a szándékaid, de még a legjobb szándékkal is olyan reményeket keltesz, amelyeket nem tudsz valóra váltani.
7. FEJEZET
Jessica megígértette barátnőjével, hogy nem követ el semmilyen ostobaságot, és kilátásba helyezte, hogy másnap talán kijön hozzájuk. Madison nem vette rossz néven a kétkedését. Jessica a legjobb barátnője volt, és természetesnek vette, hogy aggódik érte.
- Én nem csak attól félek, hogy Ryannek fájdalmat okozhatsz - mondta végezetül Jessica. - Téged is féltelek. Lacy születése előtt a cég volt az életed. Most azt akarod bemesélni nekem, hogy kevesebbet akarsz dolgozni, és azt is otthon. Őszintén mondom, nehezen tudom elképzelni.
Madison értette Jessica gondolatmenetét, de bosszantotta, hogy barátnője nem bízik benne. Mégis, amikor az ügyésznő másnap délelőtt az elmaradhatatlan elegáns kosztümjében megérkezett, és Lacyt a karjára vette, Madison mérge egy csapásra elszállt. Ez az asszony a legjobb barátnője, aki talán jobban ismeri őt, mint saját maga. Belátta, hogy Jessica csak jót akar.
- Ryan sétálni ment - mondta neki. - Ha akarod, szívesen megkeresem!
- Egyedül?
- Persze - felelte Madison. - Miért ne?
- Nem is tudom... Én mindenesetre nem kószálnék egyedül az erdőben.
- Nem lehet messze. Azt mondta, hogy mindig a közelben lesz, egy pillanatra sem akarja szem elől téveszteni a házat.
Jessica a homlokát ráncolta.
- De visszajössz, ha tíz percen belül nem találod meg?
- Cserkész becsületszóra! - Madison a szívére tette a kezét.
Jessica banánsárga körömcipőjére nézett.
- Rendben. Jobb, ha te mégy.
Madison nagyon örült, hogy végre egyszer úgy léphet ki a faházból, hogy Lacyt nem kell a karján cipelnie, felszabadultan futott le a veranda lépcsőin. Az erdő susogott, zizegett, csiripelt, és tobzódott a színekben. Az élénk zöld, a barna minden árnyalata elbűvölte, de a legszebb mégis a fák koronája fölött ragyogó égbolt kékje volt. Az asszony kíváncsian elindult az egyik ösvényen.
Az út hirtelen elkanyarodott. Madison lába a földbe gyökerezett, amikor megpillantotta a szinte a semmiből előtűnő vízesést. A zuhatag egy majdnem tökéletesen kerek kis tóba hullott, amely egy patakot táplált. A romantikus rejtekhelyet magas fák árnyékolták be, és mindenütt vadvirágok nőttek. Ilyen vad és érintetlen lehetett az őstermészet szépsége.
- Ide járok gondolkodni.
Az asszony összerezzent Ryan hangjától.
- Halálra rémítesz.
- Felébresztettél. Istenien aludtam - mondta a férfi, mintegy bocsánatkérően.
- Az erdőben alszol? - kérdezte Madison döbbenten.
- Éjszakánként gyakran virrasztok. - A seriff megvonta a vállát. - Vigyázok rád. Ez most a munkám.
De az asszony tudta, hogy számára ez több, mint munka. Ryan kedveli őt, vigyáz rá, és mindent megtesz, hogy a biztonságát semmi se veszélyeztesse. Emellett borzasztóan igyekszik, hogy ő ebből semmit se vegyen észre.
- És úgy gondolod, hogy ezt előlem el kell titkolnod?
- Ha valamiről nem számolok be, az még nem jelenti azt, hogy eltitkolom előled - felelte a férfi.
Igaza volt. Madison elhallgatott. Mögötte a víz zuhogott a mélybe. A nedves föld illata körbelengte őket. Az erdő színpompás látványa lenyűgözte az asszonyt, aki biztos volt benne, hogy soha életében nem járt még ehhez hasonlóan szép helyen. Ryan egyszer azt mondta: vegye úgy, hogy nyaralni jött ide. Most értette meg, mire gondolt.
- Szoktál fürödni a tóban?
- Néha. - A férfi megvonta a vállát.
Madison a szeme fölé emelte a kezét, mert egy napsugárnak sikerült utat törnie a lombok között.
- Ússzunk egyet?
Ryan körbepillantott.
- Hol van Lacy?
Az asszony elmosolyodott.
- Jessica vigyáz rá.
- Itt van Jessica?
Madison oldalba bökte.
- Akarsz úszni, vagy nem akarsz?
A férfi elgyötört pillantást vetett rá.
- Felfogod, hogy mit mondasz?
- Igen. A változatosság kedvéért egyszer mi is kikapcsolódhatnánk egy kicsit.
- Madison - mondta türelmesen Ryan, és zavartan elmosolyodott -, nincs nálunk fürdőruha. Meztelenül kellene úsznunk.
- Vagy ruhában - felelte a nő. Lehúzta a tornacipőjét, de látta, hogy még mindig nem győzte meg Ryant. Kihívóan elmosolyodott. - Vagy talán nem mersz belemenni a vízbe, mert nem tudsz úszni?
- Ez nem volt szép - mondta a férfi, és orvul belökte Madisont a tóba.
Az asszony prüszkölve emelkedett a felszínre.
- Az sem szép, ha valakit minden előzetes figyelmeztetés nélkül belöknek a vízbe.
- Csak arra akartam felhívni a figyelmedet, hogy a tó nem mély. Tehát nem kell aggódnod - mondta Ryan, majd, mint a gyerekek, talpast ugrott. - Itt nem fogsz elmerülni - magyarázta Madison felé úszva. - Viszont a víz nagyon hideg.
- Vettem észre!
- Haragszol? - kérdezte a férfi.
Madison válaszként vizet fröcskölt az arcába.
- Minek? Nem mennék vele semmire - mondta.
- Ebben igazad van - felelte Ryan. Megfogta az asszonyt, és kiemelte a vízből. Nem törődött vele, amikor az sikított, hanem visszadobta a tóba.
- Ne szórakozz velem! - tiltakozott Madison, amikor felbukkant.
- Miért ne? - A férfi nevetett. - Arról volt szó, hogy kikapcsolódunk! Ha egyáltalán tudod, hogy ez mit jelent.
- Miért gondolja mindenki, hogy nem vagyok képes szórakozni egy kicsit?
- Miért, képes vagy?
- Természetesen.
- Akkor lássam rajtad, hogy jól érzed magad! Bukfencezz egyet a vízben, vagy valami!
Mintha egy ki sördög szállta volna meg hirtelen a nőt. Úszni kezdett a víz alatt, de ahelyett, hogy bukfencet vetett volna, alattomosan megrántotta Ryan bokáját, aki elvesztette az egyensúlyát, és nagy loccsanással elmerült. Amikor levegő után kapkodva előtűnt, Madison szemét-száját telelocsolta vízzel.
A férfi megrázta magát, kigereblyézte a haját szeméből. Tekintetében bosszúvágy csillogott.
- Most rajtad a sor! - fenyegetőzött nevetve.
- Aha, szóval ez már nem tetszett? - gúnyolódott az asszony, és hátrább húzódott. - Szerintem, aki ad, annak kapni is tudni kell. Neked mi a véleményed?
- Várj! Maradj itt, Madison! - kiáltott fel Ryan. - Arrafelé hirtelen nagyon mély a víz!
- Hát persze - mondta a nő, de tovább hátrált. - Azt hiszed, olyan naiv kislány vagyok, aki hagyja magát ijesztgetni? Mit gondolsz, otthon a szülővárosomban hányszor akartak a fiúk megtréfálni?
- Biztosan nagyon gyakran, de én most komolyan beszélek. - bizonygatta a férfi, de Madison nem hagyta magát meggyőzni, és csak gyalogolt hátrafelé. - Állj már meg! Nem viccelek! - kiáltott rá Ryan.
Az asszony lába alól hirtelen kicsúszott a talaj. Elesett, és egy jó adag vizet nyelt, mielőtt rájött volna, mi történt vele. Csapkodni kezdett, hogy ne süllyedjen mélyebbre, de ekkor megérezte Ryan karját dereka körül. A férfi a felszínre emelte, aztán határozottan és egyáltalán nem gyengéden a tó sekély részére vonszolta. Ott felkapta, és minden teketória nélkül kihajította a part puha füvére. Aztán letérdelt mellé.
Madison levegő után kapkodott, Ryan a hátát ütögette.
- Próbáld meg felköhögni a vizet, amelyet belélegeztél - tanácsolta.
- Jól vagyok - zihálta az asszony. Néhányszor mélyet lélegzett. - Nem voltam sokáig a víz alatt.
- Még jó, hogy a szemem láttára tűntél el.
- Ha nem szórakozol velem, és nem viselkedsz úgy, mint egy ütődött...
- Hogyan? - vágott közbe a férfi. - Ki kezdte? Ha jól emlékszem, te mondtad, hogy félek a víztől, mert nem tudok úszni.
- És aztán egyszerűen belöktél - vetette ellen Madison, aztán hátradőlt, lehunyta a szemét. - Valakivel viccelődni nem olyan csúf dolog, mint a vízbe lökdösni. A lökés szinte felér egy testi sértéssel... - Kinyitotta a szemét, be akarta fejezni a mondatot, de a szó a torkán akadt.
Ryan legalább olyan dühösen nézett rá, mint ő Ryanre. Egészen közelről látta az arcát. Amikor tekintetük találkozott, a férfi arckifejezése hirtelen megváltozott.
- Biztos, hogy minden rendben? - kérdezte halkan.
Madison nagyot nyelt.
- Igen, már semmi baj.
- Rendben - mondta Ryan, aztán lehajolt, hogy megcsókolja. Olyan szomjasan csókolta, mintha nem tudna vele betelni.
Madison testén forró hullámokban futott végig a vágy. Olyan hirtelen és erőteljesen tört rá, hogy az asszony másodpercekig nem kapott levegőt. Karjai maguktól fonódtak Ryan köré, tenyere erős, izmos vállát simogatta. Ajka szétnyílt ajkának, játszott vele, unszolta, hogy még, még...
Valójában nem kellett őt unszolni. A férfi egyszerűen elvette, amire vágyott.
- Azt mondod, hogy a kicsi Jessicával van? - kérdezte Ryan. Madison a száján érzett minden egyes szót.
- Igen.
- Akkor jó - mondta a férfi. Úgy vette birtokba az asszony száját, mintha teljes joggal rendelkezne felette, nyelvével ajka közé hatolt, keze testével ismerkedett. Az ellenállhatatlan vágy hatalmas hulláma összecsapott fölöttük, majd örvényként ragadta magával őket.
De Madison felnőtt nő volt, tudta, hová vezet ez az út. Ahogy Ryan is. Két héten keresztül küzdöttek a vágyakozás ellen, amely egymás felé űzte őket. Az asszony mindent akart, és azonnal. Teljesen mindegy, mint mondott Jessica a megfontoltságról és az óvatosságról.
Mégis, alighogy eszébe jutott Jessica, a nő egész testében megdermedt. Minden túl gyorsan történt. Nem mintha nem lettek volna rá készek mindketten, hanem mert Madison komoly ígéretet tett, s most már nem volt annyira biztos benne, hogy meg is tudja tartani.
Kibontakozott az ölelésből. Nyelt egyet.
- Azt hiszem, semmit nem szabad elsietnünk - mondta elfúló hangon.
- Én meg azt hiszem, hogy csupán megpróbáljuk behozni az elvesztegetett időt - tiltakozott Ryan, és újból megcsókolta.
Nehéz volt ismét elhúzódnia, de sikerült.
- Nem ismerjük egymást eléggé ahhoz, hogy azt tegyük, amit szeretnél.
A férfi felkapta a fejét, és ránézett.
- Komolyan beszélsz? - kérdezte csodálkozva.
- Nagyon is.
Ryan kelletlenül elengedte őt.
- Talán igazad van.
- Nem haragszol? - kérdezte Madison. Nem tudta, hogyan engesztelné ki, ha neheztelne rá. Azt nem mondhatta el neki, hogy attól fél a legjobban, nem sikerül majd gyökeresen megváltoztatnia az életét, ahogy a férfi ezt elvárná. Hisz már annyit kellett csalódnia...
Ryan megcsóválta a fejét.
- Miért haragudnék azért, mert okos vagy?
- Nem tudom - mondta az asszony kissé bizonytalanul, majd mosolyogva megvonta a vállát.
Ryan mélyet lélegzett.
- Nem tartozom a különösebben türelmes emberek közé. Azt hiszem, mind a ketten tudjuk, hogy jól tennénk, ha megtennénk. Ne játszadozz velem, Madison!
- Erről szó sincs! - felelte az asszony. De magában feltette a kérdést, hogy vajon nem játszik-e valóban a férfival. Vissza kell mennie a városba. Újra dolgoznia kell. Vissza kell térnie a normális életébe, hogy Ryannek és saját magának is meg tudja mondani, tényleg képes-e betartani a szavát. Ha előbb fekszik le vele, már nincs visszaút. Se Ryan, se saját maga számára.
Vagy alkalmazkodik a férfi elképzeléseihez, vagy útjaik elválnak.
- Madison beleesett a tóba, ki kellett húznom - magyarázkodott a férfi Jessica döbbent arckifejezése láttán, amikor csuromvizesen megérkeztek a házba.
- Atyaúristen! Bajod esett, Madison?
- Jól vagyok - felelte az asszony. Hálás volt Ryannek, hogy megelőzött egy kínos helyzetet, ugyanakkor kellemetlenül érintette, hogy elhallgatja az igazságot barátnője elől.
- Azt hiszem, felmegyek átöltözni - mondta.
Elindult a lépcső felé, Ryan pedig a verandára vezette a vendéget.
- Minden reggel a vízesésben zuhanyozom - mondta. - Ma még a ruhámat is kimostam - tette hozzá, s közben Madisonra kacsintott.
Annak azonnal reszketni kezdett a lába. Hihetetlen, hogy mit tesz vele az a férfi, akár egy cinkos kis kacsintásával is.
Ha ez a szerelem, akkor eddig halvány sejtelme sem volt róla!
Madison átöltözött, lefektette Lacyt, majd vizes ruháit levitte száradni a verandára.
Amikor kilépett az ajtón, Jessicát már nem látta ott. A seriff egyedül üldögélt a fából készült, magas hintaágyon.
- Egy rendőrségi jelentésben szerepeltettem néhány adatot, csak azokat akarta ellenőrizni velem - mondta Ryan, miközben az asszony a korlátra terítette farmerját. - Azt mondta, hogy már próbált hívni, de nem talált itt, ezért jött fel személyesen.
- Akkor fontos lehet a dolog,
- Épp ellenkezőleg. Rutinfeladat. Nem ok arra, hogy ekkora utat tegyen meg. - Eltűnődött. - Te mennyit mondtál el neki? Látszik rajta, hogy szörnyen aggódik, amiért itt vagyunk kettesben, és nem tudja folyton rajtunk tartani a szemet. - Ezzel egyben válaszolt is Madison fel nem tett kérdésére, miért hallgatta el Jessica elől, hogy valójában mi történt a vízesésnél.
- Én semmit - felelte kitérően, az asszony. - Vagyis semmi olyat, aminek jelentősége volna.
- Á, ez mindent megmagyaráz - felelte a seriff. Madison hallotta a hangján, hogy mulat, magában. Ryan megfogta a nő csuklóját, és lehúzta az ölébe.
- Még vizes a sortod - tiltakozott Madison.
A férfi szeme ragyogott.
- Na és?
- Most vettem fel tiszta farmert, teljesen összevizezed.
- Akkor vedd le! Ezt is kiterítheted a korlátra a másik mellé, gyönyörűen meg fognak száradni.
- Örülnél, ugye? - kérdezte mosolyogva a nő, és megpróbált felkelni az öléből, de Ryan fogva tartotta. Csak néhány másodperc múlva sikerült felállnia, ámde máris visszakívánkozott az ölelő karok közé.
- Bocsáss meg! - mondta zavartan. - Úgy látszik, nem könnyen szokom meg, hogy már nem utáljuk egymást.
A férfi nagyot sóhajtott.
- Én pedig megígértem, hogy nem sürgetlek. - Hátradőlt az ósdi hintaágyban, és lehunyta a szemét. - Attól tartok, itt fent nem sokat tudunk, tenni azért, hogy jobban megismerjük egymást.
- Nem is tudom - mondta Madison, miközben leült a verandalépcső legmagasabb fokára. - Úsztunk. Társasjátékoztunk. Láttál dolgozni. Megismertél a legjobb oldalamról... amikor a kislányommal vagyok.
- És én is bemutatkoztam a legjobb oldalamról, például azon az estén, amikor megvédtelek egy kólásdoboz alattomos támadásától.
Az asszony elmosolyodott.
- Folytonosan leszólod a munkádat, pedig tudom, hogy szívesen csinálod.
- Persze, különben nem csinálnám.
Madison egy pillanatig sem kételkedett abban, hogy így is gondolja. Megkönnyebbülten támaszkodott a verandaoszlopnak.
- Csodaszép idekint. Minden olyan békés.
- Angus is szeret feljönni.
- El is hiszem. - Az asszony eltűnődött. Aztán Ryan felé fordult. - Hogy lehet, hogy Angusnek három gyereke is van, de egyik sem a sajátja?
A férfi széttárta a karját.
- Azt már meséltem, hogy a szüleim Angusre bíztak, mert már egyetlen bentlakásos iskolába sem akartak felvenni.
Madison bólintott.
- Grace és Cal egy farmmunkás gyerekei, aki beteg lett és meghalt.
- És Angus elhatározta, hogy mindkettőjüknek gondját viseli? Ennyi az egész?
- Nem pontosan, de nagy vonalakban így van - mondta Ryan. - Amikor Cal és Grace apja. Jackson a farmházba költözött, mert ott kellett dolgoznia, magával vitte a gyerekeit is. Én Angusnél laktam a főépületben, de nem akarta, hogy mindig egyedül legyek, vagy, ahogy mások mondták, előnyöket élvezzek. Ezért gondoskodott arról, hogy Cal, Grace és az apjuk velünk étkezzenek. Grace és Cal mindig velünk jött vasárnap templomba. És akkor is, amikor tankönyveket vagy tanszereket mentünk vásárolni. Angus mindent megtett, hogy ne érezzem magam egyedül, hogy ne érezzem magam másnak.
Az asszony mosolygott.
- És? Sikerült neki?
Ryan bólintott.
- Ó, igen. Azt hiszem, hogy jobban, mint gondolta volna. Észre sem vette, máris azzal foglalkozott, hogy elsimítsa köztünk a civódásokat, szülőt értekezletekre járt, és iskolai rendezvényekre…
Madison elnevette magát.
- Elképesztő – mondta.
- Valójában nem az. Csak nagyon Angusre vall. Mindig kész, segíteni, és mindig azt teszi, amit tennie kell.
- Gondolom, Cal és Grace apja nem kifogásolta, hogy Angus a gyerekeivel foglalkozik - jegyezte meg az asszony.
- Valami azt súgja nekem, hogy Jackson csak Cal és Grace miatt húzta olyan sokáig. Amikor ráébredt, hogy Angus felelősséget érez a gyermekeiért, meghalt. Mintha csak várta volna a halált.
- Várta a halált - ismételte elborzadva Madison.
A férfi komoran bólintott.
- Már hosszú ideje súlyos beteg volt. Mindenki alkoholistának tartotta... okkal. De azért ivott, mert szörnyű fájdalmak kínozták. Voltak napok, amelyeket csak részegen tudott elviselni.
Az nem tudta, mit válaszoljon erre, együttérzéssel csóválta a fejét.
- Cal és Grace számára szörnyű csapást jelentett a halála. Egyetlen hozzátartozójuk az apjuk volt. Életemben nem láttam még két ennyire magányos, elhagyatott embert. Elhatároztam tehát, hogy a védőszárnyaim alá veszem őket, nem hagyom, hogy az iskolában csúfolódjanak velük, vagy, hogy a munkások Cal kárára szórakozzanak.
Madison szinte látta maga előtt az egészet. Tökéletesen el tudta képzelni, ahogy Ryan Calt és Grace-t óvja, ahogy vigyáz rájuk. Nem csoda, hogy seriff lett a kisvárosban.
- Angus őrükbe fogadta Grace-t, mert ő még nem töltötte be a tizenhatodik évét, amikor Jackson meghalt, Cal pedig semmi mást nem akart, csak a farmon dolgozni. - A férfi elrúgta magát, a hintaágy mozgásba lendült.
- Nekem muszáj volt elvégezni a főiskolát. Angus nem engedte, hogy mindent visszautasítsak, amit a szüleim adni akartak nekem. El is érte, hogy üzemgazdaságból lediplomázzam.
- Tényleg? - Madisont kellemesen meglepődött.
- Bizony - erősítette meg Ryan. - És ne hidd, hogy a diplomát csak úgy tessék-lássék szereztem meg. Nem. Elhatároztam, hogy szorgalmasan fogok tanulni, és büszkén mondhatom, hogy minden szemeszterben az évfolyam legjobbjai között voltam. Mindenkinek tudtára akartam adni, hogy szabad akaratomból mondok le arról, amit amerikai álomnak neveznek.
- Azt mondtad, hogy van itt a közelben valami város - jutott hirtelen az asszony eszébe. Szerette volna tartani magát a terveihez. Már amennyire lehetséges ilyen körülmények között.
- Úgy van - mondta Ryan, de nem kérdezte, mire akar ezzel Madison kilyukadni.
- Mit szólnál ahhoz, ha összeírnék neked egy bevásárlási listát, és aztán főznék valami finomat vacsorára?
- Például mit? - kérdezte a férfi kétkedve.
- Például sült csirkét tésztával és gombával.
- Ezt te el tudod készíteni?
- Nemcsak ezt, hanem még a kalóriaszegény változatát is.
Ryan egy pillantást vetett a nő karcsú alakjára.
- Miért akarsz engem állandóan zsírszegény koszton tartani?
- Odafigyelek a koleszterinszintedre, mert kedvellek - mondta neki Madison, majd felállt, és szájon csókolta. - Azt akarom, hogy sokáig élj.
Ryannek tetszhetett a válasz, mert elmosolyodott, megfogta az asszony csuklóját, magához húzta, hogy hosszabban, szenvedélyesebben csókolhassa meg.
- Írd csak meg azt a listát, megyek, melegítem egy kicsit a Broncót.
Amikor Ryan visszaérkezett, átadta Madisonnak a megrendelt élelmiszereket. Az asszony kitessékelte a konyhából. De alig ért a férfi az ajtóig, Lacy sírni kezdett.
Ryan megtorpant.
Madison hátrafordult.
Mindketten Lacyre bámultak.
- Menj csak! - mondta az asszony. - Majd én felveszem.
- Én is felvehetem.
Madisonnak arcára volt írva a csodálkozás.
- Megtennéd?
- A legédesebb kisgyerek, akit ismerek. Persze, hogy felveszem.
- Nem, erre nincs szükség, én is... - Lacy hangos zokogása szakította félbe.
- Azt hiszem, ő is azt akarja, hogy kivigyem egy kicsit a szabad levegőre - mondta a seriff mosolyogva.
- Egészen biztos vagy benne?
- Egészen. És Lacy is. - Ryan kiemelte a kicsit a járókából. - Miért tétovázik, anyuka?
- Nem is tudom. Talán azért, mert olyan sokszor kell elválnom tőle. És ha együtt tudunk lenni, nem szívesen mondok le róla.
- Szerintem ez azt jelenti, hogy kevesebbet kellene dolgoznod. - A férfi nagyon nyugodtan beszélt, de visszafojtott lélegzettel várta a választ.
- Már mondtam neked, hogy pontosan ezt fogom tenni - válaszolta Madison, aztán végérvényesen kihessegette őket a konyhából.
Madison arra riadt fel, hogy valaki hangosan kopogtat a bejárati ajtón. Gyorsan ledobta magáról a takarót, de már hallotta is, hogy Ryan végigrohan a folyosón és le a lépcsőn.
Lassan, óvatosan kelt ki az ágyból. Tudta, hogy ha valakit azért küldtek ide, hogy őt elhallgattassa, az nem fog kopogni. Tehát addig simogatta Lacy hátát, aki szintén felébredt, amíg a kislány újból álomba merült. Ezután lábujjhegyen leosont a földszintre. Addigra Ryan már az ajtóban állt.
- Madison - mondta lélekszakadva Jessica, aki a férfi mellett gyorsan belépett a házba -, rossz hírt hozok. Ma éjszaka leégett az egyik gyárad.
- Istenem! - kiáltott fel az asszony, kezét rémülten a szája elé kapva. Lerogyott a kanapéra. - Mi történt?
- Még nem tudjuk - felelte Jessica. - De Joe Turner az éjszaka kellős közepén kiugrasztott az ágyból. Arra gondolt, hogy ha valaki tudja, hol lehetsz, akkor az én vagyok. Megígértem neki, hogy felhívod. Minél gyorsabban beszélni szeretne veled.
- Nem készítettem fel a munkatársaimat arra, hogy helyettesítsenek - magyarázta bűnbánóan Madison. - Egyszerűen nem tudják, mit tegyenek nélkülem. Soha nem engedtem meg, hogy bárki is önállóan hozhasson fontos döntéseket. Nem csodálom, hogy az engedélyem nélkül Joe még a tűzbiztosítás kárbejelentési űrlapját sem tölti ki.
- Kétlem, hogy pillanatnyilag a kárbejelentési űrlap lenne Joe legnagyobb gondja - felelte Jessica. - Az éjszakai műszak alatt tört ki a tűz. Két ember súlyosan megsebesült. Kórházban vannak.
Madison alig tudta felfogni, amit hallott.
- Azonnal vissza kell mennem! - jelentette ki. - Innen nem tudok intézkedni. Oda kell mennem, hogy mindenről gondoskodhassam.
- És mi van akkor, ha felgyújtották a gyárat, hogy előcsalogassanak a rejtekhelyedről? - kérdezte Ryan halkan.
- Két alkalmazottam fekszik a kórházban. Látnom kell őket!
- Akkor is, ha a kórházi látogatással az életedet veszélyezteted? - vetette ellen éles hangon a férfi.
- Ryannek igaza van, Madison - mondta halkan Jessica. - Még nem tudjuk, hogyan keletkezett a tűz. Akár gyújtogatás is lehetett. Az pedig azt jelentené, hogy ki akarnak csalogatni a rejtekhelyedről.
- Nem érdekel! - tört ki az asszony. - Két alkalmazottam kórházban van. Mások munka nélkül maradnak. Holnap reggel, amikor felébrednek, arra fognak gondolni, hogy nem tudják miből kifizetni a számláikat. Felelős vagyok ezekért az emberekért.
- Lacyért is felelős vagy - emlékeztette hűvös hangon a seriff. - Rólam nem is beszélve.
- Most elsősorban az alkalmazottaimért tartozom felelősséggel - mondta Madison tárgyilagosan. Hogy erről mit gondolt Ryan, az az arcára volt írva. - Nézd, teljesen valószínűtlen, hogy valaki azért gyújtogatott volna, mert meg akar gyilkolni. Feltehetően eldobtak egy cigarettát, vagy rövidzárlat keletkezett, és a kipattanó szikra okozta a tüzet. Egészen biztosan van rá magyarázat. Meg vagyok győződve róla, hogy véletlen balesetről van szó. És valamennyi dolgozónak, aki megsérült, vagy aki nem tudja, hogy holnap lesz-e még munkahelye, szüksége van rám. Tudniuk kell, hogy mindent, ami erőmből telik, megteszek értük.
Nem várta meg, mit felel Ryan, hanem a barátnőjéhez fordult.
- Szeretném, ha elvinnél a kórházba.
- Rendben - mondta Jessica.
A férfi halkan szitkozódott.
Madison egyszerűen nem vett róla tudomást.
- A kocsidból felhívhatjuk rádiótelefonon Mrs. Philipset, hogy hozzá visszük Lacyt.
Jessica bólintott.
- Értem.
Ryan minden teketória nélkül megmarkolta Madison karját, és maga elé penderítette.
- Nem tudom megakadályozni, hogy kockára tedd az életedet. Felnőtt nő vagy, tudnod kell, mit cselekszel. De azt nem engedem, hogy Lacyt veszélyeztesd!
- Most nincs időm arra, hogy vitatkozzam veled, Ryan.
- Eszemben sincs vitatkozni - válaszolta szenvtelenül a férfi. - El akarom vinni Lacyt Angus farmjára.
- Ott tényleg nagyobb biztonságban volna - szólt közbe Jessica. - És ne gondold, hogy hagyom, hogy testőr nélkül mászkálj a városban. Ryannek igaza van. Veszélyben vagy, úgyhogy kirendelek a védelmedre egy szakembert.
Barátnője rövid ideig gondolkozott.
- Jól van - mondta. Ryanre nézett. - Elviheted Lacyt Angus farmjára.
A seriff olyan pillantást vetett rá, amelytől bárkinek inába szállt volna a bátorsága.
- Köszönöm az engedélyt.
8. FEJEZET
Ryan valamivel hajnali öt előtt ért a farmház elé, de Angus azonnal eléje sietett.
- Mit keresel te itt ilyenkor? - kérdezte, amikor a seriff kinyitotta a kocsi ajtaját. - Azt hittem, a tárgyalás csak két nap múlva kezdődik.
- A terv felborult. - Ryan kiszállt a terepjáróból. - Madisont nem tudtam visszatartani, elrohant, hogy valami üzemvezetőket vezessen a kezecskéjüknél fogva, viszont kereken megtagadtam, hogy Lacyt olyan emberekre bízza, akiket nem ismerek.
Angus aggodalmasan megrázta a fejét, aztán benézett a kocsiba, ahol a kisbaba mélyen aludt tarka gyerekülésében.
- Szent ég - suttogta áhítatosan - itt üssön agyon a villám, ha nem ez a legszebb gyerek, akit valaha is láttam.
Ryan szeretettel mosolygott rá.
- Napról-napra édesebb. Ha most is ennyire odavagy érte, mire visszakerülhet a mamájához, már fülig szerelmes leszel belé.
- Vállalom a kockázatot - mondta Angus. Kikapcsolta a biztonsági övet, majd kilazította az ülést. - Beviszem, aztán majd megnézzük, hol helyezzük el a kicsikét.
- Erre ne legyen gondod - mondta Ryan, miközben figyelte, ahogy Angus óvatosan, de biztos kézzel kiemeli Lacyt az autóból. - Hoztam magammal összecsukható kiságyat, járókát, hintát és gyerekszéket is. Mindegyik csodaszép piros, kék, zöld és sárga színekben pompázik.
- Tetszeni fog Calnek.
- Mi fog tetszeni Calnek? - kérdezte Cal, aki éppen a veranda három lépcsőjén sietett lefelé. - És ő kicsoda? - kérdezte csodálkozva, amikor Lacyt meglátta.
- Madison kislánya.
Cal nem szólt semmit, csak felhúzta a szemöldökét, és kérdő pillantást vetett Ryanre.
- Valaki felgyújtotta az egyik Kidtastic gyárat. Madison legmagasabb beosztású vezetői pedig láthatóan nem boldogulnak főnökasszonyuk nélkül.
- Te pedig a kisbabáról gondoskodsz - vonta le a következtetést Cal egy sokatmondó pillantás kíséretében.
- Egyszerűen csak nem engedtem meg, hogy Lacyt leszállítsák a nevelőnőjéhez - javította ki Ryan. Lecsapta a csomagtér ajtaját, Lacy holmijait már mind kirakta a földre. - Azt a feladatot kaptam, hogy vigyázzak Madisonra és Lacyre. Madison elég felnőtt ahhoz, hogy lemondjon a védelmemről, de Lacy nem. És erről sikerült is meggyőznöm az anyját.
Ezzel felkapta az összecsukott gyerekszéket, a hintát, és felsietett a lépcsőn. Már majdnem a ház ajtajához ért, amikor meghallotta, mit suttog Angus Calnek:
- Szereti a gyereket, az biztos. Kár, hogy magának sem vallja be.
Cal is dörmögött valamit, de Ryan nem szólt semmit. Már nincs jelentősége, hogy mit érez Lacy iránt. Az anyja minden kétséget kizáróan kinyilvánította, hogy sem ideje, sem szándéka nincs arra, hogy a kapcsolatuknak elsőrendű fontosságot tulajdonítson. Ez a felismerés annyira fájt neki, hogy beszélni sem akart róla. Nem is tudott volna.
- Behozod a gyereket a házba, vagy nem? - kiáltott vissza türelmetlenül, de csak ment tovább.
- Itt jövök mögötted - suttogta Angus. Amikor Ryan hátrafordult, az öregúr intett neki, hogy maradjon csendben. A kisbaba aludt a karjában.
Cal zárta a sort az összecsukható gyerekággyal és a járókával.
- Hová tegyem ezeket?
- A járókát hagyd csak itt lent! - mondta Ryan, és elindult felfelé a lépcsőn. -A gyerekágyat a szobámba tesszük.
Cal és Angus egymásra nézett.
- Te akarsz foglalkozni vele? - csodálkozott Cal.
Ryan megállt és ránézett.
- Miért, talán te? - kérdezte.
Cal nevetve tiltakozott.
- Fogalmam sincs a csecsemőgondozásról.
- Nos, az elmúlt két hét során elég sokat tanultam ezen a téren.
Cal Angusre nézett, aki bólintott. Cal az előtérben hagyta a járókát, felkapta a kiságyat, és követte Ryant. A még mindig mélyen alvó gyereket Angus vitte föl.
Ryan néhány perc alatt összeállította a kiságyat. A matracra ráterítette a hozzátartozó lepedőt, majd kivette Lacyt az öregúr karjából, és óvatosan elhelyezte az ágyban.
- Így - mondta elégedetten Ryan, aztán a másik két férfi félé fordult, akik úgy bámultak a szőke kisbabára, mintha egy kisangyal szállt volna le hozzájuk az égből. - Nem reggelizünk?
- Most? - Angus a homlokát ráncolta.
- Már reggel van - felelte Ryan.
- Készíts magadnak tojást! - mondta Cal anélkül, hogy levette volna a tekintetét Lacyről.
- A tojásban túl sok a koleszterin.
Angus nem hitt a fülének.
- Mióta érdekelnek ezek a dolgok?
- És egyáltalán, honnan tudsz te ilyeneket? - kérdezte Cal, és összenézett Angusszel.
- Jól van. - Ryan az ajtó felé indult. - Készítek magamnak egy szelet pirítóst.
- Pirítóst? - ismételte ámultan Cal. Az öreg csak a vállát vonogatta.
- Mondhatom, hogy ami itt folyik, az valószínűleg egy felettébb érdekes történet részét képezi - mondta Angus. Megcsókolta az ujja hegyét, majd óvatosan megérintette Lacy homlokát. - Siessünk lefelé. Kérdezősködjünk még egy kicsit! Az is lehet, hogy szenzációs meglepetést tartogat számunkra.
Cal elvigyorodott.
- Jó ötlet.
Angus felhívta Grace-t. Amikor a lány valamivel később megérkezett, Ryan nagyon dühös lett.
- Azt hiszed, nem vagyok képes egyedül ellátni a gyereket? - támadt Angusre, ahogy a nappali ablakán keresztül figyelték, amint Grace kiszáll a kocsiból, és a ház felé szalad.
- Dehogy! - felelte higgadtan Angus. - Csak arra gondoltam, hogy neki is meg kell adni a lehetőséget, hogy játsszon Lacyvel.
- Hol van? - kiáltotta Grace, amikor még be sem csukta maga mögött az ajtót.
- Itt - mondta Angus. Felállt, megcsókolta lánya arcát. - Feltéve, ha képes leszel Ryantől elvenni.
- Semmi szükség nem volt rá, hogy ide gyere - dörmögte a seriff. - Hárman nagyon jól elboldogultunk volna a gyerekkel két napig.
- Senki sem vonja kétségbe - felelte Grace, és átvette Lacyt. - Gyönyörű baba - lelkendezett, majd a magasba emelte a kisgyereket, akinek szemmel láthatóan tetszett az ötlet, mert elégetten rúgkapált a levegőben.
Ryan bizalmatlanul méregette a lányt.
- Ha nem azért vagy itt, hogy segíts, miért jöttél?
- Nézz már körül, Ryan! - nevetett Grace. - Itt nincsenek kisbabák, és nem is voltak azóta, hogy jó néhány évvel ezelőtt kiutáltad innen a házvezetőnő gyerekeit. Most végre lehetőségem van látni egy kisbabát, úgyhogy természetesen kihasználom az alkalmat.
- Hát, ha a következő napokban ti ketten lefoglaljátok magatoknak a gyereket, akkor én majd Calnek segítek, ha szüksége van rám - morogta Angus csalódottan.
- Komolyan mondod? - kérdezte aggódva Grace, miközben leült, és Lacyt az ölébe ültette.
- Miért ne mondanám komolyan? - szólt vissza az öregúr az ajtó felé menet. - És ne anyáskodj már felettem - tette hozzá. Levette a kalapját a fogasról. - Csak tombold ki magad Lacyvel. Vacsorára visszajövök.
Kiment, és jól becsapta maga mögött az ajtót.
A lány Ryanre nézett.
- Azt hiszem, ezért hívott fel. Unja már, hogy mindig csak felette anyáskodom.
A férfi nevetve csóválta a fejét.
- Ugyan. Szerintem azért hívott, hogy megfőzd a vacsorát.
- Erre nem is gondoltam.
- Ha most lennél olyan kedves, és hagynád aludni Lacyt, szívesen segítenék neked - mondta Ryan.
Grace elhúzta a száját.
- Máris?
- Máris.
- Kár. - A lány felsóhajtott. – Jó, akkor majd utána játszom vele.
- Ezt megbeszéltük. - Ryan átvette a babát. – Egy pillanat alatt lefektetem.
- Én meg megnézem, mit találok a konyhában.
- Angusnek kellene tartania egy szakácsot - mondta a férfi, aztán elindult a lépcső felé.
- A múlt héten mondott fel neki - mesélte fejcsóválva Grace. - Azt hiszem, egyszerűen rosszul tűri az idegeneket a házban. Ez lehet az egyik ok, a másik, hogy szereti a főztödet.
- Vagy a tiédet - mondta Ryan, és óvatosan elindult felfelé a lépcsőn. - Vagy a társaságodat - tette hozzá elgondolkozva.
Tíz perc múlva a férfi újból lent volt.
- Azonnal elaludt, - jelentette nem minden büszkeség nélkül.
- Akkor biztosan jól megértitek egymást - mondta a lány. Éppen krumplit hámozott. - Gyere, segíts egy kicsit!
- Mit főzünk?
- Gulyást - mondta Grace. - Ehhez találtam hozzávalókat.
Ryan megvonta a vállát.
- Semmi gond, szeretem a gulyást.
- Tulajdonképpen miért van itt Lacy?
- Angus nem mondta?
- Említett valami tüzet az egyik Kidtastic gyárban. Semmi mást nem mondott.
- Talán azért, mert sokkal több elmondanivaló nincs is.
- Ugyan, ugyan, Ryan! - méltatlankodott Grace. - Hiszen láttam, hogyan foglalkozol a gyerekkel.
A férfi abbahagyta a hámozást.
- Ha ezt úgy érted, hogy Lacyt némileg jobban kedvelem, mint más gyerekeket, akkor igazad van.
Grace egy tragédia szenvedő hősnőjének arckifejezését öltötte fel.
- Ne gondold, hogy beveszem ezt a maszlagot Nem vagyok vak. Tudom, hogy itt valami történik, - Ryanre nézett. - Sőt, ennél többel is tudok. Tudom, hogy valakivel beszélned kell. Úgyhogy ki vele!
- Ezért hívott fel Angus? - kérdezte a férfi mogorván.
Grace a fejét ingatta.
- Angus jobban szeretné, ha neki öntenéd ki a szíved
Ryan kényszeredetten elnevette magát.
- Jó, jó... Igazad van. - Habozott. - De nem tudom, hogyan fogjak bele.
- Kezdd egyszerűen azzal, hogy elmeséled nekem, hol van most Madison.
A férfi elhúzta a száját.
- Fogalmam sincs! Jessica az éjszaka kellős közepén megjelent a faháznál, és beszámolt a tűzesetről. Elmondta Madisonnak, hogy két dolgozója kórházban van, és ő erre azonnal oda akart menni, hogy lássák: a főnökük együtt érez velük.
Grace bedobott egy krumplit egy fazék hideg vízbe.
- Meg tudom érteni.
- Hogyhogy? - kérdezte Ryan zavartan.
- Ez természetes - mondta a lány, és egy újabb krumpli után nyúlt. - Ryan, amikor az ember egy cégnek a vezetője, felelősnek érzi magát a dolgozóiért. Minden tekintetben. Ha az én üzememben két ember megsérült volna, én is azonnal hozzájuk sietnék.
A férfi felsóhajtott.
- Ezt még valahogy elfogadom. Azt viszont nem tudom megérteni, miért akart mindenáron az irodájába menni.
- Válságkezelés - mondta Grace szűkszavúan. - Vagy más szóval, krízismenedzsment.
- Vannak emberei.
- Persze, hogy vannak. De Madison a főnök. És attól függetlenül, hogy megérted-e, vagy sem, rá ott szükség van.
- És attól függetlenül, hogy Madison megérti-e vagy sem, két héttel ezelőtt egy autóra való gyilkos próbálta megölni. Könnyen lehet, hogy azért gyújtották fel a gyárat, mert elő akarták csalogatni a rejtekhelyéről!
A lány elgondolkozott.
- Ebben van valami.
- És ennek ellenére elrohant. Kizárólag a cégére gondolt.
- Na, ebben tévedsz, Ryan! - rázta a fejét Grace, - Madison nem a cégére gondolt, hanem az embereire. Nekik most szükségük van rá.
- És Lacynek nincs?
- Őszintén szólva, én azt hiszem, hogy te itt most nem Lacyre gondolsz - felelte csendesen a nő. - Elmondanád, hogy valójában miről is van szó?
Ryan lehunyta a szemét.
- A dolog egyszerűen nem működik, Grace. Két nappal ezelőtt megígérte nekem, változtat az életén, hogy igazi kapcsolatot tudjunk kialakítani. De nem képes rá. Ez az eset is csak azt bizonyítja, amit mindig is mondtam neki. Közöttünk nem jöhet létre semmiféle életképes kapcsolat.
Amikor a férfi egy újabb krumpli után nyúlt, Grace megfogta a kezét.
- Ryan, akarva vagy akaratlanul, te mindent megtettél, hogy a kapcsolatotok életképes legyen. Gondoskodsz Lacyről, hogy Madison meg tudja tenni, amit tennie kell a cégéért és a munkatársaiért. Több ezer ember veszítené el a munkahelyét, ha Madison úgy döntene, hogy létszámcsökkentést hajt végre. Ők is emberek. Mindegyiknek van családja, gyerekei. Szerintem Madison önzetlenül cselekedett. És te is önzetlenül cselekedtél.
- Én csak a munkámat végeztem, semmi mást. - A férfi a vízbe hajította a krumplit. Egy konyharuhában megtörölte a kezét. - Vigyáztam a kisbabára, akire seriffként vigyáznom kellett. Ennyit tettem, se többet, se kevesebbet. És ha azt gondolod, hogy Madison a saját érdekei védelménél többet tett, akkor tévedsz.
A konyhaajtóhoz ment.
- Megyek és megnézem, nincs-e rám szüksége Calnek vagy Angusnek.
Madison is osztotta Ryan véleményét. Amikor délután a testőre elvitte Angus farmjára, útközben végiggondolta mindazt, ami a tűzeset óta történt. Mire ráfordultak az Angus házához vezető poros ösvényre, már ő is úgy látta a dolgokat, mint a férfi. Kapcsolatuk romokban hever. És nem a tűz miatt, nem attól, hogy ő fejvesztve berohant az irodájába, hanem Lacy miatt.
Pedig számára Lacy nem a második helyen áll. Mindig gondoskodott róla. Mielőtt hozzáfogott valamihez, amit el kellett végeznie, a legapróbb részletekig elrendezte, hogy Lacynek semmi se hiányozzék. De Ryan ezt másként látja.
A férfi soha nem fogja megérteni, hogy ő nem akart megszabadulni Lacytől, hanem csak meg akarta óvni. A saját gyerekkora miatt Ryan cinikus lett, és ez meglátszik azon, ahogy másokról hoz ítéletet. Minden egyes alkalommal, amikor valamilyen válságos helyzet állna elő, Ryan kétkedve fogadná az indokait. Most is csak azt látta, hogy amint a cégének szüksége volt rá, csapot-papot otthagyva az irodájába sietett.
Amikor az autó megállt a farmház előtt, Madison mély lélegzetet vett. Szereti Ryant. Ezt már egy ideje tudja. Ha most el kell tőle válnia, megszakad a szíve. De tudta, hogy közöttük semmi sem fog jobbra fordulni. Ha most nem húzza meg a vészféket, akkor már soha többé nem lesz képes őt elhagyni.
Egy dologban azonban biztos volt. Valamelyiküknek szakítania kell. Vagy Ryan hagyja el őt, vagy ő Ryant. Egyszerűen nem egymásnak rendeltettek. Szükségük van a másikra. Szeretik is egymást. De nem tudnak együtt élni.
Az asszony elköszönt őrzőjétől, aztán összeszedte minden bátorságát, kinyitotta a kocsi ajtaját, és kiszállt. Még be sem csukta az ajtót maga mögött, Grace-t látta, amint feléje siet a házból.
- Örülök, hogy itt vagy - mondta, és megölelte Madisont. - Épp egy kondér gulyás fő a tűzhelyen. És Lacy is hamarosan felébred.
Az asszony elismerően mosolygott, de mielőtt bármit mondhatott volna, Grace felemelte a kezét.
- Lacy Ryan szobájában alszik. A harmadik ajtó jobbra. Érte mehetsz, aztán felfrissíted magad, mielőtt vacsorázunk. Vagy fordítva, ahogy kellemesebb.
Madison nevetett.
- Tehát Lacy nem okozott gondot nektek?
- Ugyan - szólalt meg Ryan. Hirtelen, ő is előkerült. - Nagyon jó és kedves volt. És nagyon örültünk, hogy itt lehetett. - Bekísérte őket a házba, majd eltűnt a konyhában.
- Mintha nem örülne nekem - mondta a vendég szomorúan.
- Csak meglepődött - mondta Grace, és bíztatóan megveregette Madison kezét. - Menj csak fel Lacyért, meglátod, legkésőbb vacsoránál minden rendbe jön. Hidd el!
Az asszony elmosolyodott.
- Bár úgy lenne! - A lépcsőhöz ment. Vacsoránál még egy utolsó kísérletet tesz, hogy Ryant jobb kedvre derítse. Megmondja neki, hogy a tüzet nem gyújtogatás, hanem rövidzárlat okozta. Ha tévedett volna, és a férfi nem is haragudott meg rá, hanem csak aggódott miatta, akkor ez a hír meg fogja nyugtatni.
- Megkaptuk a tűz okára vonatkozó vizsgálat eredményét - mondta, már az asztalnál.
- Ilyen gyorsan? - kérdezte Cal kétkedő arccal.
Madison látta, hogy Ryan a fülét hegyezi, bár egy szót sem szólt.
Bólintott.
- Igen, mert teljesen egyértelmű volt, mi okozta a tüzet. A vizsgálat megállapította, hogy szó sincs gyújtogatásról. Az egyik kapcsolószekrényben keletkezett rövidzárlat.
- Tényleg? - A beállt csendet Angus törte meg, pedig mindenki azt várta, hogy Ryan közli elsőként a véleményét.
Madison nyelt egyet. Elhatározta, hogy még érthetőbben fejezi ki magát. Talán szavai nem voltak elég világosak a seriff számára.
- Tehát nem a bűnözők okozták a tüzet, akik ellen tanúskodnom kell a bíróság előtt. Szó sem volt semmiféle kísérletről, hogy rejtekhelyemről előcsalogassanak - mondta magabiztosan. - Nem forog veszélyben az életem.
- Nagy kő esett le a szívemről - jelentette ki Grace. Ryan továbbra is hallgatott. - Én kezdettől fogva éreztem, hogy minden jóra fordul. Nagyon örülök, hogy igazam lett. - Kicsit habozott, majd az asztal alatt sípcsonton rúgta tiszteletbeli bátyját. - Ugye, te is, Ryan? - kérdezte mosolyogva.
- Természetesen örülök - mondta a férfi halkan. - Nagyon aggódtam.
A beszélgetés elakadt. Madison szomorúan bámult a tányérjára. Tehát sejtése beigazolódott. Ryan elsősorban nem érte aggódott, hanem azt hitte, hogy számára mégis a cég a legfontosabb. Még most is dühös és csalódott. Most, hogy már ismeri a férfi múltját, egy kicsit meg is tudja őt érteni.
- Ki kér desszertet? - kérdezte Grace tettetett könnyedséggel, mert nem bírta már a csendet.
Ryan az asztalra dobta a szalvétáját.
- Nem vagyok különösebben éhes - mondta, majd felállt. - Azt hiszem, kiülök egy kicsit a verandára. Csak egyetek nyugodtan tovább!
Kiment. A viselkedése mindenkit annyira megdöbbentett, hogy senki sem próbálta visszatartani. Grace zavartan feltápászkodott.
- Hozom a süteményt.
- Segítek. - mondta Cal. Úgy ugrott fel, mintha valami sürgős teendője lenne.
Madison lehunyta a szemét. Tessék, most még a többiek hangulatát is elrontotta.
- Tudod, nem ez az első válság az életünkben, amellyel megbirkóztunk - mondta Angus, amikor kettesben maradtak.
- Tudom - felelte az asszony. - Csak szégyellem, hogy Ryan és én mindannyiuk szeme láttára viselkedünk ilyen gyermetegen.
- Nem, Madison, nem viselkedtek gyermetegen. Úgy viselkedtek, mint két ember, akik nem értik meg egymást - felelte Angus, és vigasztalóan megsimogatta a nő kezét. - Miért nem mégy ki, és beszélsz vele? Addig mi vigyázunk Lacyre.
Madison nagyot sóhajtott.
- Lehet, hogy tényleg ezt kell tennem.
Lassan felállt, és kiment. Ryan a verandán, a hintaágyban ült. Az ajtó megcsikordult, amikor Madison kilépett.
- Leülhetek egy kicsit melléd? - kérdezte halkan.
- Persze. Miért ne? Gondolom, Angus mondta neked, hogy gyere ki hozzám. Úgyhogy csak nyugodtan foglalj helyet!
Az asszony zavartan ült le mellé a fából készült hintaágy puha párnájára.
- Miért beszélsz ilyen gúnyosan? Angus aggódik miattunk, ezért akarja, hogy tisztázzuk a dolgot.
- Hogy tisztázzuk a dolgot? - csattant fel a férfi, aztán elfordult Madisontól. - Semmit sem kell tisztáznunk. Jó, nem volt minden tökéletes közöttünk, de ma este aztán minden kétséget eloszlattál azt illetően, hogy mit gondolsz felőlem.
Az asszony zavartan nézett rá.
- Fogalmam sincs, miről beszélsz.
- Nem? Akkor megmagyaráznád, mi az ördögnek kellett közhírré tenned, hogy tévedtem? Hogy feltételezésem ellenére nem történt gyújtogatás? Miért kellett megszégyenítened? Vagy csak biztos akartál lenni abban, hogy ez a nehéz felfogású hülye, aki vagyok, végre megérti, hogy neked van igazad, és nem nekem?
- Egyáltalán nem! - bizonygatta a nő, levegő után kapkodva. - Csak azt szerettem volna, hogy tudd: nem voltam veszélyben, ennyi az egész.
- Nem, nem. Veszélyben voltál, Madison! - kötötte a férfi az ebet a karóhoz. - Mindenki előtt lejárattál. Nem okvetlenül azért, mert önfejű vagy - tette hozzá nyugodtan. - Nem, mindössze azt kellett volna felfognom, hogy üzleti ügyekben soha nem csalnak az ösztöneid. És hogy a jövőben soha ne kételkedjem bennük.
Az asszony kinyitotta a száját, hogy tiltakozzék. Aztán mégis belátta, hogy Ryannek van igaza.
- Soha nem fogjuk egymást megérteni, Madison - mondta Ryan. Végigsimította az asszony arcát. – Én, ha megfeszülök sem fogom fel, miért ilyen fontos neked a munka. És azt sem vagyok képes megérteni, hogy miért élsz úgy, ahogy élsz.
- Tartottam tőle, hogy így lesz - felelte a nő alig hallhatóan. Úgy érezte, hogy szíve két részre szakad. Az egyik darabja felelősséget érez a cégéért. Az emberekért, akik ott dolgoznak. A gyerekekért, akik számára a termékeket kitalálja. A másik része Ryannel akart közösséget vállalni. És azt is akarta, hogy Ryan is felelősséget érezzen iránta. De most már tudta, hogy ez sohasem fog bekövetkezni. - Ha ezzel azt akarod mondani, hogy menjek el, megértem, Ryan - tette hozzá halkan.
- Ezt soha nem mondtam.
- Akkor majd mondasz valami mást. Vagy talán félsz nyíltan kimondani? Az a véleményed, hogy nem tudom megtartani, amit fönt a faházban megígértem neked.
- Felmerült bennem ez a gondolat - jött a halk válasz.
Madison mélyet lélegzett.
- Úgy gondolom, nem lenne jó, ha a tárgyalás után is találkoznánk.
Sokáig csak az éjszaka zajait lehetett hallani. Aztán megcsikordult a hintaágy, meg is billent, mikor a férfi felállt.
- Még ennél is nagyobb szívességet teszek neked - mondta Ryan az ajtó felé menet. - Gondoskodom másvalakiről, aki a személyi védelmedet elláthatja, és a tárgyalásra elkísér. Neked úgyis mindegy, hiszen annyira biztos vagy benne, hogy nem leselkedik rád semmilyen veszély. Így aztán már egyáltalán nem kell találkoznunk többé.
Semmi sem fájhatott volna jobban. Madison szinte kővé válva bámult Ryan után. A férfi kinyitotta az ajtót, aztán még egyszer felé fordult.
- Tudod, Madison, a jövőben nagyon egyedül leszel esténként.
Az asszony pillantása megértésért könyörgött.
- Nem tudok mindent feladni, mindent, amiért keservesen megküzdöttem, csak azért, mert te másképp képzeled!
- Pontosan ezért hagyom, hogy elmenj. Én nem harcolok érted, Madison.
Ryan eltűnt a nyitott ajtóban, s ezzel az asszony életéből is végérvényesen kilépett.
9. FEJEZET
Bár a következő napot mindketten a farmon töltötték, többé már nem találkoztak. Madison egyáltalán nem találta meglepőnek, hogy Ryan a cowboyok szállásán töltötte az éjszakát. Azon sem csodálkozott, hogy a férfi, ahogy ígérte, egy másik rendőrt bízott meg azzal, hogy a bíróságra kísérje. Indulás előtt mégis zavartan állt a rendőrautó mellett.
- Egyenlőre itt tartjuk Lacyt, amíg Jessica utasítását meg nem kapjuk, hogy hová vigyük - mondta Angus, miközben kinyitotta az asszony előtt a kocsi ajtaját. Mellette állt Cal, karján a ficánkoló Lacyvel. - Vigyázz magadra! Szólj, ha bármire szükséged lenne - tette hozzá.
Madison kényelmetlenül feszengett. Nem elég, hogy Ryan másodszor is egy idegen gondjaira bízza, láthatóan még el sem kíván búcsúzni tőle. Ez fájt. Jobban, mint gondolta volna.
De hát, mit tehetne? Nem tudja megváltoztatni Ryant! Ott állt tehát a reggeli hőségben, és megpróbált belenyugodni a keserű valóságba. Ryan nem szereti őt. Még csak nem is aggódik miatta. Ez az igazság. És ezt el kell fogadnia.
- Köszönöm. - Angusre mosolygott, aztán beszállt a rendőrautóba. - Megkérem Jessicát, hogy telefonáljon, mihelyt befejeződik a tárgyalás.
Angus becsapta a kocsi ajtaját. Az asszony csókot küldött a kislánya felé, aztán a rendőrautó megindult. Az elmúlt két hét során Madison nagyon bátran viselkedett, de most hirtelen félni kezdett. Nagyon félt. Talán még soha nem félt ennyire.
Mereven ült a kocsiban, egyenesen előre nézett. A munkájára gondolt, mert csak az maradt a számára. Ryan figyelmeztette erre, és igaza volt. Nem vette le szemét az útról. Nem tudná elképzelni az életét a Kidtastic nélkül, melyet a semmiből teremtett, azért, hogy hasznos, igényes, emellett szép dolgokkal lássa el a gyermekeket. Ez a hivatása. Ez az élete.
Nem látta, amint a seriff Broncója egy negyed mérfölddel a rendőrautó mögött a bokrok közül az útra fordul. Nem látta, mert Ryan nem akarta, hogy lássa. Amit Madisonnak mondott, mérgében mondta. A tárgyalás után már nem láthatja - Madison akarja így -, de ragaszkodik hozzá, hogy személyesen gondoskodjék a biztonságáról mindaddig, amíg veszélyben forog.
Tehát követte a városba, követte a bíróság épülete alatti különlegesen biztonságos mélygarázsba, kellő távolságból figyelte, amikor Madison belépett a liftbe, aztán felrohant a lépcsőn, hogy lássa, amint Jim Benson az asszonyt Jessica irodájába kíséri. Várt, amíg bezárult mögötte az ajtó, aztán a hűvös falnak dőlt. Vége. Feladata véget ért. Soha többé nem kell viszontlátnia Madison Delaneyt.
Ryan lehunyta a szemét, összeharapta a fogát.
Tulajdonképpen megkönnyebbülést kellene éreznie.
Sosem könnyű vigyázni valakire. Olyasvalakire vigyázni, aki annyira ismert, mint Madison, pedig szinte lehetetlen. Büszke lehet magára. Jól dolgozott.
Akkor mi az ördögnek érzi magát ilyen rosszul?
Amikor Madison belépett az irodába, Jessica felállt az iratokkal teli íróasztala mögül.
- Jó reggelt! - köszöntötte vidáman, és megszorította barátnője kezét. - Jim, elmehet - mondta a rendőrnek, aki legfontosabb tanújára vigyázott Ryan helyett.
Jim Benson bólintott. Amikor bezáródott mögötte az ajtó, Madison izgatottan nézett az ügyésznőre.
- Mi történt? - kérdezte aggodalmasan. - Látom, hogy történt valami.
- Nem fogod elhinni, de megtört a jég - újságolta Jessica, aztán intett neki, hogy foglaljon helyet a karosszékben, amelyet a vendégek számára készítettek az íróasztal elé. - A gengsztereid épp most váltak koronatanúvá.
- Hogyan? - Madison semmit sem értett. - Ki ellen akarnak tanúvallomást tenni?
- Egy bizonyos személy ellen, akiről gyanítjuk, hogy sok vaj van a fején, de eddig már többször kicsúszott a kezünk közül. Most talán elkapjuk. Minden jel arra mutat, hogy ő a szervezet feje. Az embereim ellenőrizték a vallomásokat, és már az ügy felgöngyölítésén dolgoznak.
- Ez komoly?
Jessica elégedetten mosolygott.
- Igen, ez komoly. Már nincs szükségünk a vallomásodra. Nem kell tanúskodnod. Mehetsz haza.
- Haza? - ismételte Madison, mint egy számára idegen szót.
Az ügyésznő nevetett.
- Igen, haza. Este felhívlak, és elmesélem, hogyan zajlott le az egész. De most, kérlek, bocsáss meg, ezer dolgot kell még elintéznem - mondta Jessica, azzal előhúzott egy iratrendezőt a fiókból.
Madison lassan felállt, mintha egyáltalán nem tudná felfogni, amit barátnőjétől hallott. Nem tudta, mit kell tennie. Egy csöppet szédült, amikor kilépett az irodából, és átment a régi épület hatalmas kupolacsarnokán. Megbámulta a széles lépcsőket, hallgatta, hogyan visszhangzanak a léptek a csarnokban, érezte a szürke márványból áradó hideget.
Életében először egyedül érezte magát.
A munka mindig értelmet és távlatot adott Madison életének. Ebbe a gondolatba kapaszkodott, amíg arra várt, hogy Jessica egyik munkatársa elvigye a cégéhez Crossroads Creekbe. Egyedül érezte magát, de biztos volt abban, hogy nem hozott egyetlen rossz döntést sem. Bár Ryant örökre elveszítette.
Mindez mégsem jelenti azt, hogy a faházban töltött idő nyomtalanul múlt volna el. Levonta a tanulságokat. Ahogy az íróasztalához ült, összehívta legközelebbi munkatársait, és bejelentette, hogy létre kívánja hozni a cég saját bölcsődéjét
- Túl drága lenne. Egyszerűen nem érné meg –vetett ellen Max Ringer.
- Mindegy, hogy mennyibe kerül - felelte Madison elképedt pénzügyi vezetőjének, aztán mély lélegzetet vett. – Azt szeretném, ha a cégnek lenne egy bölcsődéje, itt ebben az épületben. Szeretném, ha munka közben benézhetnék a gyerekemhez – folytatta, és beosztottjai megdöbbent arcába nézett. – Ugyanis van egy kislányom – mondta, és felállt. A munkatársak tátott szájjal bámultak. Ügyet sem vetett rájuk. - Mostanáig titokban tartottam, mert meg akartam óvni a nyilvánosságtól. De rájöttem, hogy ez hiba volt. Több időt akarok vele tölteni. Az elmúlt évben nagyon ritkán láthattam. Tehát létesítek egy bölcsödét itt a házban. Azt szeretném, ha a munkatársnőim, még a munkaidejük alatt is láthatnák a gyermekeiket. Azt szeretném, hogy együtt étkezhessenek a gyerekeikkel. Azt szeretném, ha a gyerekeik lehetnének számukra a legfontosabbak.
- Ez rengeteg pénzt fog felemészteni! – Tiltakozott Max Ringer sűrű fejcsóválások közepette. – A cégnek nemcsak a helyiség és a bölcsőde dolgozói kerülnek majd pénzbe, hanem a kiesett idő is, amelyet az alkalmazottak a gyerekeik látogatására fordítanak. És ez nem lebecsülendő költségtényező.
- Nem számít! – nevetett Madison. – Nagyon jól bele fog illeni a cégünkről alkotott képbe, ha mi magunk is azt tesszük, amit a szülőknek tanácsolunk.
- Ez semmit sem változtat az óriási költségeken - makacsolta meg magát a pénzügyes.
- Van egy másik elgondolásom is, amely feltehetően jobban elnyeri a tetszésüket. Mialatt távol voltam, az az ötletem támadt, hogy bővítsük tevékenységünket egy új termékcsaláddal. Törhetetlen tányérokra és csészékre gondoltam, gyerekeknek, és felnőtteknek egyaránt, a hozzá illő abroszokkal és szalvétákkal, mindenféle vidám díszítéssel, amelynek a gyerekek örülnek. Olyasminek kell lennie, ami összehozza a szülőket és a gyerekeket az étkezéskor. Ez még csak kósza ötlet, de biztos vagyok benne, hogy sikere lesz.
Max mosolygott.
- Én is. Ahogy önt ismerem, azon fog dolgozni, hogy ez legyen az új évszázad divatirányzata.
Madison elégedetten bólintott. Sikerült a munkatársait meggyőznie, teljes buzgalommal fogják magukat belevetni a munkába. Amikor lecsúszott az íróasztal széléről, hogy visszaüljön a székére, az ajtóban meglátta Ryant. Majdnem elállt a lélegzete.
- Ryan! – szaladt ki a száján. Miért jött ide? És hogyhogy a titkárnő beengedte? A férfi pillantásából egyértelműen ki lehetett olvasni, hogy nem akar vele idegenek előtt beszélni. Ez érthető is volt, hiszen az emberei úgy bámultak rá, mint egy marslakóra. Nem csoda, gondolta az asszony. Először a főnökük jó két hétre eltűnik a színről, és senki sem tudja, hová lett. Aztán bejelenti, hogy gyermeke van. És most teljesen váratlanul feltűnik az irodájában a város magas, jóképű seriffje, kezében széles karimájú kalapjával.
- Nos, ennyit szerettem volna mondani – fordult Madison újból beosztottjai felé, aztán újra az íróasztala mögé ült. – Köszönöm a türelmüket elmehetnek! A részleteket majd később megbeszéljük. Ryan, kérlek, gyere be!

A munkatársak kíváncsiak voltak, vonakodva távoztak, hogy a váratlan látogatót alaposan meg tudják szemlélni. Madison zavartan mosolygott.
- Foglalj helyet! - mondta Ryannek, mikor végre kettesben maradtak.
A férfi megrázta a fejét.
- Nem, köszönöm - mondta, és körülnézett a tágas irodában. Tekintete elidőzött a csupa króm és fekete bőr bútorokon, az íróasztal üveglapján, és a nagy ablakokon. Arcvonásai nem árultak el semmit.
- Amit mondani akartam, már nem érvényes - mondta, és olyan arcot vágott, mint aki terhes kötelességnek tesz eleget. - Angus megkért, hogy nézzek be, és hívjalak meg téged és Lacyt grillpartira.
Madison alig, tudta elrejteni csalódottságát.
- Köszönöm a meghívást - mondta végül halkan.
- Nagyon megszeretett benneteket – magyarázta Ryan. Az asszony látta rajta, hogy kellemetlenül érzi magát. Nyugtalanul járkált az íróasztal előtt fel s alá, kezében a kalapot forgatva. - Azt hiszem, nagyon szomorú lett, hogy ma reggel olyan hirtelen távoztál.
- Tudom. Minden olyan gyorsan történt. Amikor megérkeztem a bíróságra, Jessica elmondta nekem, hogy... - Madison elnémult. Rájött, hogy a seriff feltehetően régen tudja, hogy a vádlottak vallomást tettek a főnökük ellen. Az érzéseiről meg minek beszéljen, azok már nem érdeklik Ryant. Az az idő, amikor közöttük szorosabb kapcsolat volt, végleg elmúlt. neki nem szabad engedni. A férfi pedig nem akar engedni.
Nem tudta volna elképzelni, hogy több órát töltsön el Ryannel egy grillpartin, és egész idő alatt úgy tegyen, mintha nem szeretné. Nem tudta elképzelni, hogy tétlenül nézze, amint más vendégekkel beszélget. Folyton megpróbálna a közelében lenni, egy pillantását, vagy egy kedves szavát elkapni. És szégyellné magát miatta.
- Kérlek, mondd meg Angusnek, hogy sajnálom! – A papírjai között kezdett matatni, hogy ne kelljen ránéznie. – De sajnos nem tudok elmenni a partira.
Ryan megtorpant, és szótlanul bámulta. Egyrészt tiltakozni akart, hiszen Angus legalább még egyszer szerette volna mindkettőjüket látni. Másrészt azonban azt is tudta, hogy minél gyorsabban szakítanak Madisonnal, annál jobb. Angusnek hozzá kell szoknia, hogy Madison és Lacy már nem része az életének.
Az asszony sóhajtva nézett fel a papírok közül.
- Ne haragudj, Ryan, de szeretnélek megkérni, hogy menj el! Nagyon sok a dolgom, néhány sürgős változtatást kell elintéznem.
Gondolhattam volna, jutott a férfi eszébe, de nem szólt semmit. Kezdte kapiskálni, mit mondhatott Madison a munkatársainak a cég tervezett változtatásaival kapcsolatban. Egészen különleges érzés kerítette hatalmába. Lehet, hogy büszkeség? Most már biztos volt abban, hogy az a rövid idő, amelyet együtt töltöttek a faházban, elősegítette ezeket a változtatásokat. De azt is tudta, hogy az asszony még rövid ismeretségük kezdetén sem volt annyira rettenetes, mint a saját szülei.
Nem, így nem szabad a szülei felett ítélkeznie. Most már elhitte, hogy szerették őt, bár a maguk módján. Nem képeskönyvbe való család voltak, de szerették. Hogy ezt megértse, Madisonnal kellett találkoznia. Először meg kellett élnie, hogyan bánik a kislányával. És most azt is látta, hogyan vezeti a vállalkozását.
Hirtelen ráébredt, hogy tétlenül ácsorog az irodában, miközben a nő lázasan dolgozik. Fáradtan megdörzsölte az arcát. Már nincs mit mondania. Mielőtt kiment volna, még egy pillantást vetett Madisonra. Tudta, hogy ez volt a legutolsó pillantás.
Madison tájékoztatta a sajtót, hogy cégénél bölcsődét akar létrehozni. Másnap a Crossroads Creek-i Krónikában cikk jelent meg a hírrel, mellette Madison fényképe, Lacyvel a karján. Amikor Ryan kinyitotta az újságot, belesajdult a szíve, olyan szépnek és szeretetre méltónak látta az asszonyt. Csak két hete ismerem, - mondta magának. Ez az idő semmiképpen sem elég ahhoz, hogy az ember beleszeressen valakibe. Mégis éles fájdalmat érzett a kép láttán.
Mivel közel lakott a munkahelyéhez, gyalog ment át az államügyészség épületébe.
- Jó reggelt, Ryan! - köszöntötte Annabelle Parker a seriffirodában. - Belenézett már a reggeli újságba? Benne van ennek a Madison Delaneynek a fotója! - A fiatal rendőrnő szeme valósággal elkerekedett az izgalomtól. - Változtatásokat tervez a cégénél. És kiderült, hogy van egy kislánya is, akiről eddig senki sem tudott. Magának elmondta, amikor vigyázott rá?
Ryan a fogasra dobta Stetson kalapját.
- Lacy velünk volt Angus faházában, a hegyekben.
- Tényleg? - lelkendezett Annabelle. - Ugye mesél majd erről? Annyira érdekel! Házasságon kívül született a gyerek? És ki az apja?
- Nem ránk tartozik - morogta a férfi barátságtalanul. - A kilencvenes években élünk, Annabelle! Miért nem felejti el a sötét középkort, és próbál alkalmazkodni a modern időkhöz?
Annabelle zavartan kapta a szája elé a kezét.
- Bocsánat, én nem akartam...
- Akkor javasolom, hogy hagyjuk békén Madison Delaneyt.
- Ahogy akarja, főnök - dünnyögte Annabelle, és megint az újságba mélyedt.
Ryan megdörzsölte a tarkóját. Most már tökéletesen felfogta, mit értett azon Madison, hogy meg akarja óvni a magánéletét. Annabelle élő példa arra, mi történik, ha valakiből vezércikk lesz. Crossroads Creek kis város, lakói természettől fogva kíváncsiak. És ha olyasvalaki, mint Annabelle Parker így viselkedik, el lehet képzelni, miről folyik a szó ma reggel Madison üzletfeleinek irodáiban.
Nagyot sóhajtott. Nem az ő gondja, és nem áll szándékában azzá tenni. Úgy tizenegy óráig sikerült lefoglalnia magát holmi papírmunkával és telefonhívásokkal, aztán úgy érezte, hogy menten rászakad a mennyezet, ha még öt percet az irodában kell töltenie.
- Azt hiszem, körülnézek egy kicsit a városban - mondta Annabelle-nek, és felállt ósdi íróasztala mellől. Szerette az épületet, amely otthont adott a hivatalának. Szerette a hivatását. Általában a papírmunka sem hozta ki a sodrából. De most annyira aggódott Madison Delaney miatt - aki ugyan egész jól megvolt a segítsége nélkül -, hogy belefáradt. Szünetet kell tartania. És szüksége van Madisonra, mégpedig azonnal.
Lekapta a kalapját a fogasról, aztán kilépett a könyörtelen texasi napsütésbe. Az aszfaltozott utak és a parkolóórák ellenére könnyen el lehetett képzelni, milyen volt a város száz évvel ezelőtt. Crossroads Creek az alapítása óta nem sokat növekedett. Tulajdonképpen az volt a feladata, hogy ellássa a környező farmokat áruval és szolgáltatásokkal.
Ryan kelet felé nézett, ahol mint egy idegen test, hatalmas üvegépítmény emelkedett. Száz mérföldes körben Madison cégének székháza volt az egyetlen modern épület. Még a bank is, amelynek második emeletén Grace dolgozott, legalább egy évszázada állt a helyén. Aztán megjelent Madison, és felépíttette ezt az üvegszörnyet.
Mindenkit foglalkoztatott, akit csak tudott Crossroads Creekből és a környékről, de mivel nem talált elegendő és megfelelő képesítésű könyvelőt és számítógépes szakembert, az állam más területeiről is alkalmazott embereket. Hála neki, a kisvárosnak most már saját elővárosa is lett. Ryannek fel kellett vennie egy kisegítő seriffet, aki most ott biztosítja a rendet.
Megcsóválta a fejét. Madison Delaney személye állandó problémák és változások forrása. Nem kétséges, bölcsen döntött, hogy a jövőben távol tartja magát tőle.

Ez egyértelműnek tűnt egészen addig, amíg járőrkocsijával a városi parkhoz nem ért. Először az ismerős szőke hajkoronát pillantotta meg. Lehet azt nem észrevenni? Az asszony egy padon ült, előtte pedig Lacy játszott a füvön.
Ryan majdnem nekiment egy lámpaoszlopnak.
Mi történt Madisonnal? Miért nincs a munkahelyén egy teljesen normális keddi napon?
Amilyen gyorsan csak tudott, elhajtott, de másnap ebédidőben megint azon kapta magát, hogy a park felé kanyarodik. És lám, az asszony most is ott ült a padon. A parkban, egy szerdai napon, a gyerekével.
Húsz percig ült a járőrkocsiban, és figyelte. De akármeddig is törte a fejét, mindig ugyanarra a következtetésre jutott.
Madison választott.
És nem őt választotta.
Ryan szombaton reggel olyan fáradtan ment vissza a farmra, mintha kifacsarták volna. De most legalább lesz egy hét szabadideje, amelyet ki is akart használni. Valami fizikai munkára volt szüksége, Calnek fog segíteni a farmon. Teljes lesz a kikapcsolódás.
Az előtérben megállt, mert Angus zengő hangja ütötte meg a fülét.
- Mit jelentsen az, hogy nem tudsz odamenni? - kiáltotta bosszúsan az öreg.
- Két mérlegellenőrzésem van, elfelejtetted? - felelte nyugodtan Grace. Ryan átballagott az előtéren, és benyitott a könyvtárba, ahol Angus kopott bőrkarosszékében, Grace pedig kecsesen, mint mindig, a régi íróasztal előtt álló széken ült.
- Akkor majd a mérlegellenőrzések után mész.
A lány a mennyezet felé emelte a tekintetét.
- Akkor már november lesz! - tiltakozott. - Azt akarod, hogy novemberben menjek fel autóval a pennsylvaniai hegyek közé? Olyankor ott már térdig ér a hó.
- Azt hittem, szereted a havat.
- Azt a havat, ami itt, nálunk, Texasban esik - felelte Grace. - Nem azt az áthatolhatatlan fehér masszát, ami Pennsylvaniában szakad le az égből.
- Nem látom a különbséget... - fogott bele Angus, de elnémult, amikor meglátta, hogy Ryan áll az ajtóban. - Gyere csak be, fiam, gyere! Hogy sikerült?
Nem volt szükséges megkérdeznie Angustől, mire gondol. Ryan csodálkozott is, hogy az öreg miért nem hívta fel a hivatalában már napokkal ezelőtt, hogy érdeklődjék.
- Nem jönnek el a partira - mondta Ryan, és most először ébredt tudatára, mennyire csalódottnak érzi magát. Amikor Madisonra gondolt, furcsa, üresség támadt a lelkében. Tudta, hogy közöttük mindennek vége. Tudta, hogy nem egymáshoz valók. És mégis, pokolian fáj, hogy örökre eltűnt az életéből.
Angus hátradőlt a székben. Sokatmondó pillantással nézett a fiatalemberre.
- Ennyi? - kérdezte.
- Igen, csak ennyi - válaszolta Ryan éles hangon, mert rájött, hogy megint beleesett Angus csapdájába. Az öregúr nem azért küldte Madisonhoz, hogy átadja a grillpartira szóló meghívást, hanem azért, hogy még egy alkalmuk legyen beszélni egymással. Az a kétségtelen tény, hogy a beszélgetés semmi eredménnyel nem járt, még jobban kihozta Ryant a sodrából, pedig már eddig is forrt benne a méreg. Miért vágyódik annyira valaki után, aki ilyen elutasítóan viselkedik vele?
- Hogyan engedhetted el? - csattant fel Angus haragosan. - Soha életedben nem bolondultál így egy nőért sem. Joggal gondolhattam, hogy ez a nő valami egészen különlegeset jelent neked. És Madison valóban nem mindennapi. Most meg elém állsz, és gyakorlatilag kijelented, hogy nem akarod őt.
- Nem hozzám való, és én sem őhozzá - válaszolta Ryan nyugodtan, bár majd a szíve szakadt belé. Madison valóban sokat jelentett neki, és ő is Madisonnak. De nem illenek össze. Egyáltalán nem.
- Ebben maradtatok?
- Igen.
Angus dühösen dobta az íróasztalra a papírokat, amelyeket eddig lapozgatott. Felugrott a székről.
- Marha vagy, fiam! - förmedt Ryanre, miközben előjött az asztal mögül. - Óriási nagy marha! - tette hozzá, az ajtó felé sietve. - Muszáj innom egy kis vizet.
Amikor az ajtó becsukódott mögötte, Grace hátradőlt a székben.
- Tíz az egyhez, hogy engedélyez magának egy whiskyt.
Ryan is leült.
- Szerinted haragszik rám?
- Mind a kettőnkre haragszik. Még mindig megvan az érdekeltsége abban a pennsylvaniai síszállóban, de az üzlet nem nyereséges. Azt szeretné, ha odautaznék, hogy utánanézzek a dolgoknak.
- És miért nem akarsz elmenni?
Grace a fejét csóválta.
- Túl sok a munkám! Ráadásul rossz előérzetem van. Olyasmi, mint egy figyelmeztetés, hogy ne menjek.
- Furcsa. Pontosan ezt éreztem én is, amikor megkaptam a megbízást, hogy Madisonra vigyázzak.
- Ezt hogy érted?
Ryan eltöprengett.
- Nem tudom megmagyarázni. Olyasmi volt, mintha a sors valamibe beletaszítana, amihez semmi közöm.
- Pontosan így érzek én is ezzel a szállodával kapcsolatban - mondta Grace. - Te is ismered Angus üzleti partnereit, aligha kell tartanom attól, hogy bármelyikükbe is beleszeretek.
A férfi nevetett, bár legkevésbé sem volt vidám kedvében.
- Tréfálkozz nyugodtan, Grace! Nem akarok erről beszélni.
- Hát persze, hogy nem - mondta a lány kedvesen. - Senki sem ismeri be szívesen, ha valaki kidobja az irodájából.
- Nem dobott ki az irodájából - vetette ellen rosszkedvűen Ryan.
- Valóban? Akkor hogy történt?
A seriff akkorát sóhajtott, mintha egy vereséget kellene beismernie. Zavartan pillantott Grace-re.
- Őszintén szólva, nem is tudom. Amikor bementem, éppen megbeszélést tartottak. Madison arról tájékoztatta a munkatársait, milyen változtatásokat akar a cégnél megvalósítani. És szinte mellékesen közölte velük, hogy van egy kislánya.
- Nahát! - szaladt ki a lány száján. Megveregette Ryan kezét. - Biztosan nehezére esett megtenni.
A férfi csak a fejét csóválta.
- Nem úgy tűnt. Engem mégis meglepett. Tudtam, hogy valamit változtatni akar az életében, de nem nagyon hittem el neki.
- És most? Bebizonyította, hogy képes rá.
Ryan megvonta a vállát.
- Nem tudom. Szeretnék hinni neki. - Lehunyta a szemét. - Jobban szeretném, mint bármi mást az életemben. De egyszerűen képtelen vagyok rá.
- Megpróbáltad egyáltalán? - kérdezte Grace halkan.
Ryan kinyitotta a szemét. Egy másodpercig némán függesztette tekintetét a lányra. Aztán megfogta a kezét.
- Tudom, hogy a múltad miatt vannak félelmeid - mondta Grace. - Én is félek attól, hogy valakiben megbízzam. Angus nemcsak téged óvott meg a magánytól, engem és Calt is megmentett. Éppen ezért tudom, min mégy most keresztül. Nem vagyok biztos abban, hogy valaha is megtalálom az igazi férfit. És abban sem vagyok biztos, hogy ha megtalálom, bízhatom-e benne. De ez nem jelenti azt, hogy nem fogom megpróbálni.
- Én megpróbáltam - felelte Ryan, pedig tudta, hogy nem így történt. Egész idő alatt küzdött, nehogy beleszeressen Madisonba.
- És fel is adtad! Hagytad kicsúszni a kezed közül! Nem akarsz harcolni érte. - Grace szomorúan csóválta a fejét. - Sohase gondoltam volna, hogy megérem azt a napot, amikor éppen te mutatkozol gyávának.
- Én nem vagyok gyáva - tiltakozott a férfi, de semmit sem tudott tenni az ellen a kellemetlen érzés ellen, amely ismét a torkát fojtogatta. Még soha nem félt semmitől. A világon semmitől, a fenébe is! És most sem fél!
Grace lassan felállt.
- Azt hiszem, most megkeresem Angust, és iszom vele egy korty vizet.
Becsukta az ajtót maga mögött, és Ryan hirtelen teljesen egyedül maradt a könyvtárban. Leszámítva az állóóra ütéseit az előtérben, csend volt.
És a férfi tudta, hogy most már élete végéig minden így marad körülötte: hideg, üres és csendes.
Este nyolckor Madison kinyitotta a ház ajtaját, és Ryan állt előtte, szokásos kopott farmerjában és pamutingben. Kezében zavartan forgatta a kalapját.
Madison elképedve bámult, de a férfi minden előzetes figyelmeztetés nélkül átölelte, magához húzta és megcsókolta. A nő úgy érezte, hogy a világ, mint egy körhinta, megfordul körülötte. Eszeveszetten vágyódott, hogy viszonozza az ölelését, és hogy Ryan addig tartsa karjában és csókolja, ameddig akarja. Minden porcikája őt és csak őt akarta.
- Szeretlek, Madison! - suttogta a férfi.
Az asszony szinte rémülten húzódott vissza.
- Mindig is meg akartam mondani neked, az első naptól kezdve, de féltem.
- Féltél? - Madison elképedt.
- Igen - mondta Ryan. Szája megremegett, majd nagyon lassan, mintha némán tenne szemrehányást magának, elmosolyodott. - Féltem.
- Azt hiszem, megértelek - mondta az asszony óvatosan, és egy lépést hátrált. Meg kell őriznie a távolságot, nehogy ösztönei megint olyan ígéretbe hajszolják, amelyet nem tud megtartani. Ryan viszont ezt biztatásnak vette, és követte Madisont a hófehér előtérbe. Halkan becsukta maguk mögött az ajtót.
- Megértelek - ismételte a nő -, de nem bírom elviselni a tétovázásodat. Hol szeretsz, hol nem szeretsz. Lehet, hogy nem is tudsz róla, de egész idő alatt ezt művelted velem.
Ryan a kalapját bámulta.
- Tudom.
Madison sóhajtott.
- Tudom, hogy tudod - folytatta. - De nekem ez nem elég. Arról van szó, hogy ha az ember vállal valamit, akkor tartsa is be. És egyáltalán nem vagyok benne biztos, hogy te erre képes vagy. Ha engem feleségül veszel, az nem csak egy asszonyt, egy gyereket és egy fehér kerítést jelent. Ahhoz hozzá tartoznak a jótékonysági rendezvények, a különböző gyűjtések céljaira rendezett bankettek és a késő esti vezetőségi ülések. Annak a férfinak, akihez én feleségül megyek, mellettem kell lennie. Mindig. A nyilvánosság előtt és a magánéletben. Ha ezt nem érted meg, nem tudunk egymással boldogulni.
A férfi felszegte a fejét.
- Megértem. Sőt, jobban megértem, mint ahogy ezt lehetségesnek hittem. - Egy pillanatig habozott. - Hiszed vagy nem, arra is gondoltam, hogy felhívom a szüleimet.
- Micsoda? - Madison nem hitt a fülének.
- Arra gondoltam, hogy felhívom a szüleimet - ismételte meg Ryan. Zavartan ütögette a kalapja karimáját. - Néhány dolgot tanultam tőled. Most már sokkal világosabban látok. - Keservesen felsóhajtott, és Madisonra nézett. - Az, én szüleim is sok embernek adtak munkát.
Az asszony bólintott.
- Belegondoltam, hogy én milyen szerepet játszottam az ő életükben.
Madison tágra nyílt szemmel hallgatta.
- Vajon a lázadó viselkedésemmel nem rontottam-e tovább a helyzeten.
- Az elképzelhető.
- Szeretnék mindannyiunknak még egy lehetőséget adni. Magamnak és a szüleimnek. De nem újrakezdést akarok, hanem ennél sokkal többet. Most mindent jól szeretnék csinálni. Nem akarok sem elhamarkodottan ítélkezni, sem továbbállni, ha nem megy minden úgy, ahogy elképzeltem. Szeretném olyanná tenni a kapcsolatunkát, hogy azt tudjam adni, ami a legjobb bennem. Azt hiszem, végre beláttam, hogy mindenkinek engedményeket kell tennie.
- Úgy tűnik, mindent alaposan végiggondoltál.
- Ennyire fontos vagy nekem.
Az asszony szeme könnybe lábadt.
- Ennyire fontos lennék? - kérdezte akadozva.
- Úgy van. Az alatt a két hét alatt, amíg minden lépésedet őriztem egészen a mélygarázsban történt támadásig, és aztán a faházban töltött újabb két hét során megértettem, hogy nem tudok nélküled élni. Jobban mondva - Ryan megrázta a fejét - nem akarok nélküled élni. De azt is belátom, hogy soha nem fogom megérteni a te életformádat, ha nem próbálok megbocsátani a szüleimnek.
- Nem is tudom, mit mondjak.
- Például, mondhatnád, hogy szeretsz - javasolta hamiskás arccal Ryan.
Madison nyelt egyet.
- Nemcsak szeretlek, hanem mindennél jobban szeretlek.
A férfi mosolyogva ölelte magához.
- Azért nem kell túlzásokba esni.
- Pedig így van. Amit velem tettél, az tökéletesen hihetetlen.
Ryan a fejét csóválta.
- Nem miattad tettem, hanem magam miatt.
Madison hátrahúzódott, hogy az arcába tudjon nézni.
- Lehet, hogy kettőnkért tetted?
- Igen. Kettőnkért tettem - bólintott a férfi.
A bébifonból hirtelen Lacy sírása hallatszott. Az asszony kibontakozott Ryan karjából.
- Azt hiszem, szükség van rám.
A seriff a fogasra dobta a kalapját.
- Hadd menjek én!
- Te akarsz vele foglalkozni?
Ryan sértődött arcot vágott.
- Egész idő alatt én foglalkoztam vele, amíg Angusnél volt.
- Valószínűleg tisztába kell tenni - figyelmeztette az asszony.
- A farmon is folyton tisztába kellett tenni. Értek hozzá, Madison.
- Ezt látnom kell.
- Hozd magaddal a jegyzetfüzetedet! Nagyon jó vagyok benne. Talán eltanulhatsz tőlem néhány fogást - mondta a férfi, aztán átölelte Madison derekát, és együtt indultak, fel a lépcsőn.
Húsz perc múlva Lacy már megfürödve a kiságyában feküdt. Ryan felolvasott neki egy mesét.
Madison rózsaszín felhők között érezte magát. Soha nem látta ilyen szépnek az életet. Amikor a nappaliba léptek, Ryan megcsókolta.
- Mi vett rá, hogy ma délután képes legyél ilyen nyíltan beszélni magadról? - kérdezte kíváncsian az asszony.
- Tudod, egy seriff nem engedheti meg magának, hogy gyáva legyen.
